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  Inhoud


  


  Melissa is met hart en ziel verknocht aan het prachtige oude pand dat al vele generaties lang aan de familie Grey toebehoort en waarin ook de antieke-klokkenwinkel is gevestigd die haar vader haar heeft nagelaten. In het gelukkige bezit van het engelengeduld en de gevoelige vingers die onontbeerlijk zijn voor het temmen van weerspannige uurwerken, kan ze zich geen plezieriger leven wensen dan het geregelde bestaantje dat ze heeft opgebouwd. Tot Bart Freeman over de drempel stapt. Melissa zou er niet van hebben opgekeken als alle klokken in haar winkeltje op slag waren blijven stilstaan; haar hart deed dat immers ook? Wanneer het weer begint te kloppen, is de regelmaat ver te zoeken. Dat kan niet gezond zijn!


  


  


  Colofon


  


  Pat Wallace


  Ridder te paard


  


  HARLEQUIN HOLLAND


  


  AMSTERDAM


  © 1984 Pat Wallace Oorspronkelijke titel: Shining Hout Originele uitgave verschenen bij Simon & Schuster, New York


  ISBN 90 347 21701 /C.I.P.


  Vertaling: Ans Wiechmann © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland a division of Harlequin Enterprises Ltd.


  Tiffany 1 ste druk maart 1986 Omslagontwerp: Jaap Tuinstra Zetwerk: Mat-zet BV, Beesd Druk: Elsnerdruck, Berlin


  Tiffany is een maandelijkse serie van vier romantische paperbacks ervwordt uitgegeven door Ontario Publishing BV, Postbus 1221,1500 AE Zaandam Distributie voor België: Harlequin Belgium, Euterpastraat 23, 2600 Berchem, België


  Het merk TIFFANY is gedeponeerd bij het Benelux Merkenbureau te ’s-Gravenhaqe


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  


  ‘Niet gek; beslist niet gek!’ De stem was diep en welluidend.


  Melissa Gray, die bezig was de rolluiken voor de ramen op te trekken, draaide zich om. De stem bleek toe te behoren aan een lange roodharige man, die op een motorfiets voor de winkel zat. Hij keek omhoog naar de gevel van het gebouw, en toen weer naar haar. Melissa hapte naar adem.


  Hij zag er geweldig uit. Zijn vurige haardos leek vonken te schieten in de vroege septemberzon, en de glimlach die zijn gebruinde gezicht doorsneed, onthulde een rij flitsend witte tanden. Hoewel Melissa hem nooit eerder had gezien, deed hij haar sterk aan iemand denken.


  ‘Dank u.’ Voorzichtig beantwoordde ze zijn glimlach voor ze zich weer op haar werk richtte. Met genoegen ademde ze de tintelende frisse morgenlucht in; het was een van die stralende, precies goede morgens, deze ochtend van haar verjaardag.


  Country Things was nog niet open, maar Ansel Harper was nu eenmaal altijd laat. Melissa wuifde naar Martha Stanton die bezig was Patchwork te openen, een winkel waar handgemaakte lappendekens en -spreien werden verkocht, en naar Michel St. Clair. Zijn winkel, Frère Michel, was gespecialiseerd in prachtig antiek meubilair.


  ‘Kan ik je helpen?’


  Geamuseerd hoorde Melissa de vraag van de motorrijder aan. Het traliewerk was van aluminium en woog bijna niets; bij de lichtste aanraking van haar gevoelige vingers


  gleed het als een veertje omhoog. Al tien jaar lang, sinds haar vijftiende, hadden die vingers antieke uurwerken gerepareerd. Melissa mocht er dan uitzien als een achttiende-eeuws porseleinen beeldje, ze was in werkelijkheid allesbehalve breekbaar.


  ‘Nee, bedankt,’ riep ze over haar schouder. Ze hoopte dat de man geen lastpost zou blijken te zijn. Over het algemeen zagen die er echter niet zo uit, bedacht ze. Met haar rug nog steeds naar de man toe grijnsde ze breed. Toen zag ze hem vanuit haar ooghoeken van zijn motor stappen en op de winkel toe komen slenteren.


  ‘Ik zie dat ik aan de vroege kant ben. ’ Hij posteerde zich naast haar en bekeek haar uithangbord. ‘Hetgeen een wonder is, zou ik eraan kunnen toevoegen. ’ Toen er een lichtelijk berouwvolle grijns op zijn gelaat verscheen, besefte Melissa aan wie hij haar deed denken — aan Gavin. Gavin, die twee jaar geleden zo’n rommeltje van haar leven had gemaakt. Hij had weliswaar geen vurige bos rood haar bezeten, maar wèl net zo’n nonchalante, vrijbuiterige houding. Evenals die enigszins gereserveerde vriendelijkheid en die merkwaardige, haast melancholieke glimlach die zo kenmerkend was voor een Vissen-man.


  Het bonzen van haar hart was uit haar stem niet op te maken toen ze zei: ‘Het is inderdaad nog een beetje vroeg, maar dat geeft niet. Kom binnen.’ Het zou onbeleefd zijn om tegenover zo’n gretige klant moeilijk te doen over een paar minuten. In het selecte gezelschap waartoe de clientèle van Time Was behoorde, werd op tijd noch geld gekeken.


  Zodra ze binnenstapten, registreerde haar getrainde gehoor het onberispelijke getik van de diverse antieke pendules die in de winkel stonden uitgestald, en de diepere, krachtiger tikken van de staande klokken aan weerszijden van de deur. Melissa sloot de deur en ging automatisch naar haar bureau om de radio aan te zetten. De elegante akkoorden van Vivaldi’s ‘Vier Jaargetijden’ vulden het vertrek.


  ‘Mooi,’ zei de roodharige man. ‘Dit alles, en dan ook Vivaldi nog.’


  Hij scheen zich volkomen thuis te voelen; op zijn dooie gemak wandelde hij rond om de uitgestalde klokken te bekijken. Hoewel zijn uiterst nonchalante kledij dat niet deed vermoeden, was uit zijn houding duidelijk op te maken dat hij gewend was bevelen te geven — en gehoorzaamd te worden.


  Melissa was ten prooi aan tegenstrijdige gevoelens. Enerzijds verwarmde het haar dat hij kennelijk van haar favoriete componist hield, anderzijds was er iets in zijn manier van doen dat haar ergerde. Niettemin informeerde ze op beleefde toon: ‘Wat kan ik voor u doen?’


  Hij draaide zich met een verguld klokje in de hand om en nam haar vluchtig op. ‘Dit is aantrekkelijk,’ zei hij, waarderend op het vergulde klokje neerkijkend, ‘maar die is sensationeel.’ Hij knikte in de richting van de zeldzame bronzen koepelklok die als een koningskroon op een marmeren sokkel stond.


  ‘U heeft goede smaak,’ gaf ze toe. ‘Die heeft mijn grootvader gemaakt.’ Het was een exacte kopie van een lantaarnklok met gewichten uit een Londens museum. ‘Jammer genoeg is hij -’‘Niet te koop,’ concludeerde hij. Hij keek weer naar haar op; zijn goudbruine ogen twinkelden. ‘Deze winkel is hier al lang, hè?’


  ‘Sinds achttientweeënnegentig.’


  Hij bestudeerde de ramen en kozijnen. 'Ik neem aan dat het huis uw eigendom is.’


  Ze knikte, zich afvragend waarom hij dat vroeg. Meteen kwam er een verontrustend antwoord in haar op. Misschien was hij een projectontwikkelaar die haar aan het uithoren was; dat was al eens eerder gebeurd. Ze was ooit nagenoeg achtervolgd door een projectontwikkelaar die het huis wilde kopen.


  Om van onderwerp te veranderen vroeg ze: ‘Wat voor soort klok zoekt u?’


  ‘Een verjaardagscadeau voor een dame. Ze viert het vanavond, dus wordt het wel tijd dat ik iets vind. ’


  Het was zo toevallig, dat ze onwillekeurig glimlachte.


  ‘Heb ik iets geks gezegd?’ vroeg hij, terwijl hij haar aandachtig opnam.


  ‘O nee,’ verzekerde ze hem snel. ‘Alleen...’ Waarom maakte ze er zo’n halszaak van? ‘Ik ben vandaag ook jarig. ’


  ‘Zozo. Gefeliciteerd. ’ Zijn ogen glinsterden. ‘Ik had het kunnen weten.’


  Dit werd te persoonlijk. Ze liet zijn laatste, raadselachtige opmerking voor wat hij was en haastte zich te zeggen: ‘Dank u. Misschien wilt u ook wat horloges bekijken? Er zijn genoeg mooie dingen voor een vrouw te vinden. Die boudoirklok die u in uw handen hebt, is natuurlijk een schoonheid. ’


  ‘Boudoirklok? Hmm.’ Hij streek er met zijn grote vingers over.


  Verdorie, dacht Melissa geïrriteerd. Wat konden sommige mensen toch volhardend zijn. Gewoonlijk kon ze dit soort bedekte toespelingen wel negeren; ze ergerde zich aan zichzelf omdat ze zich er ditmaal door uit haar evenwicht liet brengen.


  ‘Het is een mooie klok,’ stemde hij in. ‘Maar ik zou graag iets bijzonders willen.’


  Toe maar! Een verjaardagscadeautje! De klok die niet bijzonder genoeg was, kostte driehonderd dollar.


  ‘Ze is gek op klokken, ’ legde hij uit. ‘Nog een toevalligheid. ’ Hij wierp Melissa een snelle, plagende blik toe en zei toen: ‘Dit lijkt er meer op.’ Hij wees op een unieke negentiende-eeuwse Franse klok in de vorm van een elegante zwaan.


  ‘Dat is een heel zeldzaam exemplaar,’ zei Melissa. De klok moest achttienhonderd dollar opbrengen.


  Hij nam de klok op en liep ermee naar haar bureau, waar hij hem zorgvuldig neerzette. ‘Verkocht.’


  ‘Heeft u... de prijs gezien?’


  Hij schudde het hoofd. Zwijgend stak ze hem het prijskaartje toe.


  Hij trok een creditkaart uit zijn portefeuille. ‘Ik neem hem,’ zei hij nonchalant. Het gebaar benam haar de adem, maar ze was ook verrukt. In het algemeen dachten mensen langer over een aankoop na. ‘Accepteert u dit?’ De naam op de kaart was Bart Freeman.


  ‘O ja. ’ Ze belde de creditkaartmaatschappij en kreeg een fiat. ‘Alles is in orde, ’ zei ze op effen toon, al voelde ze zich opgetogen. Wat een manier om haar verjaardag te beginnen! ‘Ik weet zeker dat de dame er verrukt van zal zijn. Laat me er een cadeauverpakking omheen doen. ’


  Ze nam haar favoriete papier — lelietjes-van-dalen, een van de bloemen die behoorden bij het sterrenbeeld Maagd, op een grijsblauwe achtergrond — en overhandigde Bart Freeman een kaart in de vorm van een lelie. Ze deed zorgvuldig haar best om niet te kijken wat hij schreef, hoewel ze daar absurd nieuwsgierig naar was. Weer ergerde ze


  zich aan zichzelf. Ze kénde deze man niet eens.


  Opeens merkte ze op dat hij ergens op scheen te wachten. Ze keek naar beneden en ontdekte dat ze had vergeten hem zijn creditkaart en de bon te geven. Haastig overhandigde ze hem die. Wat was er in haar gevaren? Ze trachtte zichzelf ervan te overtuigen dat iedereen, die in tien minuten achttienhonderd dollar rijker werd, van slag zou zijn, maar ze wist in haar hart dat dat niet de oorzaak was.


  Ze vulde een doos met lavendelkleurig vloeipapier en maakte aanstalten om de klok op te tillen.


  ‘Laat mij dat maar doen. Hij is zwaar,’ zei hij. Toen hij de klok van haar overnam, raakten hun vingers elkaar. Het resultaat was verbijsterend; een levensechte vonk sprong over. Statische elektriciteit, natuurlijk. Zoiets kon gebeuren op een koude, droge ochtend als deze, wanneer er flink wat vorst in de lucht zat. Maar toch... Ze had een dergelijk flitsend contact wel eens met de deurknop gehad, met een man nog nooit!


  Ze hóórde hem zijn adem inhouden, en ze kon voelen dat hij haar aanstaarde. Toen ze snel even naar hem opkeek, ontdekte ze dat er een heel serieuze uitdrukking op zijn gezicht lag.


  ‘Bedankt,’ mompelde ze, terwijl ze verder ging met inpakken.


  Bart Freeman bekeek haar werk. ‘Dat is prachtig, ’ zei hij zacht. ‘Ik kan het alleen op de motor niet vervoeren. Ik kom het later wel ophalen.’ Hij richtte zijn blik weer op haar. ‘Prachtig,’ herhaalde hij zachtjes. ‘Hemeltje lief, je hebt paarse ogen!’


  Haar blauwgrijze ogen hadden de neiging de kleur van haar kleren te weerspiegelen; ditmaal kennelijk het lavendel van de blouse die ze droeg. Melissa verstarde, als gebiologeert! door zijn nabijheid. Hij was ongelooflijk aantrekkelijk; een koortsachtige warmte nam bezit van haar. I let magnetisme tussen hen was bijna zichtbaar.


  ‘Hartelijk dank, Ms. Grey. Waar staat de M voor?’ vroeg hij abrupt. Hij had natuurlijk M. Grey op het uithangbord zien staan.


  ‘Melissa,’ mompelde ze.


  ‘Melissa. Melissa Grey. Dat is prachtig.’


  Zijn ogen boorden zich in de hare. Toen zei hij langzaam: ‘Oké...’ terwijl hij naar haar bleef kijken. ‘Ik kom het pakje gauw ophalen. ’


  ‘Goed,’ zei ze zwakjes. Ze bleef hem nakijken tot hij op zijn motor was gestapt en wegraasde.


  Ze bleef een ogenblik staan en dacht met een irrationeel gevoel van verlies: Dat was dan dat. Onmiddellijk vroeg ze zichzelf: Wat was dan dat? Hoe charmant hij ook was, er was te veel aan hem dat haar ergerde; hij maakte een arrogante indruk, leek onverantwoordelijk en zeer met zichzelf ingenomen. Vandaag hier, morgen daar. Aan zo’n man had ze zich al eens behoorlijk gebrand. Als er iets was waar ze totaal geen behoefte aan had, was dat wel een andere derdegraads verbranding. In elk geval had ze te veel te doen om daar te staan analyseren.


  Die middag zouden er vier prachtige klokken worden bezorgd, die ze door slim te bieden op een veiling in handen had gekregen. Er moest voor alle vier een goede plek worden gevonden. Ze moest een erfstuk repareren voor een oude dame die het die dag zou komen ophalen... en het Minnie-Mousehorloge, dat voor halftwee in orde moest zijn... Voor ze het wist, was het tijd voor een haastige lunch.


  Toen ze weer op de klok keek, was het bijna drie uur. De tevreden eigenaresse van het geërfde horloge was net weg toen Melissa Bart Freeman in de deuropening zag verschijnen.


  Hij glimlachte naar Melissa. ‘Nog eens goedendag.’ Met een grote stap stond hij midden in de winkel. ‘Wat zou je zeggen van een lunch?’


  ‘Lunch?’ Ze schoot in de lach. ‘Die heb ik drie uur geleden al gehad. Het is bijna drie uur.’


  Bart Freeman keek op het staande horloge. ‘Inderdaad. ’


  Ze merkte op dat zijn polsen onbedekt waren. ‘Draag jij geen horloge?’ Ze had nog nooit een man zonder horloge gekend.


  ‘Heb ik een hekel aan,’ bekende hij. Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Ze herinneren me te veel aan -’ Hij zweeg even, waardoor hij haar nieuwsgierigheid opwekte. Ze vroeg zich af wat hij deed voor de kost, als hij al iets deed.


  ‘Ik heb altijd gedacht dat het belangrijker is om te weten wat tijd is, dan wat de tijd is,’ besloot hij langzaam.


  O nee! Een van die mystieke types, een zogenaamde vrije geest. Net als Gavin. Ofwel: rommelig, onverantwoordelijk en nooit op tijd; het slag dat andere mensen ophield en uit balans bracht.


  ‘Tijd is een rivier, Melissa Grey. Laten we die een stukje afzakken. Je bent vandaag ten slotte jarig. Je zou champagne moeten drinken op een terras waar je de wereld van alledag aan je voorbij kunt zien trekken. ’


  Zoals hij het zei, klonk het geweldig. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn om de boel de boel te laten, de winkel af te sluiten en een middag de hort op te gaan. Misschien was ze een beetje overbelast, liep ze te veel in het gareel...


  Het was echter onmogelijk, echt onmogelijk. Om half-vier kwam er een heel goede klant, een vrouw die ze bovendien aardig vond en die ze niet graag wilde teleurstellen.


  ‘Het spijt me. Ik kan het echt niet doen. Ik heb van alles te doen, voor mensen die op me rekenen. Heb jij dat niet?’


  Zijn glimlach verdween. ‘O ja, zeker. Dat denken ze tenminste. Maar vandaag spijbel ik, en ik hoopte dat jij dat ook zou doen. ’


  Iets in zijn toon deed haar veronderstellen dat hij getrouwd was. Daar had ze nog niet aan gedacht, en het was een deprimerend idee.


  ‘Het spijt me, Mr. Freeman. Ik kan echt niet.’


  ‘Je wilt het niet, dat is het,’ verbeterde hij op sombere toon. ‘Oké, Melissa.’ Hij tilde het pakje op. ‘Morgen is er weer een dag. Ik kom terug.’ Hij groette haar spottend en verdween.


  ‘Ik kom terug,’ mompelde ze. Bart Freeman had bepaald geen lage dunk van zichzelf, dat was duidelijk. Toen de telefoon rinkelde, was ze opgelucht door de afleiding.


  ‘Hallo, lieve schat. ’ Ze herkende Ansels lijzige stem onmiddellijk. ‘Is alles in orde voor vanavond?’


  ‘Natuurlijk.’ Op de een of andere manier was het met Ansel altijd ‘natuurlijk’; ze geloofde het wel met hem. Hij was haar net zo vertrouwd als oude kleren. Een paar jaar geleden was de veertigjarige, bebaarde Ansel vanuit Maine naar New York gekomen, waar hij nu op zijn eigen nonchalante wijze een antiekwinkel dreef. Ze had hem nooit anders dan als een vriend beschouwd, maar hij bleef haar op zijn beleefde, koppige manier achtervolgen.


  ‘Geweldig. Hoe laat zal ik je komen halen... zo tegen zevenen?’


  ‘Zeven uur is prima. Tot vanavond.’


  Hij had iets rustgevends — terwijl Bart Freeman even rustgevend was als een tornado. Precies het soort man waaraan ze geen behoefte had. Hoewel, als dat het geval was, was het wèl vreemd dat hij in haar geest bleef opduiken, telkens en telkens weer. Ze kon de schok die ze had gevoeld toen hun vingers elkaar raakten, maar niet vergeten.


  Precies het soort gevoel, dacht Melissa toen ze bezig was af te sluiten, dat uit haar moeders gedichten sprak.


  Ria Draco, de als Honoria Drake geboren dichteres, had haar hartstochtelijke temperament en haar grote donkere ogen van haar Creoolse moeder geërfd. Haar nieuwsgierige intelligentie en blonde haren had ze van haar New-Englandse vader. Melissa’s vader, Harold Grey, was Ria’s grote liefde geweest. Melissa leek sprekend op hem, met uitzondering van haar sensuele mond, die sterk op die van Ria leek. Hij was een slanke, gesloten man geweest, en een toegewijd horlogemaker net als zijn vader en grootvader vóór hem. Hij had Melissa alles geleerd wat hij wist; toen hij stierf, op haar vijftiende jaar, had hij haar zijn liefde voor klokken en een loyale klantenkring nagelaten.


  Melissa’s overgrootvader, Josiah Grey, had in achttien-tweeënnegentig het huis gebouwd waarin zich Time Was bevond; Melissa’s grootvader Richard en vader Harold waren hem opgevolgd. Toen Melissa de zaak op haar negentiende overnam, had ze de naam ‘Grey Clocks’ in ‘Time Was’ veranderd.


  Toen was Gavin in haar leven gekomen - charmante, luchthartige Gavin, die haar hele bestaan op zijn kop had gezet. Hij had gelachen om haar serieuze gedrag en nooit begrepen hoeveel haar werk voor haar betekende. Hij had haar pas verteld dat hij getrouwd was toen het al te laat


  was. Maar wat was hij charmant geweest!


  Net als die Bart Freeman, in vele opzichten de reïncarnatie van Gavin. Ze was echter niet van plan om haar moeizaam opnieuw opgebouwde bestaan nog eens in de war te laten sturen.


  De trap naar haar rustige en prachtig ingerichte appartement beklimmend, besloot Melissa hem te vergeten.


  


  ‘O la la!’ riep Ansel plagend uit toen hij Melissa uit haar zwart wollen jasje hielp. Zijn ogen rustten veelbetekenend op de naakte schouder die werd vrijgelaten door het inderdaad opwindende jumpsuit. ‘Schitterend.’


  In de hal van het ruime appartement aan Gramercy Park sloot Ria Draco haar dochter liefdevol in de armen. ‘Wel-gefeliciteerd, lieveling. Wat zie je er betoverend uit.’ Melissa’s stiefvader, Mark Laine, torende boven Ria uit. Hij begroette Melissa met zijn diepe bariton en bukte zich om haar op de wang te kussen. Melissa was zeer gesteld op deze goedgehumeurde reus. Mark was een natuurkundige uit Columbia, een man met een duizelingwekkend I.Q., die jogde in Gramercy Park en zich terugtrok in het gezelschap van zijn pijprokende, wetenschappelijk geschoolde boezemvrienden wanneer Ria haar dichtcursussen gaf.


  Melissa deelde zijn gevoelens; net als Mark adoreerde ze Ria en haar dichtkunst, maar vond ze de dichters soms een beetje te veel van het goede.


  De barden waren vanavond nadrukkelijk aanwezig, en dat betekende handkussen en pikante scherts van de buikige ‘straatdichter’ Royal Jones, teder gemompelde woorden van Jake Palette, die eigenlijk Harvey Gold heette, en van de blonde Karel Larsson. Karel had altijd achter Melissa aan gelopen, zelfs toen ze met Gavin omging. Antonio


  Pavone, wiens achternaam heel toepasselijk Italiaans was voor ‘pauw’, barstte los in lyrische loftuitingen, terwijl zijn echtgenote geduldig toeluisterde.


  ‘Peg!’ Melissa was verrukt haar vriendin te zien. Het was een perfecte gelegenheid om aan de afschuwelijke Antonio te ontsnappen. Mark noemde Peg Walsh Linden de ‘enige verstandige van het zootje’.


  Peg omhelsde Melissa. ‘Je ziet er zo goed uit dat het me spijt dat Carl hier ook is. Je zult hem nog van me afpikken! ’ Ze glimlachte naar haar lange echtgenoot, een scheikundige en een speciale vriend van Mark.


  ‘Dat moet ik nog zien, ’ zei Melissa spottend. Peg en Carl stonden bekend om hun saamhorigheid. Altijd wanneer Melissa hen zo samen zag, voelde ze een lichte scheut van jaloezie.


  ‘Daar heb je gelijk in, ’ merkte Mark op. ‘Zelfs onze Marirose kan geen indruk op Carl maken.’ Mark wierp een ironische blik op Marirose Acerbo, die aan de andere kant van het vertrek zat en een verbijsterende hoeveelheid naakte huid liet zien. Marirose schreef hevig erotische poëzie en stuitende artikelen over liefdestechnieken voor sensatiebladen. Nu fluisterde ze Royal Jones iets in het oor. Melissa grinnikte. Zelfs Royal bloosde.


  Je straalt helemaal,’ mompelde Peg. ‘Wat is er gebeurd? Je ziet er altijd schitterend uit,’ voegde ze er loyaal aan toe, ‘maar vanavond hangt er iets bijzonders om je heen. Is er misschien een nieuwe man onderweg? Ik denk niet dat je trouwe Harper hier verantwoordelijk voor is. ’


  Melissa lachte zachtjes. Ansel praatte veilig buiten gehoorsafstand met Antonio en Sybilla Pavone. Misschien zag ze er vanavond echt anders uit. Wat er vandaag was gebeurd, gebeurde ten slotte niet vaak - nooit in feite. Bart


  Freeman had ervoor gezorgd dat ze zich heel erg bewust was van het feit dat ze leefde, dat ze kwetsbaar was. Ironisch genoeg werd haar kennelijk niet toegestaan hem te vergeten, hoezeer ze dat ook wilde. Tegelijkertijd kon ze zelfs Peg niets vertellen, dat zou wat te voorbarig zijn. Voor hetzelfde geld kwam hij nooit meer opdagen.


  Dus zei ze luchtig: ‘Gewoon mijn verjaardag denk ik.’ Om haar af te leiden, merkte Melissa op: ‘Na al die tijd verbaast het me nog steeds. ’ Ze keek om zich heen naar het bonte gezelschap.


  ‘Wat?’


  ‘Mijn moeder en de dichters. Jij bent de enige met een manier van leven die op de hare lijkt. De anderen...’ Ze draaide zich om naar Marirose, die opzichtig met Antonio flirtte, en niet bepaald werd ontmoedigd. ‘De anderen zijn nogal wild in bepaalde opzichten. Ria accepteert dingen van hen die ze nooit van zichzelf zou accepteren.’


  ‘Moet je horen wie het zegt,’ schertste Peg met twinkelende ogen.


  Die zit, dacht Melissa. Ze denkt aan Gavin... en mij. Ik heb verschrikkelijk veel van hem verdragen. Vanavond scheen het gesprek wel over de liefde te móeten gaan.


  Ria, die op haar eigen manier zeer geïnteresseerd was in astrologie, liet zich toen de ergste drukte voorbij was en de zes intimi - Ria, Mark, Peg, Carl, Melissa en Ansel - aan het diner zaten, tot Melissa’s verlegenheid ontvallen: ‘Je bent toch een echte Maagd, lieverd, vooral vanavond... Je kookt gewoon onder dat kalme uiterlijk.’


  Vandaag was dat in elk geval een waarheid als een koe, concludeerde Melissa.


  ‘Precies als Carl,’ stemde Peg vurig in, terwijl ze haar echtgenoot een tedere blik toewierp.


  Ontspannen en lui na de goede wijn en het heerlijke eten, verloor Melissa zich in haar eigen gedachten. Ze had altijd gevonden dat astrologie schromelijk werd overschat, maar ze moest toegeven dat zij en Carl Linden veel gemeen hadden; ze waren allebei netjes, precies en punctueel. Toch was hij blijkbaar in staat tot stormachtige gevoelens.


  Wat ook voor Melissa Grey gold. Die ochtend had een volslagen vreemde een vulkanische opwinding in haar binnenste teweeggebracht.


  Een opmerking van Ansel wekte Melissa uit haar gemijmer.


  ‘... gisteren nog maar. Bood me een gigantisch... Melissa? Ik weet het niet. Ik heb het haar nog niet gevraagd... Ja, klaarblijkelijk alle drie de blokken. ’


  ‘Hebben ze jou al benaderd, Melissa?’ vroeg Mark.


  ‘Wie? Het spijt me, ik heb het gemist.’ Toen ze Ria’s speculatieve blik opmerkte, voegde Melissa eraan toe: ‘Een beetje te veel wijn. ’


  ‘Freeman Company zit achter het huizenblok aan,’ legde Mark uit. ‘Ansel zegt dat ze hem hebben gepolst over een eventuele verkoop. Ik vroeg me af of ze al bij jou waren geweest. ’


  Freeman Company. Zou dat dezelfde Freeman kunnen zijn?


  ‘Nu?’ drong Mark verbaasd aan.


  ‘Ik ben... er niet zeker van, ’ mompelde ze zonder na te denken.


  ‘Niet zeker?’ Ria grinnikte. ‘Je hebt echt een kopje koffie nodig, schat.’


  Melissa trachtte met de anderen mee te lachen. Uiteindelijk slaagde ze erin met een zekere kalmte te antwoorden: ‘Ik bedoelde dat ik vandaag een klant had die zo heette. Hij leek inderdaad geïnteresseerd in het huis, en geld had hij ook. Hij heeft een klok van achttienhonderd dollar gekocht. ’


  Ansel floot. ‘Ik wou dat ik een paar van die klanten had. ’


  ‘Ik neem aan dat een dergelijke uitgave voor die firma niets is,’ deed Carl een duit in het zakje. ‘Ze moeten stinkend rijk zijn. Bijna alle precisieinstrumenten die we hebben, komen van Freeman Precision. Dat geldt waarschijnlijk ook voor jou, Mark.’


  ‘Zeker. Ze zijn ongelooflijk veelzijdig. En ik moet toegeven dat mijn Freeman-horloge van topkwaliteit is.’ Hij trok zijn manchet omhoog en onthulde daarmee het kwartshorloge om zijn brede pols.


  Melissa voelde zich plotseling verraden. Daarom was hij dus gekomen; om haar met een zoet lijntje tot een overeenkomst te krijgen. Dat idee deed nog het meeste pijn.


  Het laatste wat ze echter wilde, was Ria laten weten hoe overstuur ze was, en zeker niet dat ze persoonlijk geïnteresseerd was in die ellendige Freeman.


  Vrolijk zei ze: ‘Laten we het alsjeblieft niet over zaken hebben. Wanneer krijg ik mijn cadeautjes?’


  Peg klapte in haar handen. ‘Inderdaad. Waar heb je ze verstopt, Ria?’


  Meteen was de sombere discussie vergeten. Stralend opende Melissa haar pakjes: een prachtige klokkenencyclopedie van Mark en Ria, een luxe handtas van mosgroen leer van Peg en Carl en een schattige amethysten hanger aan een zilveren ketting van Ansel. Over de dreiging van Freeman werd niet meer gepraat.


  Toen ze vertrokken, liep Ansel met Melissa mee naar huis om haar ‘met haar buit’ te helpen. Zonder veel enthousiasme bood ze hem nog een slaapmutsje aan.


  Hij legde de cadeautjes op de bank neer en schudde het hoofd, haar aandachtig bekijkend. ‘Je bent er niet bij, lieverd. Een ander keertje. Vanavond ben je mijlenver weg, Melissa. Ik kan er niets aan doen, maar ik heb het gevoel dat je dat met mij altijd bent. Het gaat niet erg tussen ons, hè?’


  Melissa staarde hem betrapt aan. Hij maakte zo’n droevige indruk dat ze aangedaan was. Desondanks was het maar al te waar; het liep niet tussen hen, en het was hoog tijd om dat toe te geven.


  ‘Ansel, je bent altijd een goede vriend voor me geweest, en dat betekent een boel voor me...’


  ‘Maar vriendschap is niet genoeg, Melissa, en dat weet jij ook.’ Ook dat was maar al te waar; ze had er geen antwoord op.


  Toen hij weg was, was ze verbaasd dat ze zich zo opgelucht voelde. Hij had niet kunnen blijven wachten, zij had niet kunnen blijven ontwijken. Toch, hij was er altijd geweest. .. Plotseling voelde ze zich heel alleen; zelfs het huis leek leeg en hol.


  Ze pakte haar cadeautjes en beklom de trap naar haar slaapkamer. Wat vroeger de eetkamer was geweest, was nu een zonnig boudoir. Terwijl ze om zich heen keek, leek zich een koude hand om haar hart te leggen. Freeman Company zou het huis waaraan zo veel herinneringen kleefden met de grond gelijk maken. Maar niet zonder slag of stoot. Als het aan haar lag, zouden ze deze historische plek niet vernietigen. Morgen zou ze met Martha en Michel gaan praten... met iedereen in de buurt die de charme van de omgeving wilde bewaren.


  Melissa borg haar cadeautjes op zonder ze nog een blik waardig te keuren. Ze had te veel aan haar hoofd. Er was vandaag een hoop gebeurd - de verontrustende ontmoeting van die ochtend, de aftocht van Ansel, en nu de schaduw van vernietiging die over het huizenblok waarin ook Time Was zich bevond, lag.


  Het presentje van Abigail Cove ontlokte Melissa onwillekeurig een glimlach. Abigail was een zestigjarige dichteres die nog steeds minirokjes droeg en lange, geverfde lokken in de stijl van de jaren veertig. Ze had Melissa een eigengehaakte stola in een schreeuwend paarsrood gegeven. Abigail, die gênante gedichten over verloren liefdes schreef, was ervan overtuigd dat de liefde het enige doel van een vrouw was.


  Nu, Melissa niet; gedurende de oorlog met Freeman zou ze liefde onder aan de lijst zetten. Het redden van Time Was zou boven aan haar lijstje moeten staan.


  Waar het Bart Freeman betrof- als hij terugkwam zou ze hem wel aankunnen. Als hij werkelijk een van de Freemans bleek die achter haar eigendom aan zaten, zou het haar benieuwen hoe ver hij zou gaan om te krijgen wat hij wilde.


  Ze zou alleen die fenomenale gebeurtenis moeten vergeten, die dubbele schok toen zijn vingers de hare 'hadden geraakt.


  


  


  Hoofdstuk 2


  


  


  Om elf uur de volgende morgen parkeerde Bartholomew Alexander Temple Freeman zijn bruine Jaguar voor het Freeman Building en ging de ingang binnen. Hij was gekleed in een net, donker pak, dat hij echter al even nonchalant droeg als zijn spijkerbroek. Zijn wilde haardos was gekamd, maar kringen onder zijn ogen verrieden een gebrek aan slaap.


  Hij wuifde naar de man die bij de sigarettenstand stond. ‘Hallo, Fred.’ En aan de dienstdoende bewaker vroeg hij: ‘Hoe gaat het met je vrouw, Joe?’


  Joe straalde. ‘Veel beter, dank u. Fijn om u weer te zien, Mr. Freeman.’


  Op de bovenste verdieping stapte Bart de lift uit en het kantoor van zijn secretaresse binnen.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij joviaal. ‘Is er koffie?’


  ‘Liters. Zo zwart als de nacht, zo sterk als de duivel en zo heet als de hel.’ Zijn secretaresse beantwoordde zijn aanstekelijke grijns.


  ‘Breng me dan gauw een kopje.’ Bart opende de deur waarop ‘B. Freeman, president’ stond en slenterde naar binnen. Het opschrift was een schop tegen het zere been van zijn oom Edward Freeman, de voorzitter van de raad van bestuur. Hij had gezegd dat het niet genoeg gezag uitstraalde, waarop Bart vinnig had geantwoord dat al zijn namen achter elkaar de indruk zouden wekken dat er een advocatenkantoor achter de deur huisde.


  Barts korzelige oom stond bij het raam naar het weidse uitzicht over de haven te kijken. Boos draaide hij zich om. 'Ik heb bijna een uur op je gewacht,’ gromde hij.


  ‘Ik wist niet dat we een afspraak hadden,’ antwoordde Bart kalm. ‘En ook goedemorgen.’ Hij liep langs de salon-lafel van staal en marmer en ging achter zijn bureau zitten. Toen riep hij door de open deur: ‘Roberta... moet je de bonen nog planten? Koffie, alsjeblieft.’


  Gehaast kwam Roberta binnen met een mok koffie. Bart nam met een zucht van genoegen een slok.


  ‘Mr. Freeman?’


  ‘Nee, dank je wel, Roberta. Ik heb om halfacht ontbeten,’ zei Edward Freeman nadrukkelijk. ‘Wil je de deur sluiten wanneer je weggaat?’


  Toen de deur zachtjes gesloten was, vroeg Edward: ‘Wat is er gebeurd op je reisje naar de kust?’


  Bart nam nog een teug koffie. ‘Alles is in orde. Ik stel me voor dat ze op dit moment het rapport aan het uittikken zijn.’


  ‘Wanneer had je dan tijd om het te dicteren?’ Edward klonk geërgerd. ‘Gisteren was je er niet, en gisteravond was je op het verjaardagsfeestje van je moeder.’


  Bart draaide zich om om zijn oom te kunnen aankijken. ‘Om ongeveer twee uur vannacht.’ Hij wierp een blik op de post die op zijn bureau lag om Edward duidelijk te maken dat hij ter zake moest komen.


  Edward schudde zijn statige hoofd. ‘Ik wilde dat ik jouw energie had.’


  Nadrukkelijk nam Bart de bovenste brief van de stapel. ‘Je bent hier niet om mijn nachtelijke gewoontes te bespreken, Ned. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik wil weten waarom je om die uitbreidingsplannen heen draait,’ zei Edward met voor hem ongewone botheid.


  ‘Moeten we het daar nu weer over hebben? Ik heb te veel twijfels - twijfels over de kosten, die ik enorm hoog vind. Bovendien kunnen we met drie huizenblokken toe. Dat heb ik je al vaker gezegd. Moet ik het soms voor je op een bandje opnemen?’


  Edward keek geërgerd op bij zijn toon, en Bart schaamde zich een beetje. Zo hoorde hij niet te spreken tegen een man die ouder was dan hij.


  Inbindend zei hij: ‘Bovendien is het een gebied met historische waarde, dat door een aantal van de invloedrijkste mensen van de stad wordt bewoond, mensen met de macht èn de intentie om ons tegen te houden.’


  ‘Onzin. Je zoekt moeilijkheden. Er zijn al enkele eigenaars Hij zweeg en beet op zijn lip.


  Er begon een onaangenaam vermoeden in Bart op te komen. ‘Enkele eigenaars wat?’


  ‘Nu,’ begon Edward langzaam, ‘ik heb een beetje voorbereidend speurwerk gedaan. Iemand moet het ten slotte doen. ’


  ‘Wil je zeggen datje er zonder mijn medeweten of toestemming wat mannetjes op af hebt gestuurd?’


  ‘Ja. Luister eens, misschien kunnen we dit beter bespreken wanneer je uit Chicago terug bent.’


  ‘Ik denk niet dat ik deze keer ga,’ zei Bart nonchalant. ‘Wat?’ Hij was geamuseerd door de uitdrukking van verbazing op het gezicht van zijn oom. Maar hij zag nog iets anders ook - verslagenheid. Dat was interessant.


  ‘Ik denk dat ik Ransom erheen stuur. ’


  ‘Kan Ransom het aan? Je hebt zelf gezegd dat niemand dit soort zaken beter aankan dan jijzelf. ’


  ‘Misschien word ik een beetje moe van dat heen- en weer geren. ’ Aandachtig keek Bart naar zijn oom. Ditmaal was hij er zeker van; zijn oom was onmiskenbaar uit het lood geslagen. Weloverwogen voegde Bart eraan toe: ‘Ik dacht dat dit jou en moeder plezier zou doen. ’


  Haastig zei Edward: ‘Je moeder zal verrukt zijn. En ik ook, natuurlijk.’ Het klonk niet erg overtuigend. Bart vroeg zich af wat erachter zat.


  ‘In de tussentijd,’ vervolgde Edward op vreedzame toon, ‘had ik graag dat je die uitbreidingsplannen aan mij overliet. Jij hebt al genoeg op je schouders.’


  Om Edward uit zijn evenwicht te brengen, vroeg Bart nonchalant: ‘Wat hebben je mannetjes uitgevonden?’


  Hij had in de roos geschoten. Ned Freeman zag eruit alsof iemand hem midden in het gezicht had getroffen. Hij herstelde zich echter snel. ‘Nu luister je naar rede. De resultaten waren bemoedigend. Er zit bijvoorbeeld een knaap in Eighteenth Street...’ Hij noemde het nummer.


  Melissa’s blok. Dat kon nog gecompliceerd worden, bedacht Bart.


  ‘... ene Harper. Hij heeft een winkel die Country Stuff heet, of zoiets belachelijks. Het schijnt dat hij meer van kroegen houdt dan van zakendoen, en hij was onmiddellijk bereid tot verkopen. Dat geldt ook voor een aantal andere eigenaars.’


  ‘Om welke gaat het precies?’ vroeg Bart nonchalant. Edward noemde hen op. Haar naam was er niet bij.


  Edward wierp een blik op zijn Freeman-horloge en kwam overeind. ‘Ik moet naar een vergadering. Ik ben al laat. We hebben het er later nog wel over. ’


  ‘O, zeker. ’ Bart wierp hem een effen blik toe. Zijn oom schreed naar buiten.


  Bart leunde achterover in zijn stoel en strekte zijn lange benen. Ergens klopte er iets niet. Opeens verlangde zijn oom Ned er hevig naar om hem buiten de uitbreidingsplannen te houden. Daar had hij al eerder op gezinspeeld, maar zo duidelijk als nu was hij nog nooit geweest. Er hing iets in de lucht, en Bart was van plan uit te vinden wat dat was. Maar alles op zijn tijd.


  Hij vloog door de opgehoopte post en deed die snel af. Toen wierp hij glimlachend een blik op de klok.


  Nu, oordeelde hij tevreden, hoefde hij alleen nog maar naar Broadway om een hoed te kopen. Vandaag zou hij niet te laat zijn voor die lunch.


  


  Melissa smeerde het horloge dat ze zojuist had schoongemaakt, en ging toen naar achteren om haar handen te wassen. Ze hing haar mouwschort aan een haakje en liep met een vreemd rusteloos en ontevreden gevoel weer naar voren.


  Het was opnieuw een heldere, schitterende dag, wat frisser dan de vorige dag, maar het beloofde een saaie middag te worden. Ze besloot maar een beetje vroeg te gaan lunchen.


  Toen ze zich klaarmaakte om te vertrekken, zag ze dat er een bruine jaguar voor Time Was stopte. Er stapte een lange man uit, zijn gezicht verborgen achter een enorme ijs— emmer vol gele rozen. Een in zilverpapier gehulde flessehals stak tussen de rozen uit. Iets in zijn bewegingen kwam haar bekend voor, maar een hoed verborg zijn haar net zo volkomen als de emmer zijn gezicht. Ze besefte dat hij op weg was naar haar deur.


  Toen ze de deur opende, liet de man de emmer zakken. Bart Freemans gezicht werd zichtbaar. Hij glimlachte stralend, en er blonk een schittering in zijn goudbruine ogen.


  Melissa was sprakeloos; zijn rijzige gestalte en komisch aandoende last vulden de deuropening. Ze kon het niet helpen dat ze naar zijn mond staarde, kon niet voorkomen dat ze werd overvallen door een opwinding die haar de adem benam.


  ‘Een paar verlate verjaardagscadeautjes,’ zei hij luchtig. ‘Waar wil je ze hebben?’


  Melissa deed een stap achteruit om hem binnen te laten; een verraderlijke warmte nam bezit van haar lichaam. ‘Op het bureau.’


  ‘Zoals u wilt, dame. ’ Hij gehoorzaamde en trok een fles Franse champagne tussen de rozen vandaan. Gefascineerd keek Melissa toe toen hij opnieuw tussen de rozen reikte en twee langstelige glazen te voorschijn bracht. ‘Voila!’


  ‘Gisteren kon ik je niet overhalen,’ zei hij, ‘maar nu heb ik je te pakken, hè? Dit is je lunchtijd, heb je me verteld.’


  ‘En ga ik die met jou doorbrengen?’ vroeg ze. Haar opwinding nam toe; alle tegenzetten die ze zo koel had gepland, waren op slag verdwenen. Het was om gek van te worden.


  ‘Dat was het plan. Ik hoop dat je het wilt. Wat dacht je van een toost voor de lunch?’ Hij ontkurkte de fles met een sierlijk gebaar en schonk de wijn in de glazen. Toen reikte hij haar er een aan.


  Ze nam het van hem aan; vlinderlicht was de aanraking van hun vingers, en toch voelde Melissa die verbazende warmte, dezelfde schok die ze de vorige dag had ervaren. Zijn ogen straalden toen hij met zijn glas het hare aan tikte. ‘Op je lunchuur,’ zei hij met hese stem.


  Melissa hief haar glas op en proefde van de verrukkelijke wijn. Over de rand van zijn glas nam Bart Freeman haar op. ‘Je haar is prachtig zo,’ mompelde hij terwijl hij zijn glas neerzette. ‘Vandaag zijn je ogen groen.’


  Hoewel ze zich allerminst koel en rationeel voelde, zoals ze zich de vorige avond had voorgenomen, slaagde ze erin om een luchthartig antwoord te geven. ‘Dank je. U bent een beetje gek, Mr. Freeman.’


  ‘Meer dan een beetje. En ik luister naar de naam Bart.’ Toen ze niet reageerde, vroeg hij: ‘Ben je klaar voor de lunch?’


  De wijn had Melissa’s zenuwen enigszins tot bedaren gebracht. Waarom zou ze niet met hem gaan lunchen? Dit was een perfecte gelegenheid om uit te vinden of hij een van die Freemans was.


  Toen ze eenmaal buiten naast hem liep, in het vriendelijke zonnetje, kon ze zich echter niet langer voor de gek houden. Ze had het hem op de man af kunnen vragen, zonder zijn uitnodiging om te gaan lunchen te accepteren. Maar het was verrukkelijk om zo dicht in zijn buurt te zijn en zijn blik op haar te voelen rusten.


  ‘Is het Green House goed?’


  ‘Prima,’ mompelde ze, terwijl ze hoopte dat hij niet had geraden hoezeer hij haar in beroering bracht. Haar befaamde kalmte had haar totaal in de steek gelaten.


  Het Green House was een heel bijzonder restaurant; ze had er eens gedineerd. Het was niet het soort gelegenheid dat een druk bezet iemand even binnenviel om te lunchen.


  Terwijl hij hun drankjes bestelde en de menukaart bestudeerde, nam ze hem eens goed op. Als hij die mooie, klassieke neus niet had gehad en die goedgevormde mond, zou hij er als een intelligente clown hebben uitgezien. Rond zijn ogen en mond had hij kleine lachrimpeltjes. Ze had nog nooit een man gezien die zo aantrekkelijk was zonder werkelijk knap te zijn. Pas op, zei ze tegen zichzelf. Die man begint je echt iets te doen.


  ‘Je had gereserveerd,’ merkte ze op.


  Hij begreep onmiddellijk wat ze bedoelde - het was een beleefde manier om te vragen of hij altijd zo zeker van zichzelf was.


  ‘Ik ben een optimist,’ gaf hij toe. Hij boog zich een beetje naar haar over. ‘U bent hier degene die gereserveerd is, Ms. Grey. Is dat niet zo?’


  Haar gezicht gloeide. Dit ging niet zoals het zou moeten, helemaal niet. ‘Ja.’


  ‘Er is je iets overkomen, is het niet? Op je gezicht staat met grote letters “gewond” te lezen. Ik kan de pleisters bijna zien. ’ Zijn vingers sloten zich luchtig om de hare. ‘Zo ben ik ook geweest,’ voegde hij er zachtjes aan toe, ‘misschien op een andere manier dan jij. Maar ik ben erachter gekomen dat ik moest blijven leven en open moest blijven staan. We kunnen ons niet blijven opsluiten, Melissa.’


  Ze trok haar hand terug en nam een slok van haar drankje. ‘Dat zegt mijn moeder ook altijd.’


  ‘Vertel eens iets over haar?’ Ontspannen door het drankje en de champagne deed Melissa dat. ‘Een dichteres als moeder,’ merkte hij op.


  Melissa kon het niet helpen dat ze zich afvroeg wat zijn sterrenbeeld was; hij was zo volkomen anders dan zijzelf met haar voorzichtigheid en reserve, zo ongebonden en open. Haar hele jeugd had Ria haar om de oren geslagen met astrologie, en hoewel Melissa er nog steeds een beetje sceptisch tegenover stond, vond ze de karakterbeschrijvingen vaak genoeg angstig toepasselijk. Zijn grilligheid was bijvoorbeeld typisch iets voor Vissen.


  Bart Freeman bestudeerde haar nog steeds aandachtig. ‘Wat is je vader voor iemand?’


  Melissa was onthutst door de wending die het gesprek nam. Het ging helemaal over haar, terwijl hij niet eens ter sprake kwam. Toch vertelde ze hem alles over haar vader en de vorige generaties Greys.


  ‘Melissa,’ zei hij plotseling. ‘Het spijt me dat ik je gisteren zo heb overvallen.’ Hij reikte weer naar haar hand, en ditmaal trok ze die niet terug. ‘Maar zo iemand als jij heb ik nog nooit gekend, Melissa. Ik heb het nog nooit zo erg en zo snel te pakken gehad. ’ Hij toverde zijn niet te imiteren, melancholieke grijns te voorschijn. ‘Maar zo gaat het, hè? Het is óf onmiddellijk, óf helemaal niet, wat mij betreft.’ Melissa keek hem aandachtig aan en wenste bijna dat ze hem kon geloven. Ze dacht echter een soort triomf in zijn ogen te zien blinken. Ze had hem gisteren pas ontmoet, en nu, na een uur met hem te hebben doorgebracht, gaf ze zich al over. Beslist maakte ze haar hand los uit zijn greep.


  Het zou niet goed zijn, het zou helemaal niet goed zijn. Ze wist nog steeds niet wie hij was, of dit slechts een onderdeel van een van zijn plannen was.


  ‘Het spijt me, maar ik moet gaan,’ zei ze abrupt. Hij keek ontsteld, bijna alsof ze hem had gekwetst, zodat ze een ogenblik aarzelde. Iets milder herhaalde ze: ‘Ik moet nu echt weg.’


  Hij schudde het hoofd. ‘Ik heb het weer gedaan. Het spijt me, Melissa. Ga alsjeblieft nog niet weg.’ Zijn ogen begonnen te fonkelen. ‘Het is woensdag - misschien kunnen we naar een middagvoorstelling gaan... ’


  Toen ze niet antwoordde, verzekerde hij haar: ‘Ik zal op mijn woorden letten. Alsjeblieft.’


  Het klonk heel verleidelijk, maar ze kon het niet doen. Ze kon dit gewoon niet zo verder laten gaan. Ze wist niets van hem af, was er niet zeker van waar hij op uit was. En hij kon getrouwd zijn. Het soort cadeau dat hij gisteren had gekocht, zou hij niet voor het eerste het beste kennisje kopen. Was het voor zijn vrouw geweest? Het was een onplezierig idee.


  Al haar twijfels kwamen weer terug. Ja, hij zou getrouwd kunnen zijn. En dat besef verbrak de betovering, en bezoedelde de gevoelens die ze begon te koesteren, dreef de spot met de lieve dingen die hij had gezegd. Waarom was dat niet eerder bij haar opgekomen?


  ‘Ik kan echt niet,’ zei ze op ferme toon.


  ‘Je zegt weer “kan niet”, terwijl je “wil niet” bedoelt,’ antwoordde hij. ‘Goed, Melissa, ik geef het op... voor het ogenblik.’


  Buiten op het trottoir zette de zon zijn glanzende haar in vuur en vlam; haar blik werd er onweerstaanbaar naar toe getrokken. Alles aan hem was zo levendig, zo uiterst mannelijk. Bart Freeman was geen man die gemakkelijk opgaf, oordeelde ze.


  Toch waagde ze te zeggen: ‘Je hoeft me niet terug te brengen.’ Hij bleef staan en draaide zich om. ‘Ik wil je bedanken,’ vervolgde ze zwakjes, ‘voor de champagne. En de lunch.’


  Glimlachend schudde hij het hoofd. ‘Ik heb mijn hoed bij jou laten liggen. Heel Freudiaans, weetje... Nu heb ik een excuus om mee terug te te gaan.’


  Hij volgde haar de winkel in, waar hij haar in zijn armen nam zodra ze de deur achter hen had dichtgedaan. Op het moment dat zijn lippen bezit namen van de hare, lieten haar gezond verstand en haar wil haar in de steek; haar armen gleden om zijn gespierde nek en ze beantwoordde zijn kus intens en hartstochtelijk, verloren door de gepassioneerde tederheid van de mond die tot dan toe vooral tot glimlachen in staat had geleken.


  Voor een seconde nam hij zijn lippen van de hare weg. ‘Melissa, Melissa, ’ zei hij heel zachtjes; toen was zijn mond opnieuw op de hare en gaf ze zich volkomen over aan het vuur in haar binnenste.


  Op gegeven moment kwam ze echter weer bij haar positieven. Dit is idioot, volkomen idioot, dacht ze bij zichzelf. Geschokt en een beetje beschaamd trok ze zich terug. ‘Nee,’ protesteerde ze huiverend. ‘Nee.’


  Hij wilde haar niet laten gaan; de handen om haar middel gaven niet mee.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze wat krachtiger. ‘Laat me gaan.’ Hij gehoorzaamde niet; nog steeds hielden die sterke vingers haar gevangen toen hij smeekte: ‘Stuur me niet weg, Melissa. Stuur me niet weg.’


  Zijn smeekbede was bijna haar ondergang, maar ze schudde het hoofd en herhaalde: ‘Nee.’


  ‘Laten we deze dag samen doorbrengen. Je kunt me niet laten vertrekken... niet nu je me zó hebt gekust. ’


  ‘Het spijt me dat ik je daarmee op verkeerde gedachten heb gebracht,’ zei ze koeltjes. Hij verwachtte zeker dat ze als vanzelfsprekend met hem in bed zou springen.


  Hij werd rood van ergernis. ‘Ik bedoelde er niets mee. Ik heb gevraagd of ik de dag met je mocht doorbrengen, niet de nacht. ’ Hij begon te glimlachen. ‘Hoewel dat natuurlijk een goed idee is.’


  Ze liep van hem weg en ging achter haar bureau zitten, om tenminste iets van een barrière tussen hen te hebben. De zaak was compleet uit de hand gelopen; wat ze ook zei, het scheen alles alleen maar erger te maken. ‘Ga alsjeblieft weg.’


  ‘Zeg eens, jongedame,’ zei hij, terwijl hij zich voorover boog en zijn handen plat op het fragiele bureautje plaatste, ‘kennelijk heb je een foutief beeld van me. ik denk dat we erover moeten praten.’


  ‘Dat denk ik niet. ’ Het was onmogelijk om verstandig te praten als hij zo dicht bij haar in de buurt was.


  Hij zuchtte geërgerd en zei: ‘Oké.’ Terwijl hij zijn hoed op zijn hoofd plantte, voegde hij eraan toe: ‘Voor het moment. ’ Bij de deur draaide hij zich om. ‘Ik neem wel weer contact met je op.’


  Zodra hij was vertrokken, liep ze naar de deur om hem na te kijken tot de jaguar uit het zicht was verdwenen. Hij had gezegd dat hij nog nooit iemand als zij had gekend. Nu, zij had in elk geval nog nooit iemand als hij gekend. Vergeleken met Bart Freeman was Gavin zo saai als een regenachtige zondagmiddag geweest.


  Melissa was in haar hele leven nog nooit zo in verwarring gebracht door iets of iemand. Eén ding was zeker, dacht ze zuur. De rozen hadden water nodig. Ze was bezig ze in een vaas te zetten, toen de deurbel ging. Met de vaas in de handen liep ze de winkel weer binnen.


  Ze wist niet wat ze zou doen als hij nu al terug was, maar tot haar verbazing was het Ria. Dat was ongewoon; haar moeder was niet zo’n binnenvallerig type. Ze belde altijd op vóór een van haar zeldzame visites aan de winkel.


  ‘Hallo!’ Hartelijk omhelsde Melissa Ria. Ze zag er even verzorgd uit als anders - verbazend jong in haar ribfluwelen broek en zijden blouse - maar er lag een nogal verwarde uitdrukking op haar gezicht.


  Toen ze de champagne en de rozen in het vizier kreeg, merkte Ria op: ‘Nou, nou! Wat is dit allemaal? Nog steeds aan het feesten? Wat is er in Ansel gevaren?’


  ‘Het was Ansel niet,’ zei Melissa. ‘Ga zitten... terwijl ik dit in orde breng.’ Ze zette de vaas met rozen neer.


  Ria gehoorzaamde en ging aan het bureau zitten. Ze stak een sigaret op terwijl Melissa de ijsemmer met de fles en de glazen opnam. ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg ze.


  ‘Nee, bedankt. Ik ben zo terug. ’ Melissa borg de emmer op en keerde terug.


  ‘Het zou me verbazen,’ merkte Ria op, ‘als die flegmatieke Steenbok hiervoor verantwoordelijk was. ’ Ze maakte een gebaar naar de rozen. ‘Dit is heel interessant.’ Haar grote zwarte ogen glansden. ‘Als je het mij vraagt, is dit een attentie van een Vissen. Verrukkelijk, je “fatale tegenpool”.’


  ‘Dat zou ik echt niet weten.’ Melissa hoopte dat haar fijngevoelige moeder had gemerkt dat ze er niet graag over wilde praten. Ze voelde zich met de minuut dwazer; tijdens de lunch met Bart Freeman had ze de gelegenheid voorbij laten gaan om uit te vinden of hij een van de Freemans was die achter hun huis aan zat. Dat kon ze Ria onmogelijk vertellen.


  Tactvol veranderde Ria van onderwerp. ‘Ik hoop dat je het niet te druk hebt om te praten. Er is iets gebeurd in verband met dat afschuwelijke bouwproject.’


  ‘Nee, in feite heb ik vanmiddag zeeën van tijd.’ Melissa ging in de andere stoel zitten.


  ‘Ik heb met verschillende mensen uit de buurt gepraat, en die hebben voor morgenavond een spoedbijeenkomst belegd. Op dit moment is dat Freemanplan voor het merendeel nog slechts een gerucht, maar we willen erop voorbereid zijn. Je komt toch ook?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En Martha Stanton heeft me gebeld,’ zei Ria, terwijl ze haar sigaret uitdrukte. ‘Iemand heeft haar vanmorgen nog benaderd.’


  Melissa had de neiging om Ria te vragen hoe die persoon er had uitgezien, maar dat zou ongetwijfeld een hoop vragen oproepen. Ze vermoedde heimelijk dat het Bart Freeman zelf wel eens geweest kon zijn.


  ‘En wat gebeurde er toen?’ vroeg ze haastig.


  Ria grinnikte. ‘Je weet hoe Martha is. Ze heeft hem er bijna met een bezem uitgeveegd.’


  Melissa grijnsde. Kleine blonde Martha, die krap anderhalve meter lang was en hooguit vijftig kilo woog, had een scherpe tong en een strijdlustige manier van doen waarmee ze tegen de sterkste man opgewassen was.


  ‘Patchwork betekent voor haar evenveel als Time Was voor ons. Ze zei dat ze je al eerder had geprobeerd te bereiken, maar dat je waarschijnlijk aan het lunchen was.’


  Geamuseerd hoorde Melissa hoe bij die laatste aanmoedigende opmerking haar moeders nieuwsgierige Schorpioenaard aan de oppervlakte kwam. Melissa wilde het haar wel vertellen, ze vond het altijd prettig om dingen met Ria te bespreken. Maar nu waren er twee redenen waarom ze het niet kon doen. Niet alleen was er een Freeman bij betrokken, haar moeder zou ook kunnen aannemen dat Melissa ‘het hof werd gemaakt’ - om haar eigen terminologie te gebruiken - en daarover wilde ze absoluut geen discussie beginnen. Melissa was zich er terdege van bewust dat een goed huwelijk voor haar dochter iets was waar Ria zich constant mee bezighield.


  ‘Ik was aan het winkelen,’ loog ze.


  ‘O. Nu, in elk geval, Martha scheen van mening te zijn dat niet iedereen dezelfde mening is toegedaan. Een paar mensen staan niet afkerig tegenover verkopen, onze Ansel bijvoorbeeld.’


  Toen Ria was vertrokken, belde Melissa Martha Stanton en Michel. Zc maakten zich beiden zenuwaclitig over de uitbreidingsplannen van Freeman en waren als de dood dat ze uit hun winkel zouden worden gezet.


  Tegen de tijd dat Melissa de zaak afsloot, was het tumult dat Bart Freeman in haar had ontstoken, bedaard. Zc had nu zelfs nog sterker het gevoel dat hij deel uitmaakte van de hele samenzwering. Als dat waar was, wat was het dan een lage truc geweest! De champagne en de bloemen, de uitgebreide lunch, de dichterlijke ontboezemingen. Ze vroeg zich af wat voor tactiek hij bij de andere eigenaars gebruikte.


  Toch kon ze het niet helpen dat ze zich gekwetst voelde door zijn verraad; hij had zo oprecht en teder geklonken. Erger nog - zijn kus, zijn aanraking hadden verlangens in haar opgewekt die lange tijd hadden geslapen. Dat was iets waar ze niet in één middag overheen kon komen.


  Nadat ze de post had bekeken en een T-shirt en spijkerbroek had aangetrokken, ging Melissa naar de keuken om het avondeten klaar te maken. Ze had echter niet veel trek en stond juist te beraadslagen of ze niet beter uit eten kon gaan, toen ze de kleine pootjes de trap af hoorde roffelen.


  De lenige, zwart-witte kat die de keuken in gesprongen kwam, begroette haar met een luid gemiauw en vestigde een paar grote groene ogen op haar.


  ‘Philo!’ Melissa bukte zich om hem te knuffelen. Het was zo’n sympathiek beest; hij maakte haar altijd aan het lachen. Nu wreef hij aanminnig zijn kop tegen haar hand.


  Op hetzelfde ogenblik hoorde Melissa het geroep van boven. ‘Philo! Waar hang je nu weer uit?’


  Melissa grinnikte. Het was haar vriendin en huurder, Maria Deres, een schilderes die op een bovenste etage woonde. Maria had vier katten, die het heerlijk vonden om langs de buitentrap naar de tuin te hollen. Ze kwamen maar zelden in Melissa’s vertrekken, maar eens in de zoveel tijd maakte een van hen een onverwachte entree.


  ‘Philo is hier bij mij, in de keuken,’ riep ze naar boven.


  ‘Die kat, die kat,’ hoorde ze Maria met haar diepe stem grommen. ‘Ik ben trouwens blij dat je thuis bent,’ riep zc naar beneden. ‘Ik heb iets voor je. ’ Er viel een pauze, waarin ze de voetstappen van haar vriendin naar beneden hoorde komen.


  Zodra Melissa Maria binnenliet, schoot Philo tussen hun benen door.


  ‘Ik was van plan hem te eten te geven, maar nu... ’ Melissa lachte en Maria omhelsde haar.


  ‘Hem te eten geven! Ik heb hem net volgepropt. O, je bent aan het koken. Ik zal je niet ophouden. Ik wilde je alleen dit geven.’


  Maria hield een vrolijk ingepakt pakje omhoog. ‘Gefeliciteerd, al is het dan een dag te laat. Ik heb het zo druk gehad... geprobeerd om dat nachtelijke tafereel te schilderen. Ik zweer je dat maanlicht het allermoeilijkste op het doek te krijgen is.’


  Melissa nam het pakje aan. ‘Waag het niet om weg te lopen, ’ beval ze. ‘Laat ik wat koffie voorje inschenken. Eet alsjeblieft met me mee.’ Het was niet alleen beleefdheid; opeens voelde Melissa zich erg alleen. ‘Dat kan gemakkelijk. Ik wilde stamppot maken.’


  ‘O nee,’ protesteerde Maria. ‘Alleen koffie graag.’ Ze zonk neer in een van de stoelen aan de antieke kloostertafel. ‘Ik dacht dat je vanavond wel uit zou zijn met je galant om een week lang je verjaardag te vieren... zoiets als een Poolse bruiloft.’ Maria glimlachte aanstekelijk, een glimlach die haar vriendelijke, doorgroefde gezicht rimpelde als een winterappeltje. Maria Dereszcwska was tweeënzeventig jaar oud, al zag ze eruit als vijftig. Ze signeerde haar schilderijen met ‘Maria Deres’, en merkte met droge humor op dat zelfs zij haar volledige naam niet kon spellen en dat het hoe dan ook beter stond op het programma van een expositie. Melissa was dol op haar; Maria respecteerde haar privacy angstvallig; maar toch was ze altijd in de buurt wanneer ze haar nodig had. Ondanks Melissa’s protesten had ze haar verschillende prachtige schilderijen gegeven.


  Nadat Melissa koffie had ingeschonken, maakte ze het cadeautje open. ‘O Maria, dit is schitterend!’ Opgetogen bekeek ze de glanzende zijden blouse.


  ‘Is dat geen geweldige kleur blauw? Hij deed me aan herfstasters denken... heel toepasselijk voor september. Ik denk dat het komt door dat gedicht van D.H. Lawrence over asters.’


  ‘O ja, ik ken het. Het is een van mijn favoriete gedichten. ’ Ria noemde D.H. Lawrence altijd ‘de hartstochtelijkste Maagd van allemaal’, en Melissa herinnerde zich hoe diep zijn liefdesverhalen haar altijd beroerden. Hij schreef over gevoelens die net zo vulkanisch, zo overweldigend waren als de gevoelens die Bart Freeman die middag nog in haar had opgeroepen...


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg Maria vriendelijk. ‘Je ziet eruit alsof er iemand over je graf loopt, lieverd. W at is er aan de hand?’


  ‘Niets. Echt niet. ’ Melissa vouwde de glanzende blouse op en deed hem weer in de doos.


  ‘Ja ja, ’ spotte Maria. ‘ “Echt niet” betekent in zo’n geval altijd “een hele boel”.’


  Melissa kon Maria nooit voor de gek houden; vaak vond ze liet zelfs eenvoudiger om bij haar haar hart uit te storten dan bij Ria.


  ‘Ach, ik denk dat het die herrie is om de uitbreidingsplannen van Freeman,’ gaf ze toe. Dat was tenminste gedeeltelijk waar. Om de een of andere reden had ze geen zin om met Maria over dat andere te praten. Nog niet. ‘Je zult er wel van gehoord hebben.’


  Maria zuchtte. ‘En of. Ze hadden het erover bij de kruidenier. .. en in de wasserette, en overal waar ik vandaag ben geweest. ’ Ze maakte ineens een troosteloze en bange indruk. ‘Ik weet niet wat ik moet doen als ze dit oude huis omver halen, ’ zei ze in een uitbarsting van openhartigheid. ‘Waar moet een oude vrouw met vier katten zo een twee drie heen?’


  Melissa voelde zich afschuwelijk. Flet zou al erg genoeg zijn voor haar en de anderen; voor Maria zou het een regelrechte ramp betekenen. Ze had Melissa vaak verteld dat het verblijf in het oude huis het gelukkigste en vredigste deel van haar leven was.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei ze tegen Maria. ‘De buurt zal echt niet stil blijven zitten wachten, daar kun je wat onder verwedden.’ Ze was blij toen ze Maria zag opvrolijken. ‘Nu,’zei ze opgewekt, ‘blijf je eten? Als ik je een beetje ken, ga je op een stuk kaas zitten knagen als je aan jezelf wordt overgelaten.’


  Maria beloonde haar met een schuldbewuste glimlach. Haar onverschilligheid ten aanzien van voedsel was algemeen bekend. ‘Ik heb daarboven nog wel een beetje eten, ’ bekende ze. ‘Maar als je zeker weet dat het niet te veel moeite is...’


  Alsof ze het stilzwijgend hadden afgesproken, spraken ze onder het eten niet meer over de bouwplannen. Melissa vertelde Maria alles over haar verjaardagsfeestje, dat de schilderes vanwege een zakelijke verplichting had moeten missen.


  Later, toen Melissa zich klaarmaakte om naar bed te gaan, was ze niet meer zo zeker als ze had getracht te klinken. Freeman Company was groot en machtig. Maar, zo troostte ze zichzelf, dat waren de mensen in deze buurt ook, als ze zich organiseerden.


  Ze liet een klein lichtje aan en kroop in haar antieke koperen bed. Nu pas besefte ze hoe uitgeput ze was. Door haar half geloken oogleden de prachtige kamer opnemend, bedacht ze hoeveel tijd, inspanning en zorg ze had gestoken in de inrichting.


  Aan de muur tegenover haar bed hing haar favoriete schilderij van Maria. Reizigers in een metrocoupé, vermoeid, in gedachten verzonken en eenzelvig; verborgen achter hun kranten, negeerden ze de opvallende figuur van een clown die zich in hun midden bevond, compleet. Hij zat lui op een bank, zijn lange benen uitgestrekt in het gangpad. Het tafereel was helemaal in dromerige pasteltinten geschilderd - roze, lichtblauw, lavendel en zachtgroen, in plaats van de vale grijze tinten die bij de metro hoorden.


  Melissa werd opeens getroffen door het gezicht van de clown, alsof ze het voor het eerst goed bekeek. Het was tegelijkertijd treurig, ondeugend en sterk. Melissa wist onmiddellijk aan wie hij haar deed denken.


  Bart Freeman. Een man die op niemand leek, die zijn eigen weg ging, die zijn melancholie en eenzaamheid verborg onder zorgeloze humor.


  ‘Belachelijk,’ mompelde ze. Vastberaden deed ze het licht uit, waardoor de clown opging in het donker.


  Zc moest gek zijn geworden. Ze kon het fantaseren beter aan Maria en haar moeder overlaten. De afgelopen middag moest ze absoluut uit haar hoofd zetten. Ten slotte was er maar één manier om hem te beschouwen: als een gevaarlijke lastpost.
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  Het was nog niet eens negen uur toen de volgende ochtend de telefoon rinkelde. Melissa, die druk bezig was met een zilveren klok, nam met haar linkerhand op.


  ‘Je bent er dus.’ Ze herkende de diepe, warme stem onmiddellijk. ‘Ik kon je gisteravond niet te pakken krijgen. Een of andere robotstem vertelde me steeds weer dat je een geheim nummer had.’


  Vastberaden vroeg Melissa: ‘Met wie spreek ik?’


  Het bleef een ogenblik stil. ‘Met Bart, Melissa. Kan ik je vandaag alsjeblieft zien?’


  ‘Het spijt me,’ zei ze prompt. ‘Dat is onmogelijk.’


  ‘Niets is onmogelijk. Behalve ik, misschien.’ Niet ontmoedigd door haar stilzwijgen, voegde hij eraan toe: ‘Ik zou je graag willen laten zien hoe welgemanierd ik kan zijn. Wil je me die kans geven?’


  Ze reageerde wéér op die liefkozende toon, en dat moest ze niet doen. ‘Ik zit vandaag erg vol,’ antwoordde ze koel.


  ‘En vanavond — werk je over? Wat denk je van een etentje?’


  ‘Ik ben de hele avond bezig.’


  Aan de andere kant van de lijn werd diep gezucht. ‘Ik geef me over. Maar alleen voor het ogenblik. Een prettige dag verder.’


  Melissa hing op en wijdde zich weer aan haar werk. Wat een ergerlijke kerel! Ze merkte dat haar vingers onvast waren geworden en dat haar concentratie was verdwenen. Ze borg de fijne onderdeeltjes op, deed de loeplamp uit en richtte haar aandacht op andere zaken. Tot haar opluchting belde hij die dag niet nog eens. Het was absurd dat ze zo reageerde op een simpel telefoontje, maar op de een of andere manier gaf zijn stem haar het gevoel alsof hij haar aanraakte.


  Toch werd het nog bijna ongemerkt sluitingstijd; ze moest zich haastig douchen en verkleden omdat ze voor de bijeenkomst bij Ria zou eten.


  Toen ze met Mark en haar moeder in de kerk zat, omringd door Martha, Maria en andere bekende gezichten, was ze weer kalm en beheerst. De dreiging die ze onder ogen moest zien, was immers belangrijker dan wat ook, dan wie ook...


  De voorzitter van de buurtgemeenschap was juist bezig de groep toe te spreken toen Melissa’s aandacht werd afgeleid door een laatkomer, een rijzige verschijning, die ze vanuit haar ooghoeken net kon zien. Terwijl ze zich onwillekeurig omdraaide, ontdekte ze dat het Bart Freeman was.


  Ze voelde dat haar gezicht begon te gloeien, voelde Ria’s blik, en wendde zich van haar moeder af om haar gelaatsuitdrukking te verbergen. Zodra ze dat deed, ontmoette ze zijn blik.


  Hij knikte, een scheve glimlach rond de sensuele lippen en een schittering in de donkere ogen, en ging in een andere rij bij de muur zitten. Zijn ongedwongen manier van doen wekte Melissa’s woede op. Dat deed het hem! Hij was hier natuurlijk als spion voor die ellendige organisatie gekomen. Zodra deze bijeenkomst voorbij was, zou ze hem er eens flink van langs geven.


  Melissa moest zich dwingen om naar de rest van de toespraken te luisteren. Op een gegeven moment hoorde ze Mark tegen haar moeder fluisteren: ‘Nou, nou, wat doet hij hier?’ Melissa’s hart bonsde- kenden ze Bart Freeman? Maar toen ze de richting van haar stiefvaders blik volgde, zag ze Ansel Harper zitten.


  Nog meer geërgerd, herhaalde ze Marks vraag bij zichzelf. Als Ansel zijn winkel zo graag wilde verkopen, was het vreemd dat hij deelnam aan deze bijeenkomst.


  Na afloop bleef Melissa met een aantal mensen staan praten. Ineens zag ze Mark en haar moeder vertrekken; Ria wuifde nonchalant naar haar.


  Verdorie! Ze hadden Ansel gezien en aangenomen dat hij haar wel naar huis zou brengen. De avond die zo rustig was begonnen, was een rommeltje geworden, een verwarde toestand. Maria ging er met een vriendin vandoor; Melissa had iets opgevangen over een drankje bij Jeffs Tavern, en ze had geen zin om zich op te dringen.


  Ze moest maken dat ze wegkwam; ze wilde alleen zijn om de zaken op een rijtje te zetten. Het enige lichtpuntje was het feit dat Bart Freeman verdwenen scheen te zijn. Zelfs hij, dacht ze zuur, zou wel niet de moed hebben zich nu aan haar op te dringen.


  Bij de deur kwam ze Ansel tegen. ‘Melissa, hoe gaat het met je?’ Hij was afstandelijk, doch vriendelijk.


  Met een koel, beleefd antwoord liep ze naar buiten. Bart Freeman was nog steeds niet opgedoken; Melissa wist nauwelijks of ze teleurgesteld of blij was. Toen ze de hoek omsloeg, hoorde ze echter zachtjes haar naam. Bart Freeman bleek haar te hebben opgewacht.


  ‘Alstublieft, dame,’ zei hij. Grijnzend tikte hij tegen een imaginaire pet. ‘Kan ik alstublieft even met u praten, dame?’


  Ze werd heen en weer geslingerd tussen woede en geamuseerdheid. Terwijl ze op hem toeliep, zei ze koeltjes: ‘Laten we er nu maar geen doekjes meer om winden. Wie ben je eigenlijk, en wat wil je van me?’


  Hij was duidelijk onthutst, maar hij herstelde zich snel en antwoordde: ‘Je weet wie ik ben. Ik wil alleen maar bij je zijn, zodat we elkaar kunnen leren kennen.’


  ‘Je bent werkelijk de bedrieglijkste man de ik ooit heb ontmoet.’ Ze draaide zich om en liep in de richting van Park Avenue South, te gekwetst en boos om nog met het vraag- en antwoordspelletje door te gaan. Ze zou toch nooit rechtstreeks antwoord uit hem los krijgen. Voor zich uit zag ze Ansel en Martha in diep gesprek langs de trottoirband lopen. Bart Freemans voetstappen achter haar zetten haar aan tot spoed. Ze zag Martha in noordelijke richting weglopen terwijl Ansel, nu alleen, wachtte tot hij de straat kon oversteken.


  ‘Melissa! Ik wil met je praten!’ riep Bart haar toe.


  ‘Laat me met rust,’ antwoordde ze over haar schouder.


  Ansel draaide zich om, nam de situatie op en kwam op haar aflopen.


  ‘Alles in orde, Melissa?’ Zijn toon was oorlogszuchtig en beschermend; hij staarde strijdlustig naar Bart.


  Vreemd genoeg verafschuwde ze Ansels waakhond-houding; hij was verdorie haar vader niet! ‘Prima,’ zei ze kalm.


  Ansel aarzelde en keek verwonderd van haar naar de man achter haar en terug. Uiteindelijk schudde hij zijn hoofd en mompelde: ‘Oké,’ waarna hij met nijdige stappen de straat overstak.


  Bart Freeman kwam naast Melissa lopen. ‘Wie is die bodyguard?’ vroeg hij luchtig. Toen ze geen antwoord gaf, zei hij: ‘Ik ben blij dat je er een had. Het is niet zo’n goed idee om hier ’s nachts in je eentje rond te lopen.’


  Gestoken door de manier waarop hij het bracht, voelde ze zich gedwongen om te vragen: ‘Wat bedoel je met “er een had”?’


  ‘U - zult hem niet meer nodig hebben, dame,’ antwoordde hij, weer zijn nietbestaande pet aantikkend, ‘ik sta geheel tot uw beschikking. ’


  Ze hadden de avenue bereikt. Wanhopig keek Melissa naar het verkeer, hopend op een gelegenheid om hem bij het oversteken kwijt te raken.


  ‘Je bent van Freeman Company, hè?’ Ze draaide zich om en vuurde de vraag op hem af.


  Hij hield haar blik gevangen en haalde diep adem. ‘Ja.’ ‘Ik wist het, ’ mompelde ze. ‘Ik wist het wel. ’ Geërgerd, zag ze dat er nog steeds niet veel gelegenheid was om over te steken. Uiteindelijk, toen het scheen dat een naderende auto nog ver genoeg verwijderd was, schoot ze de rijweg op.


  ‘Pas op!’ De auto naderde sneller dan ze had verwacht. Bart greep haar bij de elleboog en trok haar terug op het trottoir. Tot haar verbazing lag er paniek in zijn ogen en was hij bleek geworden van bezorgdheid.


  ‘Dame, dame.’ Hij schudde het hoofd. ‘Daar had ik je bijna verloren.’ Hij glimlachte beverig. ‘Nu,’ zei hij. Hij nam haar stevig bij de arm en sleurde haar de straat over. ‘Doe je dat altijd zo?’


  Aan de overkant zette Melissa er de pas in. ‘Ik geloof niet dat ik tot je kan doordringen. Hoepel toch op! Is het niet bij je opgekomen dat ik zou uitvinden wie je was?’


  ‘Natuurlijk,’ gaf hij toe, terwijl hij haar met zijn grote stappen gemakkelijk bijhield. ‘Maar ik wilde het zo lang mogelijk uitstellen. ’


  ‘ Behandel je alle vrouwelijke eigenaars zo? Ik zou wel eens willen weten welke tactiek je bij de heren hebt gebruikt, ’ zei ze. Onmiddellijk ergerde het haar dat ze zo persoonlijk geworden was. ‘En toen kwam je ook nog eens naar onze bijeenkomst om te spioneren.’


  ‘Verdorie! Luister eens even, jij koppige kleine...’ Hij greep haar opnieuw bij de arm en draaide haar naar zich toe, zodat ze hem wel moest aankijken.


  Ze was echter nog niet klaar. ‘Waarom heb je dan al die romantische gebaren gemaakt en al die mooie praatjes opgehangen? Waarom heb je me niet meteen op de man af gevraagd of ik het huis wilde verkopen? Wat ben je voor iemand dat je al die komedie nodig vindt?’


  Er lag een uitdrukking van uiterste frustratie op zijn gezicht, en in zijn ogen las ze onverhulde pijn. ‘Het was geen komedie, Melissa.’


  Ongeduldig schudde ze zijn hand van zich af en liep verder. Hij bleef echter naast haar lopen tot Time Was in zicht kwam. ‘Wil je me niet een ogenblikje binnenlaten... zodat ik het kan uitleggen?’


  ‘Dat hoeft niet,’ antwoordde ze stijfjes. ‘Het is zo klaar als een klontje. ’


  Ondanks haar koelheid hief hij zijn hand op en raakte zachtjes haar wang aan. ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Het is helemaal niet zo duidelijk, Melissa. Het ligt allemaal heel gecompliceerd. Kunnen we er niet over praten? Je hebt toch wel een kopje koffie voor me?’


  ‘Goed dan,’ zei ze onelegant. Ze ging hem voor naar haar appartement, waar ze haar tas op een van de stoelen gooide en de keuken in liep.


  Achter zich hoorde ze hem zeggen: ‘Dit is prachtig, Melissa Grey. Net als jij.’


  Zo’n goed humeur en zo’n koppige bewondering waren moeilijk te weerstaan. Op de een of andere manier gaf het hem altijd een subtiel voordeel in hun voortdurende strijd.


  Terwijl ze koffie zette, hoorde ze hem door de eetkamer lopen, en toen ze even later met de koffiekan en toebehoren op een dienblad naar binnen stapte, stond hij met zijn rug naar haar toe naar de Seth-Thomasklok te kijken. Ze moest zijn rijzige gestalte wel bewonderen, de gespierde nek, de sterke, brede schouders, de smalle heupen in de strakke bruine broek. Ze moest toegeven dat hij een fantastisch lichaam had.


  ‘Mijn moeder zou haar hele bridgeclub inruilen voor deze klok.’ Grijnzend draaide hij zich om.


  Hij zag het dienblad en kwam haar ervan bevrijden, wat haar herinnerde aan de manier waarop hij haar die eerste ochtend met de klok had geholpen en wat er was gebeurd toen hun vingers elkaar hadden geraakt. ‘Bedankt,’ zei ze kalm. Deze keer zorgde ze ervoor dat hun vingers elkaar niet raakten. Ze had al haar zelfbeheersing nodig voor het gesprek dat zou volgen.


  ‘Houdt je moeder van klokken?’ vroeg ze op neutrale toon toen ze was gaan zitten en koffie inschonk.


  Hij nam de stoel tegenover haar. Opnieuw was ze zich bewust van zijn overweldigende aanwezigheid. Er hadden daar andere mannen gezeten, maar het ruime vertrek had nog nooit zo klein geleken.


  ‘Zij is de enthousiasteling voor wie ik de klok heb gekocht,’ legde hij uit.


  Melissa werd overspoeld door opluchting - zijn moeder. .. geen vrouw of vriendin. Ze trachtte haar opwellende emoties echter te beteugelen; ze had hem hier niet uitgenodigd om weer onder die betovering te komen.


  ‘Waarom ben je vanavond naar de bijeenkomst gekomen?’ vroeg ze abrupt.


  ‘Om jou te zien.’ De plotselinge vraag had hem totaal niet uit zijn evenwicht gebracht. ‘Het was het enige dat ik kon bedenken.’


  Het rechtstreekse antwoord bracht haar enigszins uit haar evenwicht. Vastberaden nam ze een slok van haar koffie voor ze hem antwoord gaf. ‘Ik zie echt niet hoe je het kunt uitleggen,’ zei ze ten slotte. ‘Wat valt er uit te leggen? Je bedrijf zit achter mijn huis aan, en je was niet eerlijk genoeg om jezelf bekend te maken.’


  Zijn roodbruine wimpers knipperden; een teken dat de laatste woorden doel hadden getroffen. ‘Je hebt gelijk. Ik zal mezelf nu bekend maken met alles erop en eraan. Bartholomew Alexander Temple Freeman, president van Freeman Company, tot uw dienst.’ Hij schonk haar een scheve glimlach.


  ‘President,’ herhaalde ze ontzet.


  ‘Je laat het klinken als “misdadiger”,’ merkte hij treurig op.


  Alsof hij niets had gezegd, vroeg Melissa: ‘Waarom dan dat bedrog?’


  ‘Omdat ik de dingen niet meteen al in de war wilde sturen... Ik probeerde een beetje tijd te winnen. Tijd voor ons, om elkaar te leren kennen. Zeker, ik wist dat dit huis een van de “gemerkte” huizen was. Maar weet je, toen het begon... Laat me je vertellen hoe het ging. ’


  Hij scheen Melissa’s zwijgen als een aanmoediging op te vatten. ‘Ik was aan het rondrijden om de buurt te bekijken. Wat verderop kon ik geen enkel probleem ontdekken; een stel nogal verzakte gebouwen die niemand zou missen. Toen ik meer deze kant opkwam, begon ik echter te beseffen waar we ons in hadden gestoken. Ik zag dit huis, en jouw winkel. Hij was nog niet eens open, maar zodra ik in de etalage keek, zag ik die klok - het was het perfecte verjaardagscadeau voor mijn moeder. Precies wat ik in mijn hoofd had. Toen zag ik jou, en werd alles ingewikkeld.’


  Zijn stem klonk zo vriendelijk, zo overtuigend en oprecht, dat ze begon te weifelen. Maar dat kon ze niet doen, dat kon ze gewoon niet doen.


  ‘Dat lost het probleem nog niet op,’ antwoordde ze koeltjes. ‘We bevinden ons aan weerszijden van het hek, en daar zullen we blijven zo lang jouw bedrijf probeert ons te verjagen. ’ Hij opende zijn mond alsof hij wat wilde gaan zeggen, maar sloot hem toen weer.


  ‘Ik kan je nog steeds niet vertrouwen, Bart Freeman,’ vervolgde ze bitter.


  De poten van zijn stoel krasten over het parket toen hij overeind kwam, en voor ze wist wat er gebeurde, was hij om de tafel heen gelopen en stond hij naast haar. Met een ruk trok hij haar overeind. Zijn greep was niet pijnlijk, maar wel zo stevig dat ze zich er niet uit kon bevrijden.


  Hij hield haar dicht tegen zich aan en keek haar diep in de ogen. Melissa voelde dat ze haar controle begon te verliezen. Zijn warme adem streelde haar mond, de geur van zijn aftershave beroofde haar van haar zinnen.


  ‘Melissa, o Melissa, wees een beetje menselijk! Dat alles heeft niets met ons te maken.’ En hij boog zijn hoofd tot zijn mond haar bevende lippen raakte. Ze trachtte niet te reageren, maar haar poging was vruchteloos.


  Duizelig sloot ze haar ogen; haar vingers kropen omhoog en begroeven zich in het dikke rode haar. Zijn strelende handen leken alle kracht aan haar lichaam te ontnemen. Waar ze haar aanraakten, leek ze te veranderen in vloeibaar vuur. Dit, dacht ze verward, was waar ze zo bang voor was geweest: nu wilde ze hem niet meer laten gaan.


  Maar waarom zou ze hem laten gaan? Vaag en verleidelijk sloop de gedachte haar benevelde bewustzijn binnen. Ik ben zo eenzaam geweest, zo alleen. Het is zo lang geleden...


  Melissa opende haar ogen toen hij voor één ademloos moment zijn mond wegnam van de hare. ‘Ik wist het, ik wist dat het zo zou zijn, ’ zei hij schor, met iets van triomf in zijn diepe stem. Opnieuw verkenden zijn handen haar lichaam; opnieuw nam zijn mond bezit van de hare met een kus die haar deed duizelen. Verlangen maakte haar machteloos. Alle besef van tijd en plaats was verdwenen.


  Ze bewoog zich in zijn armen en begon zijn overhemd los te knopen, zodat ze met haar trillende handen zijn naakte borst kon aanraken. Toen ze hem streelde, begon hij te huiveren, een huivering die zich onmiddellijk aan haar meedeelde. Ze stond op het punt om zichzelf aan hem te geven, aan deze gekmakende, betoverende vreemde. Deze vreemde...


  De woorden liepen als ijskoud water over haar rug. Abrupt trok ze haar handen terug van zijn borst.


  ‘Melissa... Wat is er? Wat is er?’ vroeg hij op wanhopige toon.


  Hij was een vreemde, herhaalde ze in stilte. Een man die ze nog steeds niet kon begrijpen of vertrouwen. Ze voelde haar wilde verlangen als sneeuw voor de zon verdwijnen. Beschaamd, onzeker en verkild bleef ze achter.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Wat is er aan de hand?’ Hij hield haar bij de schouders met handen die haar bijna kneusden. ‘Waarom ben je opeens zo koel tegen me?’


  ‘Ik kan niet...'begon ze zwakjes. ‘Dit kan niet, Bart.’Ze voelde zich ellendig en leeg, maar nog het meest leed ze onder schuldgevoelens en teleurstelling. Er was een woord voor vrouwen die zulke dingen deden. Nog nooit, in haar hele leven, was ze zo’n soort vrouw geweest.


  Ze kon haar eigen twijfel in zijn gelaatsuitdrukking weerspiegeld zien, en ze begreep ook zonder dat hij iets zei, wat er in hem omging. Toch wist ze zeker dat ze het niet kon laten gebeuren, dat ze zich niet in die verrukkelijke vergetelheid kon laten wegglijden. Ze waren vreemden voor elkaar; er was veel te veel onopgelost tussen hen; ze was te onzeker over alles wat met hem te maken had.


  ‘Alsjeblieft, Bart, je moet begrijpen begon ze nog eens.


  ‘Ik begrijp het prima, dame. Je hebt mij beschuldigd van het spelen van spelletjes, maar vergeleken met jou ben ik een amateur. Wees maar niet bang, Melissa, ik heb mezelf nog nooit aan een vrouw opgedrongen, en ik ben niet van plan om daar nu mee te beginnen. Welterusten.’ Voor ze nog iets kon zeggen, stormde hij de deur uit en sloeg die hard achter zich dicht. Even later klonken zijn snelle voetstappen op de trap.


  Ze wist echt niet of ze moest vloeken of huilen. Alles was erger dan ooit. Waarom had ze hem in de eerste plaats toegestaan haar zo aan te raken en te kussen? Ze had het nooit, nooit zo ver moeten laten komen! Toen won haar verontwaardiging het van haar gekwetstheid. Hoe durfde hij zo tegen haar te praten? Hij had gesuggereerd dat ze hem moedwillig aan het lijntje hield.


  Ze herinnerde zich zijn boze woorden weer: ‘Vergeleken met jou ben ik een amateur.’ Kokend van woede besloot Melissa dat dat de laatste druppel was. Als ze ooit nog een woord tegen hem zou spreken, hoopte ze dat iemand haar zou schoppen. En hard.


  Gestimuleerd door haar woede ruimde Melissa de rommel op, waarna ze met een hoop kabaal de koffiekopjes omwaste. Pasen en Pinksteren zouden wel op één dag moeten vallen voor ze nog ooit naar een van zijn voorstellen zou luisteren.


  


  De volgende dag was Melissa meer ontmoedigd dan boos. Ze kon de bittere herinnering aan haar confrontatie met Bart niet uit haar hoofd bannen. Wat alles nog erger scheen te maken, was het besef dat ze niet minder naar hem had verlangd dan hij naar haar. De gedachte dat hij had geconcludeerd dat het voor haar niet meer dan een spelletje was geweest, hinderde haar meer dan ze wilde toegeven. Ze vroeg zich af wat ze hem zou zeggen als hij zou bellen -want ze was er zeker van dat hij dat zou doen.


  Hij deed het echter niet, die dag niet en de volgende ook niet. Melissa was diep gekwetst door zijn stilzwijgen. Zelfs als ze alles wat er was gebeurd in aanmerking nam, leek het haar niet gerechtvaardigd.


  Ze vertelde zichzelf dat het maar het beste was; ze had het zo druk dat ze naast haar bezigheden in de winkel en haar betrokkenheid bij de gebeurtenissen in de buurt geen tijd over had voor iets anders. Ze had zitting genomen in het buurtcomité, dat een handtekeningenactie begonnen was, zodat ze allen werden overstelpt met administratieve werkzaamheden en telefoontjes. Bovendien had Ria voor de volgende week een lezing gepland, en had Melissa aangeboden haar een handje te helpen met de programma’s en andere zaken.


  Alsof dat nog niet genoeg was, was ze verplicht om naar een veiling te gaan, eentje die ze echt niet mocht missen. Tegen het einde van de week was ze doodop en hard toe aan een beetje ontspanning. Haar grote troost was evenwel dat ze geen moment de tijd had gehad om over de afschuwelijke episode met Bart Freeman te piekeren.


  Gedurende het weekend hield ze zich minimaal met zaken bezig; ze bracht een rustige zondag met vrienden door, zodat ze zich die maandag weer helemaal verfrist voelde. Laat in de middag kreeg ze een telefoontje van Peg Walsh Linden.


  ‘Morgen neem ik een vrije dag - dat zijn ze me wel schuldig,’ zei Peg enthousiast. ‘Wat denk jij ervan? Laten we gaan winkelen, of tenminste gaan lunchen. Het is al zó lang geleden.’


  Melissa wees de uitnodiging om te gaan winkelen van de hand, maar ging gretig in op de lunchinvitatie.


  ‘Ik kom naar het centrum, ’ zei Peg. ‘Ken je dat geweldige eethuisje op de hoek van Thirty-fourth en Eight?’


  Melissa kende het en was er dol op, dus spraken ze daar af. Ze was net bezig een paar nieuwe aankopen op te bergen, toen er een postbesteller verscheen. Verbaasd nam Melissa een pakje in ontvangst. Zo gauw de man was verdwenen, scheurde ze het papier eraf. Het bleek een kartonnen doosje, waarin zich een nog kleiner doosje bevond. Haastig maakte ze ook dit open. In het grijs fluwelen binnenste lagen een paar schitterende saffieren oorbellen. De saffier was haar geboortesteen. Een opgevouwen kaartje was in de deksel van het doosje geklemd.


  Ze haalde het kaartje eruit, vouwde het open en las de in een priegelig handschrift geschreven tekst. ‘Dit geeft precies aan hoe klein ik me voel. Vergeef me. Deze hebben de kleur van je ogen... en de kleur van hoe ik me op het moment voel.’ Het was ondertekend met ‘Bart de Hun’. Ze moest haar ogen samenknijpen om het minuscule handschrift te kunnen lezen, en haar eerste gedachte was dat het heel moeilijk voor hem moest zijn geweest om met zulke grote handen zo klein te schrijven.


  Ze staarde naar de oorbellen - het waren de mooiste oorbellen die ze ooit had gezien.


  Hoewel ze sterk in de verleiding werd gebracht om ze even in te doen, besefte ze met een scheut van pijn dat ze ze hoe dan ook niet kon aannemen. Als ze zo’n duur cadeau zou accepteren, zou dat betekenen dat ze bereid was om veel meer te accepteren. En dat was nog altijd onmogelijk. Ze wist nog steeds niet of hij vrijgezel was, en als hij dat wel was, dan waren de moeilijkheden nog steeds niet opgelost. Hij was immers vastbesloten om alles wat haar dierbaar was te vernietigen, alles waar ze zo lang voor had gewerkt en zo haar best voor had gedaan.


  Ze deed het kleine doosje weer in de grotere en sloot het geheel met een zucht in haar safe. Ze wist niet waar hij woonde, maar ze kon het pakje bij zijn kantoor laten terugbezorgen. Morgen, vandaag kon ze het nog niet aan. Het kaartje had ze niet weggeborgen. Even dacht ze erover om het weg te gooien, toen stopte ze het echter in haar handtas.


  De volgende dag arriveerde ze wat te vroeg in het eethuisje voor haar afspraak met Peg. Een paar minuten later kreeg ze haar vriendin in het oog, zeulend met twee enorme boodschappentassen.


  ‘Het is me weer gelukt,’ zei ze opgewonden toen ze bij het tafeltje was aangekomen. Met een brede grijns ging ze zitten. ‘Maar ja, morgen is Carl jarig...’Gretig nam ze de menukaart op. ‘Wat neem jij?’


  ‘O, daar heb ik nog niet over nagedacht,’ zei Melissa ontwijkend. Ze had niet veel honger; niet alleen was ze nog niet helemaal bijgekomen van de verrassing van de vorige dag, ze kon wel huilen dat ze het cadeau niet kon aannemen. De oorbellen zouden het schitterend hebben gedaan bij de blauwe trui die ze droeg.


  Op hetzelfde moment keek Peg op van het menu om Melissa een van haar merkwaardige droefgeestige glimlachjes te schenken, de typische glimlach van een Vissen. Melissa kromp ineen, zozeer deed die glimlach haar denken aan Bart Freeman. Uit angst dat de uitdrukking op haar gezicht haar zou verraden, dook ze in haar handtas om een sigaret op te diepen. Haar vingers kwamen in aanraking met het kaartje dat bij het pakje van Bart Freeman had gezeten. Onwillekeurig maakte ze een verstikt geluid.


  ‘Wat is er?’ vroeg Peg bezorgd. ‘Je ziet er vandaag niet erg vrolijk uit, meid. ’


  ‘O, ik denk dat ik gewoon een beetje moe ben.’


  Peg keek haar met een sceptische blik aan. ‘Dat verbaast me niets. Carl kwam Mark gisteravond nog tegen, en die vertelde hem wat je de laatste tijd allemaal hebt gedaan. Je moet uitgeput zijn. Maar ik bedoelde niet moe... Je ziet er een beetje droevig uit, Melissa. Alsof je ergens door in de war bent.’


  Als ze het Peg niet kon vertellen - Peg, die haar altijd zo na had gestaan, wie dan wel, besloot Melissa. In één adem gooide ze het hele verhaal eruit; ze onderbrak het alleen even om haar bestelling aan de ober door te geven.


  ‘Wat ben je van plan met Bart Freeman?’ vroeg Peg na een tijdje.


  ‘Ik weet het niet,’ bekende Melissa op ongelukkige toon. ‘Ik dacht dat ik het wist - ik dacht dat ik alles op een rijtje had, maar nu ben ik daar niet meer zo zeker van. Ik kan hem gewoon niet... uit mijn hoofd zetten. En dat drijft me met mijn rug tegen de muur.’


  Peg wierp haar een medelijdende, maar ook niet-begrijpende blik toe. Zij woog de dingen nooit zo af; ze analyseerde haar gevoelens nooit zo als Melissa altijd deed.


  ‘Ik weet het - typisch de Maagd. Klopt dat? Zo behoedzaam als een accountant... Zeg maar niets!’ Melissa trok een gezicht. Ze had dit al van haar moeder gehoord vanaf het moment dat ze kon praten.


  Peg begon te lachen. ‘Vertel mij wat! Maar dat is ook juist hetgene wat jullie Maagden zo aantrekkelijk maakt voor mensen als ik. Carl is precies zo. Hij ziet er zo verrukkelijk ernstig uit, maar...’ Peg bewoog op een komische, suggestieve manier haar wenkbrauwen op en neer. ‘Een brok dynamiet,’ vervolgde ze met de openhartigheid die haar eigen was. ‘Als ik het goed begrijp heeft hij een rechtstreeks effect op je stofwisseling. Klopt dat?’


  ‘Dat klopt als een bus.’


  ‘Volgens mij horen jullie gewoon bij elkaar. Ik weet zeker dat jullie al die andere problemen wel kunnen oplossen.’


  Peg wa§ altijd veel te optimistisch, bedacht Melissa. ‘Dat weet ik nog zo net niet, ’ wierp ze tegen.


  ‘Ach, kom op. Liefde vindt wel een weg, weetje.’ Peg grijnsde en nam een slokje van haar Chablis.


  ‘Ik weet niet eens of het dat wel is.’


  Peg zette haar wijnglas neer en zei langzaam en zorgvuldig, alsof ze bang was Melissa anders te beledigen: ‘Weet je, Carl en ik hebben... er vaak over gepraat, Melissa. Ik bedoel dat het zo’n verspilling is dat iemand als jij nog alleen is.’


  Ze keek op en glimlachte lichtelijk verontschuldigend. ‘Ik wil me niet met je zaken bemoeien, maar... wat ik met Carl heb, is zó fantastisch, dat ik dat jou ook graag gun. O, ik weet dat je je werk hebt, en hoezeer je daarop gesteld bent. Dat heb ik ook met het mijne. Maar dat is iets wat helemaal van onszelf is, en dat andere... ’


  Melissa voelde zich geroerd door Pegs dromerige uitdrukking. Het was onmogelijk om haar iets kwalijk te nemen. ‘Je hebt geboft,’ zei ze.


  Peg zweeg even en zei toen: ‘Misschien. Geef Bart Freeman tenminste een kans. Luister naar hetgeen hij te zeggen heeft. Misschien is hij wel echt op jouw hand.’


  ‘Dat kan ik me moeilijk voorstellen,’ antwoordde Melissa.


  ‘Nou,’ zei de onstuitbare Peg, ‘hij lijkt mij anders een van ons... een Vissen, wat wil je? En geloof me, als een Vissen om jouwentwille de clown speelt, is het liefde met een hoofdletter “L”.’


  ‘Je hebt me bijna overtuigd.’


  ‘Dat komt dan mooi uit, want ik moet ervandoor. Zullen we samen een taxi nemen?’


  ‘Nee, bedankt. Ik denk dat ik een stukje ga lopen.’Toen Peg een taxi had gevonden, ging Melissa op weg. Misschien zou ze zelfs het hele stuk wel lopen - het was zo’n heerlijke herfstdag, en ze had die middag geen afspraken.


  Ze was diep in gedachten; voor ze het wist bevond ze zich op Fifth Avenue. Nog steeds boordevol energie zette ze koers naar het park. Het bleek vol innig gearmde stelletjes, die geheel in elkaar verdiept in het gouden licht van de herfstzon slenterden. Melissa’s stemming zakte beduidend. Tussen hen bevond zich duidelijk geen barrière. Ze wendde haar blik af en zette koers naar huis.


  Alles aan het heiligdom van zijn oom, peinsde Bart, maakte een strenge en deprimerende indruk met die grijsbruine en witte tinten. Zelfs zijn vormelijke secretaresse, de wat oudere Mrs. Cabot, leek wel een pelgrim in haar zwarte jurk.


  Toen hij haar passeerde, zei Mrs. Cabot geërgerd: ‘Mr. Freeman... meneer... uw oom is in bespreking. ’


  ‘Maakt u zich maar geen zorgen,’ zei Bart over zijn schouder terwijl hij de deur opende.


  Ned Freeman, die in gesprek was met de advocaten van het bedrijf, keek met gefronst voorhoofd op. ‘Bart, ik... ben bezig.’


  Bart knikte naar de advocaten en verklaarde: ‘Ik zou je graag even willen onderbreken, als de heren daar tenminste geen bezwaar tegen hebben. ’


  Zijn oom wierp hem een verschrikte blik toe; dit paste niet bij zijn doorgaans zo nonchalante manier van doen.


  ‘We hebben het hier later nog wel over,’ zei Edward op een majesteitelijke toon tot de advocaten, die gehoorzaam uit hun stoelen waren gerezen.


  Bart deed de deur achter hen dicht en vroeg voor zijn oom iets kon zeggen: ‘Wat gebeurt er daarbuiten? Ik heb begrepen dat het krioelt van jouw afgevaardigden. Ik dacht dat dit alles zou wachten tot de volgende bestuursvergadering.’


  ‘Ga alsjeblieft zitten, Bart,’ zei zijn oom gemelijk. ‘Ik weiger te praten als je boven me uittorent als het Empire State Building.’


  Bart negeerde de opmerking en bleef tegen het bureau geleund staan. ‘Ik zou graag willen dat je mijn vraag beantwoordde.’


  ‘Ga zitten!’ beval Edward.


  Bart bleef staan. ‘Waarom ga je ermee door alsof we de zaak nooit hebben besproken?’


  ‘Ik heb je al eerder gezegd dat we het wat deze zaak betreft volkomen met elkaar oneens zijn. Je hebt deze dingen altijd aan mij overgelaten; ik probeer gewoon mijn werk te doen. Waarom is het nu opeens anders?’


  ‘Het is niet anders. Ik ben nog steeds de president van dit bedrijf.’


  ‘Met, zoals je je wel zult herinneren, een ongewoon beperkte macht,’ zei Edward met een hatelijke glimlach.


  Die idiote bepaling in het testament, dacht Bart. Die was al een hele tijd niet meer ter sprake gekomen. Hijzelf was hem al bijna vergeten.


  ‘Mijn macht mag dan beperkt zijn, ik ben van plan om dit project net zolang op te houden tot ik tevreden ben.’


  ‘Ophouden?’ Edward was overdonderd.


  ‘Inderdaad. Daarom ben ik hier. Vanmiddag krijg je er een officieel memo over. Ik kwam hier omdat ik er eerst over wilde praten, maar ik denk nu dat verder discussiëren niet meer zal helpen. Ik wil dat alles wat op deze zaak betrekking heeft onmiddellijk naar mijn kantoor wordt gebracht.’


  ‘Dat zal wel enige tijd vergen. ’


  ‘Kan me niet schelen. Ik wil vandaag nog alles in mijn bezit hebben. ’


  Timide werd er op de deur geklopt. ‘Kom binnen, kom binnen,’ zei Edward scherp.


  Mrs. Cabot stak haar zorgvuldig opgemaakte gezicht om de deur, een verontruste blik in de bleekblauwe ogen en de dunne lippen samengeknepen. ‘Neemt u me niet kwalijk, Mr. Freeman,’ zei ze tegen Edward, ‘maar er is hier een besteller die erop staat uw neef persoonlijk te spreken. ’ Het was duidelijk dat ze zich afvroeg hoe hij het durfde.


  ‘Oké, stuur hem maar naar binnen, ’ zei Bart berustend.


  De man overhandigde hem een pakje dat hem akelig bekend voorkwam. Bart tekende voor ontvangst en gaf de man een fooi. Toen hij verdwenen was, zag Bart wie de afzender was. Zijn hart hamerde tegen zijn ribben.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Edward.


  Bart zag hem nieuwsgierig naar het pakje kijken. In de wetenschap hoe snel zijn oom kon lezen en informatie kon onthouden, stopte hij het pakje weg. ‘Het spijt me dat ik zo tegen u heb gebruld, oom Ned. Dat had ik niet moeten doen. Toch moet hier duidelijkheid over bestaan. Er kunnen geen twee kapiteins op een schip zijn. Ik wil de volle verantwoordelijkheid voor dit uitbreidingsproject.’


  ‘Juist.’ Edward Freemans antwoord was weloverwogen kalm. ‘Ik zal heel eerlijk tegen je zijn, ik ben van plan om alles te doen wat in mijn macht ligt om de anderen aan mijn kant te krijgen. ’


  ‘Prima. Intussen geloof ik dat ik het volste recht heb de leiding over te nemen.’


  Langzaam liep hij naar zijn kantoor terug, waar hij de knop van de intercom indrukte en beval: ‘Ik wil de eerste twintig minuten geen telefoontjes.’


  Het pakje hield hij nog steeds in zijn hand. Hij opende het, haalde het kleine doosje eruit en zocht het pakpapier na op een berichtje. Vergeefs.


  Verdorie!


  Met een bruusk gebaar stopte hij het kleine doosje in de zak van zijn jasje. Toen draaide hij zijn stoel om en keek uit over het uitgestrekte panorama van de haven. Wat was hij een grote idioot geweest om zo haar huis uit te stormen.


  Misschien had hij haar wel voorgoed van zich vervreemd.


  Bart stak een sigaret op en zoog de rook diep in zijn longen. Door zijn halfgesloten oogleden observeerde hij de gracieuze vlucht van de zeemeeuwen die over het glinsterende water scheerden. Vervuld van verlangen dacht hij aan haar prachtige gezichtje, omlijst door dat glanzend gouden haar, de veranderlijke, onschuldige ogen, die die eerste dag bijna paars waren geweest, de volgende dag blauw en toen een soort groen-goud.


  Rusteloos schoof Bart heen en weer. Een gezicht als een antieke camee... en een lichaam dat niet vrouwelijker had kunnen zijn.


  Verdorie, hij zou haar op de een of andere manier moeten overtuigen. Hij zou haar moeten laten inzien dat hij haar niet te pakken wilde nemen - haar net zomin als iemand anders. Maar hoe moest hij tot haar doordringen? Bart leunde achterover en liet een aantal mogelijkheden de revue passeren; geen enkele leek echter uitvoerbaar. Zorgvuldig haalde hij zich alles wat ze hem over zichzelf had verteld voor de geest. Daarin moest ergens de sleutel zitten. Ergens.


  Toen herinnerde hij zich iets. Vol van hernieuwd enthousiasme draaide hij zijn stoel om en riep Roberta op. Hij vroeg haar iemand naar buiten te sturen om een bepaalde krant te kopen.


  ‘Zet er vaart achter, liefje,’ zei hij, breed grijnzend.


  


  


  Hoofdstuk 4


  


  


  Ongedurig op zijn Queen-Anne-stoel heen-en-weerschuivend, sloeg Edward Freeman zijn schoonzuster gade, die tegenover hem aan de kleine ronde tafel in haar eetkamer zat. Hij knapte bijna uit zijn vel van ongeduld.


  Claudia Freeman hanteerde een ijzeren regel: moeilijke zaken werden nooit onder het eten besproken, maar moesten wachten tot de koffie met likeur. Het kostte Edward moeite om een zucht van ergernis te onderdrukken; hij had toch al weinig zin in dit diner gehad. Het ging hem bovendien boven zijn begrip hoe iemand die er zo warmpjes bijzat als Claudia in deze afgrijselijke buurt kon blijven.


  Het huis zelf was natuurlijk een juweel, en het stond er al honderd jaar. Maar de buurt was een absurde mengeling van luister en verval; sommige van de nabijgelegen huizenblokken stonden regelrecht op instorten. Toch waren er altijd weer nieuwe ‘dwarsliggers’, zoals Edward hen noemde, die graag in een huis als dit wilden investeren. Daarom was dit kleine blok gespaard, en daarmee was Claudia’s koppigheid gerechtvaardigd.


  Bart steunde haar natuurlijk. Optimistisch als hij was, ging hij zelfs zover om te verklaren dat de hele buurt weer in de lift zat. De gedachte aan Bart maakte Edward nog ongeduldiger. Kregel tikte hij met zijn onberispelijk verzorgde vingers op het kanten tafellaken.


  Claudia glimlachte hem toe, en hij was gedwongen toe te geven dat ze een verdraaid knappe vrouw was. Er had altijd een nogal ongemakkelijke verhouding tussen hen bestaan. Edward Freeman was het nooit helemaal met de keuze van zijn broer eens geweest. Toegegeven, Claudia kwam uit een uitstekende familie; ze was echter naar zijn smaak wat te openhartig. En de ideeën die ze verkondigde waren, zo scheen het hem toe, nog donquichotteriger dan die van andere vrouwen.


  ‘Nu, Edward,’ zei Claudia met haar nogal hese stem, ‘wat heeft je zo boos gemaakt?’ Haar goudbruine ogen, precies dezelfde als die van Bart, schitterden.


  ‘Je zoon, Claudia,’ zei hij botweg.


  ‘Ah... niet “je neef’?’ Ze glimlachte. ‘Altijd als Bart je heeft gedwarsboomd, is hij “mijn zoon”.’


  Edward verfoeide zulke woordspelletjes. ‘Hoe het ook zij; hij is plotseling als een blad aan een boom omgedraaid. ’


  ‘Ach, dat is normaal voor hem. ’


  O hemel, daar kreeg je die astrologische flauwekul weer, gromde Edward inwendig.


  ‘Je bedoelt die verandering in de plannen voor Chicago, ’ zei ze. ‘Maar dat is geweldig. Dat hebben we gewild - is het niet?’


  Edward zag dat ze hem nauwlettend gadesloeg. Ze was een verdraaid schrandere vrouw, ondanks al haar eigenaardigheden, en hij kon maar beter op zijn tellen passen. ‘Natuurlijk,’ zei hij haastig. ‘Maar dat is niet wat ik bedoel — ik doel op zijn plotselinge geobsedeerdheid met het uitbreidingsplan.’


  ‘Geobsedeerdheid?’ Claudia’s toon bespotte hem.


  ‘Preoccupatie dan.’ Werkelijk, Claudia kon zo’n muggezifter zijn. ‘Ik wilde het er op kantoor niet over hebben, zelfs mijn muren hebben oren. Ben je je ervan bewust dat mijn eigen neef me uit het uitbreidingsproject heeft gegooid?’


  ‘Nee. Bart zei dat er iets was dat hij morgen met me wilde bespreken... misschien is dat het. Wat is er precies gebeurd?’


  Hij vertelde het haar. Het ergerde hem dat ze zijn verontwaardiging totaal niet deelde, en zich absoluut niet blootgaf. ‘Juist,’ was alles wat ze zei. Die jongen had haar onder de duim.


  ‘Eerlijk gezegd sta ik perplex van zijn sentimentele houding ten opzichte van die buurt, tenzij -’


  Te laat zag hij haar stekels overeind komen. ‘Ik zou het niet sentimenteel willen noemen om enig respect te hebben voor een van de oudste buurten van de stad,’ beet ze hem toe. ‘En wat bedoel je met dat “tenzij”?’


  ‘Tenzij zijn adoratie voor een zekere jongedame zijn oordeel beïnvloedt. ’


  ‘Welke jongedame?’ Nu was Claudia’s belangstelling gewekt.


  ‘Een volkomen ongeschikte jongedame met een vreselijke winkel in die buurt. Toen hij in mijn kantoor was, had hij een pakje bij zich dat aan haar was geadresseerd, klaarblijkelijk iets van sieraden.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Claudia. ‘Heeft hij je dat verteld?’


  ‘Kom nou, Claudia. Het zag eruit als een juweliersdoosje, en het was geadresseerd aan Ms. Darby Gillis, Psychedelics in Eighteenth Street. Ik ben er geweest, en ik heb Ms. Gillis gezien. Ze ziet eruit als een van die pinkers, absoluut niet toerekeningsvatbaar.’


  ‘Punkers,’ verbeterde Claudia afwezig. ‘O hemeltje.’ Edward merkte voldaan op dat er tussen haar fraaigevormde wenkbrauwen een zorgelijke frons verscheen. ‘Maar dan nog... dat is niets serieus. Hij is nauwelijks een jongen meer; hij is dertig. Goeie hemel, Edward, hij is met ontelbare meisjes uitgegaan sinds de dood van Elaine.’


  ‘Ik waarschuw je, Claudia. Dit is iets anders. Ik geloof echt dat hij het serieus meent met deze twijfelachtige juffrouw.’


  ‘Ach, afgezien van het feit dat ze eruitziet als de acteurs in die horrorshow die in Eight Street speelt... wat weet je dan wel voor “twijfelachtigs” over haar?’ Ze zweeg een ogenblik, en vroeg toen abrupt: ‘Maak je je zorgen over die speciale bepaling in het testament?’


  ‘Wat stel je dat weer cru, Claudia. Hoe kun je dat nu denken? Maar zul je nu eens met hem praten of niet?’


  ‘Met hem praten!’ Claudia werd nijdig en Edward wenste dat hij het anders had ingekleed. ‘Hij is een volwassen man. Als hij het me wil vertellen, dan doet hij dat. Tot dan toe zal ik me niet met zijn zaken bemoeien. Hij is veel te slim om met zo’n meisje te trouwen.’


  


  ‘Zenuwachtig?’ Melissa glimlachte Ria over de restanten van het diner in de mooie eetkamer van de Laines heen toe. Ze hadden vroeg gegeten, zodat ze op tijd bij de lezing konden zijn.


  ‘Zoals gewoonlijk.’ Haar moeder glimlachte terug en maakte een nerveus gebaar. Voor haar lezingen was Ria altijd bijzonder gespannen - net een acrobaat die op het punt stond een salto mortale uit te voeren, bedacht Melissa.


  Ria nam een teugje Chablis en trok een gezicht; ze was geen drinkster, maar Mark had gestaan op een klein glaasje wijn, omdat dat haar tot rust zou brengen. ‘Goeie hemel, ik hoop dat Karei op tijd komt... en ik hoop dat Marirose niet in haar doorkijkblouse komt zoals vorige zomer,’ zei Ria zenuwachtig.


  en dat de taxi’s het komende halve uur niet gaan staken, en dat we niet worden overvallen door een orkaan, en... ’ plaagde Mark met een glimlach.


  ‘O hemeltje, laten we van onderwerp veranderen.’ Ria glimlachte hen beiden verontschuldigend toe. ‘Er is tenminste goed nieuws van het huizenfront.’


  ‘Dat is zeker. Is het niet geweldig?’ Melissa straalde. Niemand in de buurt had de afgelopen week nog iets van Freeman Company gehoord of gezien.


  Een week, dacht Melissa, die haar zeeën van tijd had geschonken om die laatste ontmoeting met Bart te betreuren. Er waren geen telefoontjes meer geweest, geen pakjes, geen woord meer.


  ‘Denk je dat ze van gedachten zijn veranderd?’ vroeg Ria begerig.


  ‘Ik denk dat dat wat voorbarig is, lieverd, maar het is wèl een goed teken. ’ Mark was wat voorzichtiger met zijn reactie. Hij wierp een blik op zijn Freeman-horloge.


  ‘Het is bijna tijd om op te stappen,’ zei hij. ‘Het is al zeven uur. ’


  Binnen een halfuur hadden ze Greenwich House aan het Sheridan Square bereikt. Peg, betrouwbaar als altijd, was er al; ze zag er stralend uit in haar vuurrode jurk. Carl stond naast haar. Mark en Carl, die naar buiten gingen om een biertje te drinken, beloofden plechtig op tijd terug te zijn. Melissa en Peg controleerden de foyer om te zien of alles in orde was, terwijl Ria de positie van de stoelen op het toneel veranderde en met iemand over de lichten sprak.


  Het was bijna tijd. Melissa keek er nog meer naar uit dan anders. Ze had besloten dat het goed zou zijn om zichzelf in de opwinding van het gebeuren te verliezen, zich gewoon eventjes door de lieflijkheid van de woorden te laten meeslepen en alles te vergeten.


  


  Later, toen ze naar de diepe stem van haar moeder luisterde en haar donkere, hartstochtelijke ogen zag glinsteren in de heldere schijnwerpers, realiseerde Melissa zich echter dat die lieflijkheid haar de dingen eerder scherper in herinnering had gebracht.


  Ria droeg een van Melissa’s favoriete gedichten voor.


  


  Ik verlang naar jou


  zoals ik naar de getijden verlang.


  Omdat ik nooit


  het hoogste punt van de donkerste maan zal bereiken...


  


  Melissa herinnerde zich de aantrekkingskracht die van hem uitging, het verbazingwekkende magnetisme, even onontkoombaar als het ritme van de golven...


  Het publiek leek de adem in te houden terwijl het laatste woord langzaam wegstierf, toen klaterde een applaus op.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze iemand zich stilletjes door het gangpad bewegen, een rijzige gestalte, een man. Ze onderdrukte een geërgerde uitroep. Waarom, o waarom moesten mensen te laat komen en zo de dromerige sfeer die Ria met haar voordracht wist op te roepen verstoren?


  Plotseling zag ze wie het was: Bart Freeman. Wèg waren de gemengde gevoelens waaraan ze al die tijd ten prooi was geweest. Pure, onvermengde blijdschap vervulde haar.


  Voor hij discreet ging zitten had zijn snel rondgaande blik haar gevonden, en een fractie van een seconde hielden hun ogen elkaar vast. Melissa’s hart begon te bonzen en een vurige warmte nam bezit van haar lichaam.


  Toen besefte Melissa dat ze in haar verwarring het grootste deel van Ria’s volgende gedicht had gemist. Ze hoorde nog slechts de laatste regels.


  


  Scharlaken rust op je voorhoofd.


  feller dan flamingo’s.


  Ik ben zonder zon.


  


  De pauze was helaas al voorbij; hij was laat aangekomen. Ze zou hier moeten blijven zitten, ten prooi aan het onophoudelijke tumult van haar emoties, tot de lezing zou zijn afgelopen.


  Afwezig luisterde ze naar de gedichten van Antonio Pavone, waar ze normaliter nogal wat aandacht aan besteedde, en ongeduldig naar de erotische gedichten van Marirose Acerbo. Marirose, zoals Ria al had gevreesd, had weer veel te weinig kleren aan; de schijnwerpers onthulden genadeloos wat ze aan bekoorlijkheden te bieden had. Onwillekeurig vroeg Melissa zich af wat Bart ervan dacht. Ze wierp een snelle blik in zijn richting en was verrukt toen ze merkte dat hij helemaal niet reageerde, behalve misschien met een rusteloze verveling. Hij keek omhoog naar het plafond en toen om zich heen in de aula. Uiteindelijk draaide hij zich half naar haar om en grijnsde over zijn schouder, een glimlach die haar laatste reserve in rook deed opgaan.


  Toen was het tijd voor Ria om haar laatste gedicht te lezen. Melissa, die haar aandacht tussen Bart en haar moeder verdeelde, zag Bart rechtop in zijn stoel gaan zitten. Het gedicht was een van Ria’s opwindendste verzen, een fenomeen, noemde Mark het —een liefdesgedicht geschreven vanuit het gezichtspunt van een man, en met een onthutsende authenticiteit.


  


  Zij is klei en vuur.


  Voor de tijd grenzen kende of vormen


  raakte ze me aan...


  Nu kruip ik door spiegels,


  maar ik kan haar niet zien.


  Ik weet niet hoe ik moet lopen


  naar dit huis van vuur en bloesem.


  Ik ken hemel en hel.


  


  Ze zag hem met zijn handen zijn knieën omklemmen, alsof hij in de greep was van een overweldigende emotie. Het hart klopte haar in de keel bij de gedachte dat zij misschien de oorzaak was van die emotie.


  Toen was het voorbij; in een soort roes stond Melissa op om te applaudisseren. Ze zag dat Bart ook overeind was gekomen. Hij klapte alsof zijn leven ervan afhing. Een paar mensen riepen zelfs ‘Bravo!’ en Melissa verbeeldde zich dat hij een van hen was; ze was verrukt over zijn verrukking en heel erg trots en gelukkig dat het allemaal zo goed was gegaan.


  Toen het publiek de aula begon te verlaten, voelde ze zich echter plotseling verlegen worden. Het zou moeilijk zijn hem onder ogen te komen, gezien hun laatste ontmoeting, speciaal op dit moment, nu de verwarring die haar emoties hadden teweeggebracht nog duidelijk op haar gezicht te lezen moest zijn. Er was evenwel geen mogelijkheid om hem te ontwijken, en ze besefte dat ze dat ook niet langer wilde.


  Ze verliet haar stoel en wandelde heel langzaam naar de foyer. Toen ze hem achter zich ‘Melissa’ hoorde roepen, bleef ze staan en wachtte tot hij haar had ingehaald.


  ‘Melissa. ’ Hij was zich totaal niet bewust van de mensen om hen heen. ‘Wat... fijn om je weer te zien, ’ zei hij verlegen, terwijl hij haar reactie trachtte te peilen.


  Een ogenblik dacht ze dat ze niet tot spreken in staat zou zijn, maar uiteindelijk antwoordde ze: ‘Ik vind het ook fijn om jou weer te zien. ’


  Zijn gezicht lichtte op. ‘Laten we zien dat we uit het gedrang komen,’ stelde hij voor; hij gebaarde haar weer te gaan zitten tot de foyer wat leger zou zijn.


  Ze schoof weer een rij in en zonk neer. Bart ging naast haar zitten; zijn ogen leken haar te liefkozen toen hij verzuchtte; ‘Hoe is het mogelijk dat je elke keer wanneer ik je zie nog mooier bent?’


  Ze kon niet antwoorden, maar keek naar hem op, hopend en vrezend tegelijkertijd dat hij haar hart in haar ogen zou kunnen lezen. Ze kon niet geloven dat ze hem zozeer had gemist. Hoe vurig had ze op iets als dit gehoopt!


  ‘Je moeder was geweldig,’ zei hij. ‘Zoiets heb ik nog nooit gehoord.’


  ‘Ja. Ja, ze was goed, hè?’ mompelde Melissa. Ze gloeide van trots op haar lieve, getalenteerde moeder.


  De aula was nu bijna leeg, en nog steeds zaten ze daar naar elkaar te kijken alsof ze de enige mensen op de wereld waren. Maar ze wist dat ze snel overeind zou moeten komen om Ria achter het toneel te feliciteren, iets anders zou ondenkbaar zijn. Het duurde niet lang voor het probleem voor haar werd opgelost.


  Ze zag haar moeder vanachter het toneel opduiken, met Mark, Peg en Carl en een stuk of vijf druk orerende dichters in haar kielzog. Met een uitroep stond Bart op en ging in het gangpad staan, wachtend tot Melissa zijn voorbeeld zou volgen. Samen liepen ze op Ria en het groepje af.


  Melissa was ervan overtuigd dat haar gezicht voor allen een open boek moest zijn, maar toen ze Bart voorstelde, zag ze dat alleen Peg en Ria haar opwinding bespeurden. Uit Ria’s vriendelijke blik bleek goedkeuring, en Peg scheen zo aangenaam verrast dat ze zichzelf nauwelijks nog in de hand kon houden.


  ‘Waarom gaat u niet met ons mee?’ vroeg Ria beleefd aan Bart. ‘We gaan allemaal naar de Blue Mill om iets te eten. ’


  Bart wierp Melissa een zijdelingse blik toe. ‘Heel erg bedankt voor de uitnodiging,’ zei hij, ‘maar ik heb eerst nog iets te doen. Misschien zou ik me wat later bij u kunnen voegen. Zou ik in de tussentijd uw dochter eventjes mogen lenen?’ Hij produceerde zijn charmantste glimlach en daar bleek Ria niet ongevoelig voor.


  ‘Waarom niet?’ zei ze luchtig. ‘Dan zien we jullie straks wel.’


  Toen ze de anderen gedag zeiden en in tegenovergestelde richting wegliepen, ging Melissa’s hart als een trom tekeer. ‘Ik heb gelogen,’ mompelde Bart terwijl hij op haar neerkeek. ‘En toch ook weer niet - ik heb iets te doen, Melissa. Ik moet met je alleen zijn, al is het maar eventjes. We moeten praten.’


  Ze knikte.


  ‘Fijn!’ zei hij uitbundig. ‘Wat is je favoriete café in deze contreien? Ergens waar het gezellig en rustig is.’


  Toen ze even later de trap afliepen naar het restaurant, had Melissa het gevoel alsof ze naar beneden zweefde in plaats van te lopen. Het was ook onmogelijk om geen triomf te voelen onder al die starende, jaloerse blikken van andere vrouwen. Met Bart aan haar zijde voelde ze zich gekoesterd en begeerd - de belle van het bal... Althans voor vanavond, dacht ze droog.


  ‘Luister,’ zei hij haastig, ‘eerst van al wil ik je zeggen dat het me spijt wat er die avond bij je thuis gebeurde. Ik gedroeg me als een barbaar. ’


  ‘Bart de Hun,’ citeerde ze van zijn kaartje. ‘Ik was zelf ook niet zo beschaafd, als ik het me goed herinner.’


  ‘Je herinnert het je nog!’ riep hij verbaasd uit. ‘Je herinnert je nog wat ik op het kaartje heb geschreven. ’


  ‘Ja,’mompelde ze. ‘Dat klopt. Ik heb het nog steeds.’


  Hij kneep haar stevig in de hand, en een brede grijns spleet zijn gezicht in tweeën. ‘Wat leuk.’ Toen stierf zijn glimlach weg en zei hij: ‘Maar je hebt de oorbellen teruggestuurd. Dat vond ik heel naar. Ze waren bedoeld als zoenoffer. ’


  ‘Dat weet ik. Maar ik... ’


  Hij hield haar hand nog steeds stevig vast, en reikte met zijn vrije hand in zijn colbertjasje. ‘Zou je ze nu wel aannemen?’ vroeg hij heel zachtjes.


  ‘Ja,’ zei ze na een ogenblik. Ja. Nu... denk ik van wel.’ Hij overhandigde haar het doosje, en ze nam het van hem aan terwijl ze hem ernstig aankeek. Ze had het gevoel dat het accepteren van zijn cadeau uiterst symbolisch was, dat ze veel meer accepteerde en beloofde.


  Toen de ober terugkeerde, trok ze zachtjes haar hand terug en glimlachte traag. Zodra de ober de wijn voor hen had ingeschonken, hieven ze het glas.


  ‘Op ons,’ zei Bart met zijn diepe sem.


  Melissa herhaalde de toost, en terwijl ze elkaar over de rand van hun glas aankeken, namen ze een slok.


  Uitgelaten omdat ze elkaar hadden hervonden, begonnen ze over van alles en nog wat te praten. Melissa was verbijsterd door zijn onverwachte kanten, door de vele dingen die hij had gedaan. Zo bleek hij bijvoorbeeld een begaafd atleet, terwijl hij ook een verbazende kennis had van poëzie, toneel en kunst in het algemeen.


  ‘Dat laatste gedicht van je moeder... ’


  ‘Buffalo wacht in de grot van de draken,’ zei ze.


  ‘Ja. Het was verbazingwekkend. Het klonk alsof het door een man was geschreven. Hoe heeft ze dat gedaan?’ Zijn ogen namen een tedere uitdrukking aan en vernauwden zich toen hij naar Melissa staarde. ‘Ik schaam me er niet voor om het je te vertellen, dame... toen ik daarnaar luisterde, en ik wist dat jij slechts een paar rijen achter me zat... ik moest mezelf geweld aandoen om niet op te staan en je beet te pakken. ’


  Er klonk zo’n verlangen door in zijn stem dat ze zich weer voelde smelten.


  ‘In feite,’ fluisterde hij, ‘wat ik op dit moment zou willen doen, is je kussen. ’


  ‘Dat wil ik ook,’ gaf ze toe. Ze had haar ogen neergeslagen, omdat ze op dat moment niet in staat was om zijn blik te ontmoeten.


  ‘Laten we hier dan weggaan en een leuke, stille straat opzoeken... op weg naar de Blue Mill. ’


  Melissa knikte; het kloppen van haar hart deed bijna pijn.


  Buiten begon ze in de richting van het centrum te lopen, maar hij nam haar zachtjes bij de elleboog en vroeg droevig: ‘Wil je echt naar dat feestje?’ Melissa keek hem aan. Zijn bruine ogen smeekten haar. Toen ze aarzelde, sloeg hij zijn arm om haar middel. ‘Laten we anders een... intiemere plaats opzoeken.’


  ‘Oke.’


  ‘Waar dan?Je mag het zeggen.’


  ‘Eighteenth Street,’ zei ze. Ze was verbaasd over haar eigen moed.


  ‘Eighteenth?’ Hij keek een beetje versuft, alsof hij het niet geloofde. ‘Meen je dat?’


  ‘Natuurlijk meen ik dat.’ Melissa keek diep in zijn opengesperde ogen. Haar gezicht gloeide.


  De woorden waren nog maar nauwelijks uit haar mond, of hij was van het trottoir afgestapt en floot schel naar een taxi die zich in zuidelijke richting spoedde.


  De taxi remde piepend, en Bart hielp Melissa hoffelijk instappen.


  ‘Waarheen?’ snauwde de taxichauffeur. Bart noemde het adres. ‘Ik ga niet naar Eighteenth Street in Brooklyn, vriend. Daar is het me te laat voor. ’


  Bart grinnikte goedgehumeurd. ‘Nee, nee, Mr. Costanza,’ protesteerde hij met een blik op het naamplaatje van de chauffeur. ‘Eighteenth Street in Manhattan.’


  ‘O, dat is een heel ander verhaal - waarom zei je dat niet meteen, vriend? Maar het gaat je wel wat kosten. Ik ging de andere kant op. ’


  ‘Geeft niet, geeft niet, Mr. Costanza,’ verzekerde Bart hem. Toen de morrende Benedetto Costanza zijn kogelvrije tussenschot weer dichtdeed, schoof Bart naar Melissa toe en nam haar in zijn armen.


  Ze keerden weer tot de werkelijkheid terug toen ze zagen dat ze er bijna waren. Bart liet haar los om in zijn broekzak naar geld te zoeken. Het simpele gebaar was zo ontroerend en mooi dat ze even kreunde.


  Onmiddellijk vroeg hij: ‘Wat is er? Wat is er aan de hand?’


  Ze suste hem met de woorden: ‘Niets. Ik ben gewoon... zo gelukkig.’ In zijn ene hand hield hij zijn portefeuille, maar met de andere raakte hij haar gezicht aan; Melissa had het gevoel alsof haar wang in brand stond.


  ‘Wanneer ben je jarig?’ vroeg ze abrupt.


  Met een verbaasde glimlach zei hij: ‘Elf maart.’ Toen voegde hij eraan toe: ‘Je zit vol verrassingen. Waarom vraag je dat? Heeft het iets met de planeten te maken?’


  ‘Misschien.’ De taxi reed langzaam op Time Was aan. Bart haalde afwezig wat geld uit zijn portefeuille.


  Ze waren er. Zonder ernaar te kijken stopte hij Costanza een biljet toe en stapte uit, terwijl hij Melissa de hand reikte. Ze legde haar hand in de zijne en gleed snel naar buiten.


  ‘Hé, maat!’ riep Costanza ongelovig uit. ‘Weet je wel hoeveel je me hebt gegeven?’


  ‘Het is goed zo. ’ Bart lachte en sloeg zijn arm om Melissa’s middel.


  ‘Nou, hartelijk bedankt, vriend.’ De taxi scheurde weg.


  Opeens voelde ze zich verschrikkelijk verlegen dat ze ervan beefde; toen ze de trap naar de eerste verdieping hadden beklommen, kostte het haar heel wat moeite om de sleutel in het slot te steken. Eindelijk had ze het voor elkaar en stapten ze de woonkamer binnen, waar ze een lichtje had laten branden.


  Bart deed zachtjes de deur dicht. Voor ze zich had kunnen bewegen, stapte hij op haar af en sloot haar in zijn armen. Ze kusten elkaar niet, maar hielden elkaar zwijgend vast, alsof ze geen van beiden konden geloven dat ze eindelijk alleen waren.


  ‘Kom,’ mompelde hij, ‘kom eens naast me zitten.’ Hij leidde haar naar de bank, waarop ze dicht naast elkaar gingen zitten. ‘Kom eens bij me,’ fluisterde hij. ‘Kom hier, Melissa.’


  Ze wist geen woord uit te brengen; alles wat ze kon doen was een geluidje van opperste geluk maken en verzaligd tegen zijn schouder leunen.


  ‘Ben je ooit getrouwd geweest, Melissa?’


  ‘Nee,’ zei ze hem. ‘Maar er was iemand... een paar jaar geleden. Iemand die tegen me heeft gelogen.’


  ‘Dat dacht ik al. ’ Zijn diepe stem trilde tegen haar wang; het wond haar ondraaglijk op. ‘En het heeft je verdriet gedaan. Ik voelde het.’


  ‘Ja, dat klopt. Hij was... getrouwd. Een tijdje heb ik dat van jou ook gedacht.’ Ze leunde een beetje achterover en keek hem aan. Zijn hele gezicht was getransformeerd, het was alsof ze naar een andere man keek. Er stond nu geen cynisme op zijn gezicht te lezen, geen plagende uitdrukking of ironie. Elke trek was nu getekend door die overduidelijke tederheid.


  ‘O nee. Niet nu. Ik ben getrouwd geweest. Driejaar geleden. Ze is gestorven. ’ Er klonk geen verdriet door in zijn stem, slechts een vage weemoed.


  ‘Dat spijt me.’


  Hij trok haar weer in zijn armen en kuste haar op het voorhoofd. ‘Dat hoeft niet. Ik weet nu dat ik nooit echt van haar heb gehouden; ik was nog heel jong. Ze was iemand die mijn familie kende; we werden gewoon... gekoppeld. ’ Hij liefkoosde haar haar met beide handen, en ze begon opnieuw te beven. ‘Ik heb nooit om iemand gegeven, tot ik jou zag, Melissa Grey. Alles wat ik daarvoor kende was... onverschilligheid. Dit is als een vuur, een koorts.’


  Ze voelde dat hij zijn zelfbeheersing verloor; zijn ademhaling werd snel en gejaagd. Zijn handen omvatten nog steeds haar gezicht. Ze hief haar eigen handen op en streelde langzaam zijn vingers. Bart sloot zijn ogen en boog zich naar haar toe om haar te kussen. Hij kuste haar zoals hij haar nog nooit had gekust. Een wilde triomf maakte zich van hen beiden meester. Vastberaden trok hij haar overeind.


  Als in een droom liepen ze de trap op naar haar slaapkamer. Voor de drempel van de kamer, waarin ze slechts een roze lamp had laten branden, bukte hij zich om haar op te tillen en haar over de drempel die roze hemel binnen te dragen.


  


  


  Hoofdstuk 5


  


  


  Bart zette haar neer met een behoedzaamheid alsof ze van onschatbare waarde was en pakte haar bij de handen. ‘Melissa. Mijn Melissa,’ fluisterde hij. Met vaardige vingers maakte hij de ketting om haar hals los, en legde die op het antieke tafeltje. Toen schoof hij de smalle bandjes van haar jurk van haar schouders; geluidloos gleed de dunne zijde naar haar voeten.


  Melissa stapte eruit en schoof de jurk met een snelle voetbeweging opzij. Bart hield zijn adem in. Een paar seconden lang bleef hij roerloos staan; zijn ogen dwaalden over haar lichaam met een bewondering die aan adoratie grensde. Toen nam hij haar in zijn armen. Een verstikt gekreun ontsnapte aan zijn keel toen Melissa zich tegen hem aan vlijde. Koortsachtig streelden zijn lippen haar naakte huid, terwijl zijn handen zich ontfermden over de kanten niemendalletjes die ze op hun weg ontmoetten.


  ‘Dit kan niet waar zijn,’ hoorde ze hem zeggen. Met een zwaai tilde hij haar op om haar op het brede roze bed te leggen.


  ‘Ja, o ja, dat is het wel.’ Vanonder haar lange wimpers sloeg ze hem gade. Met elk kledingstuk dat hij uittrok, groeide haar verlangen. Vol ongeduld stak ze haar armen naar hem uit om hem te ontvangen, maar hij knielde neer bij het bed en vlijde zijn gezicht tegen de satijnen huid van haar bovenbenen.


  Ze kon zijn warme adem op haar lichaam voelen toen hij fluisterde: ‘Melissa, Melissa, als dit een droom is, vertel het me dan niet. Maak me niet wakker, Melissa.’


  Zijn strelende lippen joegen haar hartstocht op tot razernij. Haar huid gloeide, en ze kreunde zachtjes, rusteloos heen en weer bewegend onder zijn liefkozingen. ‘Het is geen droom, liefste,’ bracht ze hijgend uit.


  Toen bevond ook hij zich op het bed. Hij knielde over haar heen en kuste haar overal, kuste haar tot ze zich kromde onder het extatische contact met zijn tong, een genot dat zo hevig was dat ze het een ogenblik nauwelijks kon verdragen. Vurige vleugels droegen haar hoger en hoger. Als de vogel feniks ontsteeg ze de werkelijkheid om op te gaan in de vlammen der hartstocht.


  Terwijl haar vingers zich om zijn gespierde schouders klemden, nam hij langzaam, heel langzaam bezit van haar. Tranen van puur geluk vulden Melissa’s ogen. Ze hield hem dicht tegen zich aan en liet haar handen teder over zijn rug en schouders glijden.


  Opnieuw laaide het vuur tot onpeilbare hoogten. De vervulling van hun hartstocht was een duizelingwekkende ervaring die hen uitgeput en ademloos achterliet...


  


  Oneindig teder sloot Bart haar in zijn armen. ‘Kom hier, liefste, kom dicht bij me, Melissa,’ fluisterde hij.


  Ze nestelde zich tegen hem aan en bleef stil en verbijsterd liggen, volkomen overweldigd door het geluksgevoel dat haar overspoelde.


  Vlinderlichte vingers streelden haar heup. ‘Ik kan het... nog steeds niet geloven, Melissa.’


  Ze glimlachte bij het horen van zijn slaperige fluistering en wreef liefkozend haar wang tegen zijn borst. ‘Ik kan het ook niet geloven,’ bekende ze.


  Ze kon voelen dat hij zijn hoofd ophief om naar haar te kunnen kijken. De greep van zijn arm om haar heen werd steviger, en plagend vroeg hij zachtjes: ‘Bloos je echt... of komt het door het licht?’


  ‘Het komt niet alleen door het licht.’ Zich bewust van het vreemde van de situatie, grinnikte ze onwillekeurig. Wat een moment om zich plotseling verlegen te voelen!


  ‘Ik wilde dat ik de woorden had om je te zeggen wat ik van je vind - woorden die mooi genoeg zijn voor de dochter van een dichteres. Maar die heb ik niet.’


  ‘O Bart, ik kan het ook niet... Ik kan je niet zeggen wat dit voor me heeft betekend. ’


  Hij volgde de contouren van haar neus en wangen en kin met een vederlichte streling. ‘Je bent zo mooi, zo prachtig dat je gewoon onwerkelijk bent. Je zei dat je nog nooit zó snel iets overkomen is. Mij heeft het niet snel geleken, ’ bekende hij, terwijl hij met zijn duim haar mond liefkoosde. ‘Ik heb dit bijna vanaf het moment waarop ik je zag gewild - die eerste ochtend, toen ik je daar in de zon zag staan... ’ ‘En je zei nog wel dat je geen mooie woorden wist te bedenken, ’ plaagde ze. Hij omhelsde haar, en een paar minuten lagen ze zwijgend naast elkaar. Toen kuste hij teder het puntje van haar neus.


  ‘Alles aan je is zo... prachtig. Vanaf het begin is het allemaal geweest zoals ik had gehoopt dat het zou zijn.’


  ‘Voor mij ook,’ antwoordde ze zacht, terwijl ze hem met hernieuwde hartstocht kuste. Opnieuw vonden ze elkaar, opnieuw lieten ze zich meevoeren door de verrukkingen van elkanders aanraking...


  


  Toen zijn greep ten slotte verslapte, en hij diep en regelmatig ademhaalde, glipte Melissa uit bed om een douche te nemen en een nachthemd aan te trekken. Op haar tenen liep ze terug naar de slaapkamer. Voor ze het licht uitdeed, wierp ze een blik op het schilderij van de clown, en toen op Barts slapende gezicht. De gelijkenis was opmerkelijk, dacht ze. In slaap was zijn gezicht bijna kinderlijk, zo volkomen ontspannen en vredig.


  Ze knipte het licht uit en ging naast hem liggen. Onmiddellijk bewoog hij zich naar haar toe om haar in zijn armen te sluiten. Melissa nestelde zich behaaglijk tegen hem aan en gleed weg in een zoete duisternis.


  


  Melissa werd met een schok wakker. Ze voelde zich vitaal en springlevend. Haar eerste gedachte was dat de zon al hoog aan de hemel moest staan - het licht dat door de roze gordijnen scheen, was zo helder dat de hele kamer ervan leek te gloeien.


  ‘Goedemorgen. ’ Bart zat op de rand van het bed, geheel gekleed, en grijnsde haar liefdevol toe. Een dampende kop koffie stond op het nachtkastje op haar te wachten.


  ‘Goedemorgen. O, wat geweldig!’ Ze boog zich voorover om hem te kussen, en nam toen gretig een slok van haar koffie. ‘Nu kan mijn dag beginnen,’ merkte ze tevreden op.


  ‘Mooi zo,’ zei Bart. ‘En dat is niet alles wat ik gedaan heb - ik heb met je eenhoorn gespeeld...’ Ze giechelde; haar douchegordijn was gedecoreerd met een reusachtige eenhoorn. ‘En er zijn wel tweehonderd dingen die we vandaag kunnen gaan doen. ’


  Gezegende zaterdag, dacht ze. Wat zou het een heerlijke dag worden! Opeens besefte ze dat de koffie precies de juiste hoeveelheid suiker bevatte. ‘Je wist zelfs nog hoe ik mijn koffie drink,’ mompelde ze.


  ‘Ik weet alles nog. ’ Teder nam hij de kop uit haar handen en zette hem op het nachtkastje, zodat hij haar kon kussen. Zijn vingers speelden met het kant van haar nachthemd over haar borsten. ‘En nu ik je hierin zie, weet ik wat ik vandaag het eerst wil doen.’ Verrukt gaf ze zich over aan zijn omhelzing. Er scheen geen einde te komen aan hun verlangen naar elkaar.


  Later lagen ze lui naast elkaar voor zich uit te staren, hun handen ineengestrengeld. ‘Dat schilderij,’ merkte hij op, ‘heeft iets. Het doet me ergens aan denken. ’


  ‘Dat mag ook wel.’ Glimlachend wachtte ze tot hij het zelf zou ontdekken. Het duurde niet lang.


  ‘Ongelooflijk.’ Hij schonk haar een verbijsterende glimlach.


  ‘Bijna griezelig, vind je niet?’


  Ernstig keek hij haar aan. ‘Voorbestemd, dame. Voorbestemd. Iets waar ik nooit in heb geloofd, maar nu weet ik het niet meer zo zeker. Een-nul voor onze vrienden de sterren.’


  ‘Het beangstigt me wanneer het klopt. Mijn moeder is ervan overtuigd dat de sterren bijna altijd gelijk hebben.’


  ‘De jouwe ook?’ Hij lachte. ‘Het grappige is dat jij en mijn moeder op dezelfde dag jarig zijn... Weet je nog? En zij en ik hebben altijd ontzettend goed met elkaar kunnen opschieten.’


  Hij zweeg plotseling en keek Melissa vanonder halfgeloken oogleden aan. ‘En wat zou ze dol zijn op jou...’


  Melissa realiseerde zich dat hun gesprek wel erg serieus was geworden. Het idee dat ze eikaars familie zouden ontmoeten was nogal voorbarig; bovendien stond het lot van Time Was nog steeds tussen hen in.


  Snel veranderde ze van onderwerp. ‘Wat zou je denken van een ontbijt?Je zult wel uitgehongerd zijn.’


  Hij keek haar een ogenblik aan en zei toen: ‘Dat heeft geen haast. ’


  ‘Ik kan toch naar beneden gaan en er vast mee beginnen?’


  ‘O nee. Ik wil dat jij vandaag bediend wordt, niet ik. Laten we ergens gaan ontbijten. ’


  ‘Oké,’ zei ze meegaand, met een glimlach bedenkend hoe lief hij was.


  Ze liet hem het eerst douchen, en daar stemde hij mee in omdat hij waarschijnlijk sneller klaar zou zijn. Toen zij een bad had genomen en bezig was haar ochtendjas aan te trekken, riep hij haar toe: ‘Zou je zin hebben om te gaan zeilen?’


  ‘Dat zou ik enig vinden. Ik heb het nog nooit gedaan.’


  Ze keerde terug in de slaapkamer en trof hem lui in een stoel aan, een sigaret in zijn mond. Een van Maria’s katten, de prachtige cyperse vrouwtjespoes Daisy, lag op zijn schoot te slapen.


  ‘Wie is deze vriendin?’ vroeg hij. ‘Ik wist niet dat je katten had.’


  ‘Heb ik ook niet.’ Ze legde uit dat de katten van haar buurvrouw waren. ‘Zij heeft de schilderijen gemaakt, die beneden ook.’


  ‘Echt waar? Dan zou ik haar wel eens willen ontmoeten.’


  ‘Dat kan geregeld worden.’ Daar had je het weer - de veronderstelling dat ze ook morgen nog samen zouden zijn. Om haar onzekerheid te verhullen zei ze: ‘Intussen kun je vast kennismaken met Daisy.’


  ‘Hallo, Daisy.’ Hij aaide de spinnende, slaperige poes. ‘Heb je zeilkleding?’


  ‘Ja hoor.’


  'Sorry, Daisy,’ zei hij zachtjes, terwijl hij de kat wakker maakte en haar van zijn knieën op de grond zette. Ze strekte knorrig haar mollige rug en keek verwijtend naar Bart op. Verontschuldigend kriebelde hij haar nek. ‘Oké, hijs jezelf in je kleren, dan kunnen we gaan. Ik zal mijn vriendin mee naar beneden nemen. ’ Bart maakte een geluid dat het midden hield tussen gefluit en een kus en slenterde de kamer uit, op de voet gevolgd door Daisy.


  Melissa gooide wat spullen in een canvas schoudertas en trok een blauwe broek en een T-shirt met lange mouwen aan. Met een bijpassend jasje over de arm ging ze naar beneden.


  Bart zat op de bank te roken. Hij keek met genoegen om zich heen, terwijl Daisy ineengerold op zijn schoot lag. ‘Ben je zover?’


  ‘O ja,’ zei ze, en ze knikte blij.


  Die dag en de volgende waren de twee plezierigste dagen van haar leven. Het begon al met hun ontspannen brunch in een café en de rit per taxi naar zijn appartement in het centrum. Hij bleek in een hypermoderne betonkolos te wonen die uitkeek over de haven.


  ‘Niet zo leuk als jouw huis, maar ik vind het fijn om zo dicht bij het water te wonen,’ merkte hij op. Terwijl hij zich snel verkleedde, zwierf ze door zijn woonkamer en bekeek zijn trofeeën en souvenirs. Het viel haar op dat zijn appartement bijna iets kloosterlijks had, alsof hij het alleen gebruikte om te slapen en om dingen in op te bergen. Ze zag geen enkel teken van vrouwelijke aanwezigheid, zodat ze begon te geloven dat hij inderdaad geen verhouding had gehad tot hij haar had ontmoet.


  Ze gingen naar beneden naar de garage om zijn auto op te halen en reden naar de zeilclub. In eerste instantie vond ze het een beetje eng om op liet gladde dek van de schommelende zeilboot te stappen, maar toen ze de trossen eenmaal hadden losgegooid en de Long Island Sound opvoeren, begon ze te ontspannen.


  ‘Het is net vliegen,’ vertelde ze hem, en ze zag hoe zijn gezicht oplichtte toen hij haar verrukking zag. Hij was echt een van de attentste mannen die ze ooit had gekend.


  Tegen zonsondergang meerden ze aan en reden naar een comfortabel en rustig restaurant op Long Island, met witgekalkte muren en stoelen en tafels van een donker, verweerd hout.


  De overgang van de buitenlucht naar de warme knusheid Van het restaurant maakte hen allebei wat soezerig. Ze spraken weinig, tevreden met eikaars gezelschap, en genoten van het eenvoudige, doch heerlijke eten.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg hij toen ze ten slotte naar de stad terugreden.


  ‘Waarheen je maar wilt,’ mompelde ze lui, terwijl ze achterover leunde in het leren kussen.


  Ze gingen naar zijn appartement, waar ze uitgebreid vrijden en in eikaars armen een dutje deden. Later reden ze naar het centrum om naar een laatste bioscoopvoorstelling te gaan. Aangezien het een uitgemaakte zaak scheen dat ze ook die nacht samen zouden doorbrengen, gingen ze na afloop naar Melissa’s huis.


  Zondag was het koel en mistig, en het motregende. Na een laat en royaal ontbijt besloten ze naar Greenwich Village te rijden om een toneelstuk te gaan zien. Toen de voorstelling afgelopen was, zwierven ze door de door de regen schoongespoelde straten, op zoek naar een informeel restaurant. De buurt was ermee bezaaid, en ze kozen voor een Italiaans restaurant in MacDougal Street, een soort familierestaurant waar het eten overdadig en smakelijk was en de sfeer joviaal.


  ‘En?’ vroeg hij glimlachend nadat hij haar een tijdje had gadegeslagen. ‘Tot welke conclusie ben je gekomen?’


  ‘Dat dit alles... zalig is, ’ mompelde ze, zich direct realiserend hoezeer haar woorden te kort schoten.


  Er flikkerde iets diep in zijn ogen. ‘Ja. O ja.’ Hij scheen iets anders te onderdrukken. ‘Melissa... mag ik deze nacht ook met je doorbrengen?’


  Ze knikte bevestigend, terwijl ze bedacht dat ze zich al moeilijk meer een nacht zonder hem kon voorstellen. Het verrukte en beangstigde haar tegelijkertijd. Het was gewoon te vroeg om dit soort gevoelens al te hebben.


  Later, toen ze opnieuw in zijn armen lag, zei hij: ‘Vannacht... en morgennacht. En alle nachten daarna?’


  Ze antwoordde niet, dat kon ze niet, nog niet. Maar ze nam zijn gezicht tussen haar handen en kuste hem hartstochtelijk, terwijl ze vurig wenste dat ze kon ophouden met bang zijn voor de toekomst, kon ophouden met denken aan een barrière die tussen hen in stond. Misschien was ze dom geweest om een discussie erover te vermijden gedurende dit magische intermezzo; hij scheen het volkomen vergeten te zijn. Maar op de een of andere manier had ze niet de moed om de kwestie ter sprake te brengen, hoe belangrijk het ook was.


  Met zijn armen om haar heen viel Bart in een diepe, rustige slaap. Melissa doezelde wat, en werd een tijdje later wakker door een krassend geluid en een bons ergens beneden in het huis. Het klonk alsof er iemand probeerde in te breken, maar het was waarschijnlijker dat het een van de katten was die in de winkel was terechtgekomen.


  Een inbraak was echt onwaarschijnlijk; haar alarminstallatie was een van de beste. Het kwam niet eens in haar op om Bart wakker te maken. Zachtjes klom ze uit bed; ze trok haar sloffen en ochtendjas aan en sloop de trap af.


  Wat ze beneden aantrof, ontlokte haar een geluid dat het midden hield tussen een geërgerde uitroep en gelach. Philo, de ondeugende zwart-witte kat, zat boven op haar bureau naar haar te staren, een mengeling van triomf en teleurstelling over het feit dat hij betrapt was in zijn groene ogen. Blijkbaar had hij met het snoer van de telefoon gespeeld en de hoorn eraf gegooid; verder had hij twee creditcard-machines op de grond gegooid, benevens verschillende andere dingen.


  Melissa ontsloot de tussendeur en ging naar binnen. ‘Philo, Philo.’ Hoofdschuddend liep ze haar het bureau om de hoorn van de telefoon weer op zijn plaats te leggen. Toen raapte ze de dingen van de grond op en gaf Philo een speelse tik tegen zijn zwart-witte achterste.


  Zijn waardigheid bleek daarmee echter zo aangetast, dat ze hem opnam om hem te troosten. Vergenoegd wreef hij zijn kop tegen haar gezicht.


  Melissa hoorde een licht klopje op de tussendeur. Daar stond Bart met een vragende blik in de ogen, knipperend van de slaap. Glimlachend liet ze hem binnen.


  ‘Wat is er hier aan de hand?’ vroeg hij slaperig.


  ‘Ik hoorde iets,’ zei ze, ‘en ben naar beneden gegaan. Maar zoals je ziet, was het Philo maar, een andere buur.’


  Philo, duidelijk aangetrokken, klom aanhalig in Barts broekspijpen. Bart lachte, maar zei haastig: ‘Au! De rest is huid, vriend. ’ Hij maakte de kat los en hield hem tegen zijn borst.


  ‘Wacht eens even,’ merkte hij op. ‘Wacht... eens... even. Je hóórde iets en hebt me niet wakker gemaakt? Hemel, je weet niet wie het had kunnen zijn, Melissa. Je hebt een beschermer nodig.’


  ‘Ik heb het al vaker gedaan,’ zei ze luchtig. ‘Het is nog altijd een van de katten geweest.’


  ‘Toch heb je een beschermer nodig,’ herhaalde hij. ‘En dat ben ik. ’ Hij zette Philo neer, liep op Melissa toe en nam haar in zijn armen.


  ‘Wat gebeurt er,’ protesteerde Melissa, op de rand van een lachbui, ‘als de politie langskomt en licht ziet branden?’


  ‘Dan zien ze dit.’ Bart boog zijn hoofd naar beneden en drukte zijn lippen op de hare. Zijn kus wiste alles uit behalve hem.


  ‘Mmmm.’ Bart keek haar aan en ging toen rechtop staan. Hij keek op een van de klokken, waarvan de wijzers twee uur aanwezen. ‘Het is al laat, en ik heb morgen een zware dag. Zullen we?’


  Ze knikte, maar het hart zonk haar in de schoenen. Morgen zouden ze beiden terugkeren naar die ‘andere wereld’, de echte wereld met problemen en tegenstand.


  Hij moest het uit haar gelaatsuitdrukking hebben gelezen, want hij zei: ‘Melissa, waarom keek je zo... toen ik dat over morgen zei?’


  ‘Nergens om.’ Maar ze kon zien dat hij verre van tevreden was. Toch nam hij de slaperige Philo op en volgde Melissa de winkel uit.


  ‘Wat doe ik met de bagage?’


  Ze grijnsde. ‘Zet hem maar neer. Hij komt ons wel achterna, en dan smeert hij hem wel door de gangdeur.’


  Toen ze weer in bed lagen, zei Bart vanuit het donker: ‘Je hebt mijn vraag nog steeds niet bantwoord, weet je dat?’


  ‘Welke vraag?’


  ‘Over morgen.’ Hij sloeg zijn arm nog wat steviger om haar heen. ‘Je denkt aan hetgeen we niet besproken hebben,’ voegde hij er sluw aan toe. ‘Vertrouw me, Melissa, ik ben ermee bezig. ’


  Zijn stem klonk inmiddels zo slaperig dat hij de woorden nauwelijks kon uitspreken. ‘Het is laat,’ zei ze zachtjes. ‘Laten we er vannacht maar niet meer over praten. ’


  Daarmee scheen hij tevreden; al gauw daalde de slaap over hen beiden neer.


  De volgende morgen was Melissa degene die hem met koffie begroette. Ze was al aangekleed.


  Toen hij de koffie zag, zei hij: ‘Je ben me d’r eentje. Trek je vleugels eens in, zodat ik je kan kussen. Hmm! Er is een engel in het bed gevallen. ’


  Hij voegde de daad bij het woord en begon toen dankbaar van zijn koffie te drinken. ‘En jij wist nog hoe ik het drink. Dit ontwaken is als een geboortetrauma, en het is nog maandag ook.’


  Melissa’s hart kromp ineen. Van Ria’s astrologische kennis herinnerde ze zich dat Vissen langzaam en moeilijk wakker werden. Zijzelf was een niet te ontmoedigen ochtendmens; ze voelde zich door maandagen nooit in het nauw gedreven. Na een eenzaam weekend kon de maandag slechts een verandering ten goede betekenen. Maar dat was vroeger geweest...


  Bijgekomen door de koffie, sprong Bart uit bed; hij pakte zijn kleren op en verdween naar de badkamer.


  Een ontbijt sloeg hij af. Met een gekwelde uitdrukking op zijn gezicht zei hij: ‘Ik kan beter naar de waterkant gaan en mijn beschaafde outfit aantrekken. Ik heb een vroege afspraak.’ Toen leken zijn vitaliteit en goedgehumeurdheid terug te komen. ‘Je bent geweldig,’ zei hij. ‘Dat geldt trouwens voor het hele weekend, Melissa. En dit is nog maar het begin.’


  Toen hij haar een afscheidskus gaf, dacht ze, dat hoop ik, o, dat hoop ik zo! Het was bijna pijnlijk dat er aan hun korte samenzijn zo’n abrupt einde moest komen.


  ‘Nog maar het begin,’ herhaalde hij krachtig terwijl hij haar ernstig in de ogen keek. Nogmaals boog hij zich naar haar over. Toen zei hij: ‘Als ik nu niet wegga, blijf ik hier voor eeuwig. Tot ziens, lieveling. Ik zal je bellen.’


  Zodra hij was vertrokken, wenste ze dat hij had gezegd wanneer hij zou bellen. Geërgerd besefte ze dat de oude wond die Gavin had veroorzaakt, nog steeds niet was geheeld; hij had haar achtergelaten met een diepgeworteld gevoel van onveiligheid. Ze kende Bart Freeman nog steeds zo slecht. De hele ochtend schommelde ze heen en weer tussen verrukkelijke herinneringen en angstig ongeloof.


  In feite was de hele dag vol problemen. Eerst kreeg ze een telefoontje van Ansel. Ze wist niet precies hoe ze dat moest opvatten; hij gedroeg zich net alsof ze nooit afscheid hadden genomen en babbelde uitgebreid over koetjes en kalfjes. Uiteindelijk vroeg hij of Freeman Company haar al had benaderd; bij twee andere buurtbewoners was dat wel het geval geweest.


  Ze was onthutst. Als Bart ermee bezig was, waarom deden die mensen dan nog steeds hun werk?


  Later belde Ria ook. Melissa flapte eruit wat Ansel haar had verteld.


  ‘Ja,’ zei Ria, ‘dat hebben we gehoord. Die twee anderen zijn vrijdag benaderd. Ik kan niet begrijpen waarom ze jou nog steeds niet hebben bezocht, Melissa. Het zou een goed teken kunnen zijn - ik weet het niet. In elk geval is er vanavond een speciale vergadering.’ Ria aarzelde. ‘Tenzij je iets anders te doen hebt... ’


  O jeetje! Bart en zij waren vrijdagavond niet meer in de Blue Mill komen opdagen... en in het weekend had ze de rinkelende telefoon een paar maal genegeerd.


  ‘Ik heb geprobeerd je zaterdag te bereiken, maar je was er niet.’ Melissa kon de onderdrukte nieuwsgierigheid in de stem van haar moeder horen doorklinken. Ze kon haar echter gewoon niets vertellen. Niet nu. Nog niet. Het was gewoon nog te nieuw, te onzeker.


  ‘Ja, dat klopt,’antwoordde ze kalm. ‘Het was zo’n schitterende dag dat ik niet binnen kon blijven. ’


  ‘Ik vond je galant aardig, ’ merkte Ria op. ‘Hoe heette hij ook alweer? Ik was in zo’n toestand dat ik zijn naam niet heb opgevangen.’


  ‘Bart, ’ zei ze haastig. ‘Het spijt me dat we niet meer naar de Mill gekomen zijn, maar we kwamen een paar oude vrienden van hem tegen, en voor we het wisten, was het al vreselijk laat. Hij is trouwens geen “galant”.’


  ‘Maak je er maar geen zorgen over,’ zei Ria ongedwongen. Het was duidelijk dat Melissa’s nonchalante toon haar had overtuigd. ‘Kun je vanavond naar de vergadering komen?’


  ‘Ik bel je nog terug,’ zei Melissa, om zich in te dekken.


  Er viel een korte stilte, toen antwoordde haar moeder: ‘Natuurlijk. Dan hoor ik nog wel van je.’


  Toen ze had opgehangen, betreurde Melissa het dat ze tegen Ria had moeten liegen. Maar ze besefte waarom dat nodig was geweest - de hele affaire was te gecompliceerd om er op dit moment op in te gaan. Hoe perfect, hoe magisch het weekend ook was geweest, ze voelde zich nog steeds een beetje onzeker.


  Bovendien wilde ze met Bart praten voor ze weer naar een vergadering ging; ze wilde de hele zaak met hem doorspreken. Alleen had hij nog steeds niet gebeld... Opnieuw voelde Melissa die knagende twijfel. Om het nog erger te maken kreeg ze te maken met twee bijzonder veeleisende klanten, een zending die ze verwachtte werd niet bezorgd, en ze was laat met een reparatie.


  Om twaalf uur ’s middags had Bart nog steeds niet gebeld. Ze besloot thuis te lunchen voor het geval hij dat wel zou doen, maar de telefoon bleef zwijgen.


  Het was bijna vijf uur toen Bart belde. Zijn stem klonk een beetje gespannen. ‘Je kunt je niet voorstellen wat een vreselijke dag het is geweest,’ legde hij uit. ‘Het spijt me, lieveling... het spijt me zo dat ik je niet eerder heb kunnen bellen.’


  Het klonk alsof het het einde van de wereld was, bedacht ze; kalm antwoordde ze: ‘Het geeft niet. Echt niet. Ik heb zelf ook nogal een... hectische dag gehad. ’


  ‘Is er nog iets bijzonders gebeurd?’ Er klonk een vreemde nieuwsgierigheid door in zijn vraag; een afschuwelijk ogenblik vroeg ze zich af of hij misschien verwees naar de informatie die ze van Ria had gekregen. Hoe zou hij het te weten zijn gekomen? Haar slapende achterdocht werd gewekt en maakte een einde aan het plezier dat het horen van zijn stem haar had geschonken.


  Weloverwogen zei ze: ‘Niets bijzonders, alleen een hele rits huis-tuin-en-keuken-probleempjes. ’


  Even viel er een stilte. Er was iets aan de hand, concludeerde ze somber. Toen zei hij haastig: ‘Lieveling... kun je me even verontschuldigen? Een ogenblikje maar?’


  ‘Oké,’ zei ze somber. Ze hoorde hem ‘verdorie’ fluisteren en toen een klik. Na wat haar een lange tijd toescheen, hoorde ze de klik weer en toen zijn stem.


  Ditmaal klonk hij opgewekter. ‘Zo. ’ Het woord drukte duidelijk tevredenheid uit. ‘Dat is dat. Nu iets belangrijkers. Gaan we vanavond samen eten?’


  Melissa aarzelde. Na alles wat er tussen hen was gebeurd, verlangde ze er hevig naar om hem te zien, maar ze voelde ook een eigenaardige weerzin. Die onderbreking zat haar nog steeds niet lekker. ‘Ik ben erg... moe, ’ begon ze langzaam.


  ‘Melissa? Is er iets mis? Vertel het me alsjeblieft,’ drong hij aan. Haars ondanks was ze geroerd door de bezorgdheid in zijn stem. ‘Alsjeblieft, lieveling. Ben je echt alleen maar moe... of is er iets anders?’


  ‘Echt,’ verzekerde ze hem. ‘Ik ben gewoon afgrijselijk moe. Het was... me het weekend wel,’ zei ze op zachtere toon.


  ‘Dat is waar.’ Zijn opmerking was teder, alsof hij het zich ook herinnerde. ‘Ik mis je nu al. Maar ga maar een beetje rusten. Ik bel je morgenochtend.’


  ‘Tot ziens, Bart.’


  ‘Ik zal de uren tellen, Melissa,’ zei hij zachtjes.


  Toen ze had neergelegd, had ze spijt van haar beslissing niet met hem te gaan eten. Het was dom geweest, aangezien ze hem zo graag wilde, en ook moest zien. En er was nog iets anders, realiseerde ze zich te laat: ze had hem openlijk willen confronteren met het uitbreidingsplan van zijn bedrijf voor ze weer naar de vergadering ging. Gelaten belde ze Ria op en vertelde haar dat ze er zou zijn.


  Wat ze later vernam, was verontrustend; uit alles bleek dat Freeman Company de plannen doorzette. In het weekend was een aantal eigenaars benaderd. Het comité besloot tot een bespreking met een advocaat over een eventuele rechtsvervolging.


  Toen de vergadering afgelopen was en Ria en Mark met haar naar huis liepen, kon Melissa haar ogen bijna niet meer openhouden. ‘Ga slapen,’beval Mark hartelijk. ‘Het komt allemaal in orde, dat beloof ik je.’


  Melissa was daar echter nog niet zo zeker van.


  Het was net tien uur geweest, de volgende morgen, toen de telefoon in de winkel rinkelde. ‘Dat was een lange, lange nacht.’


  De zachte, suggestieve woorden die met zijn diepe, welluidende stem werden uitgesproken, deden haar hart opspringen. ‘Ja,’ gaf ze toe.


  ‘Ik heb je vreselijk gemist,’ zei hij. ‘Het is belachelijk, maar ik heb je gemist. Zullen we vanavond gaan eten?’


  Er was iemand aan de deur. ‘Ik probeer me niet aan een antwoord te onttrekken,’ antwoordde ze, ‘maar er is iemand aan de deur. Mag ik je terugbellen?’


  ‘Ik bel jou wel... over een kwartiertje.’


  Melissa ging naar de deur om de klant te helpen. Na vijftien minuten rinkelde de telefoon opnieuw.


  ‘Eten vanavond?’ drong hij aan. ‘Om zes uur?’


  ‘Prima.’


  De tussenliggende tijd vloog voorbij. Voor ze eenmaal weer goed aan de slag was, was de schemering ingevallen. Bijna op hetzelfde ogenblik zag ze hem voor de deur staan, een bos vuurrode rozen in zijn hand.


  Terwijl ze naar de deur liep om hem binnen te laten, besloot ze dat ze nu maar eens moest ophouden met haar achterdocht en twijfels, een besluit dat des te fermer werd toen hij haar weer in zijn armen nam, zich totaal niet bekommerend om de geïnteresseerde voorbijgangers...


  


  


  Hoofdstuk 6


  


  


  Bart reed de East River Drive op. ‘Ik heb een heel speciale gelegenheid gevonden. Ik ben er zeker van dat je hem leuk zult vinden,’ zei hij geheimzinnig.


  ‘Aan de waterkant?’ vroeg ze, terwijl ze haar hand lichtjes op zijn knie legde.


  ‘Ja en nee.’ Hij reageerde onmiddellijk op haar aanraking. Hij bleef recht voor zich uitkijken, maar ze voelde zijn beenspieren verstrakken. ‘Jij weet precies hoe je een man bij de les moet krijgen, hè, dame? We kunnen hier alleen nergens parkeren, en als je wilt dat we er komen, zal ik mijn hoofd toch echt bij het rijden moeten houden.’


  Melissa lachte zachtjes en voelde zich zorgelozer, gelukkiger dan ze zich ooit in haar leven had gevoeld. ‘Ik zal het in mijn oren knopen,’ beloofde ze.


  Bart gedroeg zich heel geheimzinnig, met het gevolg dat ze steeds nieuwsgieriger werd. Oplettend keek ze naar buiten. Ze snelden Williamsburg voorbij, net als de bruggen van Manhattan, en reden in de richting van het uiterste puntje van het eiland. Voor hen doemde het silhouet van de binnenstad op, een rij sprookjeskastelen in het vallende duister. Toen verlieten ze de snelweg en reden Water Street in.


  ‘Waar in ’s hemelsnaam...’ begon ze.


  ‘Dat zul je wel zien.’ Hij parkeerde de auto en liep eromheen om het portier voor haar te openen en haar te helpen met uitstappen. Melissa tuurde om zich heen; ze kon nergens een restaurant zien.


  ‘Deze kant op.’ Tot haar verbazing en verrukking leidde hij haar naar een schip dat vlak bij de Brooklyn Bridge lag vastgemeerd. Het bleek een restaurant met een schitterend uitzicht op de haven.


  Toen hij hun cocktails had besteld, reikte hij over de tafel naar haar hand. Zachtjes zei ze: ‘Ik ben verrukt... gewoon verrukt.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ mompelde hij, ‘want dan zijn we dat allebei. Voor jou wil ik dat alles bijzonder is. Omdat jij dat ook bent.’ Hun ogen ontmoetten elkaar. ‘En we hebben een hoop te bepraten, Melissa — dingen waar we het nog niet eerder over hebben gehad.’


  Ze was geroerd door zijn tederheid en blij met zijn serieuze houding. Ze moesten inderdaad praten — over datgene wat nog steeds zo dwarszat. En ze was verrukt dat hij degene was geweest die het ter sprake had gebracht.


  ‘Ja. Maar niet nu meteen. Ik wil eerst nog even... blijven zweven.’ Het was eruit voordat ze er erg in had; ze werd kennelijk door zijn romantische gedrag aangestoken, bedacht ze hoofdschuddend. Er verscheen een brede glimlach op haar gezicht.


  ‘Veel, veel later,’ stemde hij in, terwijl hij een kneepje in haar hand gaf. ‘Zo hoor ik je graag praten.’


  Ze genoten van een lang en ontspannen diner, vergezeld van een goede Chablis, en hun gesprek ging over van alles en nog wat. Bart bleek op zo veel plaatsen geweest te zijn en had zo veel dingen gedaan dat het haar duizelde.


  ‘Maar dit is mijn thuis,’ zei hij met een knikje naar het donkere, glinsterende water en de lichtjes van de voorbijgaande schepen. ‘Nu meer dan ooit. Je hebt alles waar ik van houd nog lieflijker gemaakt, Melissa.’


  Ditmaal reikte zij over de tafel om zijn hand aan te raken; gretig greep hij die vast. Ze herinnerde zich wat Ria over Vissen had gezegd: ‘Ze maken de simpelste dingen tot iets heerlijks. ’ Dat was wat Bart voor haar deed.


  De ober was teruggekomen om te vragen of ze een toetje wilden. ‘Melissa?’


  ‘Nee,’ mompelde ze. ‘Nee, dankje.’


  Bart had uit haar toon iets opgemaakt, want toen de man was verdwenen, zei hij: ‘Zullen we?’


  Ze keek hem diep in de ogen, er bijna van overtuigd dat hij de gevoelens daar kon lezen. ‘Ja.’


  ‘Heb je zin om de waterkant te verkennen?’ vroeg hij zacht, terwijl een glimlach zijn mondhoeken deed krullen. ‘Dat klinkt geweldig.’


  Haastig vroeg hij de rekening.


  In het duister van de auto nam hij haar in zijn armen. Hun kus bezat een nieuwe intensiteit, een zoete hartstocht die dieper en sterker was dan tevoren. Haar handen streelden zijn haar, zijn nek met een onzegbaar verlangen.


  ‘Melissa, Melissa,’ fluisterde hij. ‘Ik weet niet wat er in je gevaren is. Maar wat het ook is, laat het zo blij ven—het is geweldig.’


  Hij startte de auto en draaide de snelweg op. Het duurde niet lang of ze zag zijn appartement aan de haven in zicht komen; de opwinding die haar in zijn greep had, steeg duizelingwekkend. Tegen de tijd dat hij de garage binnenreed, was ze elk besef van tijd verloren.


  Binnen enkele ogenblikken zette de lift hen af op zijn verdieping en stapten ze zijn kloosterlijke woonkamer binnen met het weidse, schitterende uitzicht op de haven.


  Opnieuw bevond ze zich in zijn armen; met gesloten ogen hief ze haar gezicht naar hem op. Bart trok zijn jasje uit en doofde de lichten in de ruime kamer. ‘Ik zou zelfs jaloers zijn als een meeuw dit zag. ’


  Met de twinkelende lichtjes van de haven als enige getuigen ontdeden ze elkaar met strelende handen van de kleren die hen van elkaar scheidden. Een ogenblik bleven ze hecht verstrengeld staan, betoverd door de tintelende verrukking van naakte huid tegen naakte huid. Toen tilde hij haar op en droeg haar de aangrenzende kamer binnen...


  


  Op datzelfde ogenblik werden er in Edward Freemans appartement aan Park Avenue twee gasten binnengelaten. De flat was in de vijftien jaar dat zijn vrouw overleden was geen spat veranderd. Het was nog steeds hetzelfde stijve, traditionele interieur dat het tijdens haar leven was geweest, een interieur dat eruitzag alsof er nauwelijks in werd geleefd. Zijn verbaasde en zich niet op hun gemak voelende gasten, Harvey Brill en Ferris Paradine, werden zonder te weten hoe dat kwam, overvallen door een zekere somberheid toen ze stijfjes in de woonkamer gingen zitten. Zij mochten het dan niet beseffen, hun vrouw of welke andere vrouw dan ook, zou onmiddellijk hebben geweten dat elke vaas op de plaats stond waar hij altijd had gestaan en dat alleen de bloemen werden ververst. En zelfs die bloemen waren zonder fantasie gerangschikt door een nauwgezette, maar ongeïnteresseerde huishoudster.


  Harvey Brill, de advocaat, was al even verbaasd over de onverwachte uitnodiging als Ferris Paradine, de bankier. Edward had geen van beide mannen ooit in zijn appartement uitgenodigd; hun ontmoetingen hadden altijd op kantoor of in een of andere club plaatsgevonden.


  Toen ze hadden plaatsgenomen in de woonkamer trad een kleurloze dienstbode binnen om hen van whisky te voorzien.


  ‘Ik realiseer me,’ begon Edward op hoogdravende toon zodra de dienstbode was vertrokken, ‘dat dit een nogal ongewone plaats en tijd is voor een bespreking. Maar het handelt zich om zaken die zelfs... voor het kantoor te geheim zijn.’


  Paradine zette zijn whisky neer. ‘Er is iets misgegaan... Is er iemand gewaarschuwd?’


  ‘Nee, nee,’ verzekerde Edward hem. ‘Ik zal het uitleggen als ik daartoe de gelegenheid krijg,’ voegde hij er op berispende toon aan toe.


  Paradine werd nijdig; Edwards arrogante houding irriteerde hem mateloos.


  ‘Dit is een onvoorziene complicatie,’ begon Edward voorzichtig. ‘Een nogal... ingewikkelde familiekwestie.’


  Zou die pedante kwast dan nooit ter zake komen? Ook Brill begon zich te ergeren.


  ‘Het betreft mijn schoonzuster, onze jeugdige president’ — Edward glimlachte onaangenaam - ‘en een zekere jonge vrouw.’ Hij scheen er genoegen in te scheppen zijn toehoorders in spanning te laten zitten en zijn verhaal te rekken.


  ‘Wordt Bart gechanteerd of zo?’ vroeg Paradine kortaf.


  ‘Alsjeblieft. ’ Edward hief zijn hand op. ‘Om zoiets grofs gaat het niet. Bart raakt te diep betrokken bij het bouwproject, en jullie weten allebei dat Claudia altijd op zijn hand is en bepaalde bondgenoten heeft in de raad. ’


  Dat mens van Sloan bijvoorbeeld, dacht Brill. Woonde die hier niet ergens in de buurt?


  ‘Maar jullie zijn niet op de hoogte van het volledige verhaal achter de verdeling van de aandelen,’ vervolgde Edward wat sneller. Met onmiskenbaar genoegen onthulde hij hun de excentrieke testamentaire bepalingen die wijlen zijn broer aangaande Bart Freeman had laten opnemen.


  Brill was geschokt. ‘Waarom... waarom, dat is volslagen bizar,’ hoorde hij zichzelf stamelen.


  ‘Ik ben het volkomen met je eens, ’ antwoordde Edward bits. ‘Maar zo staan de zaken. En daar doet die jonge vrouw haar intrede. Haar naam is Melissa Grey en ze bezit een van die bouwvallige panden in de betreffende buurt, in Eighteenth Street.’


  ‘Bied haar dan een speciale prijs,’ gromde Ferris Paradine.


  ‘O nee. Dat is een paar jaar geleden al eens geprobeerd en toen heeft ze degene die het deed in zijn gezicht uitgelachen. Langs de gewone weg zal ze nooit tot verkoop te bewegen zijn. Daarom heb ik mijn mensen ook bij haar vandaan gehouden. Ze heeft een speciale behandeling nodig, niet alleen een speciale prijs.’


  ‘En Bart is verliefd op haar?’ Edward knikte. ‘Dat heb je niet van Bart gehoord, ’ concludeerde Paradine. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat heb ik van een buurtbewoner, Ansel Harper, die bereid is zich te laten uitkopen.’


  ‘Daar houd ik niet zo van, Ned.’ Paradine fronste het voorhoofd.


  Edward, die het verafschuwde om Ned te worden genoemd, sloeg onmiddcllijk terug. ‘Nee, maar wel van het geld dat je aan de zaak zult verdienen, hè?’


  Paradine wierp hem een onzekere blik toe en schonk zich nog een whisky in. Terwijl Brill bedachtzaam zweeg, bromde hij met zwartgallige humor: ‘En wat wil je van ons? Worden wij verondersteld de dame in kwestie uit de weg te laten ruimen?’


  ‘Werkelijk, Ferris.’ Edward maakte een geluid van afkeer. ‘Nauwelijks.’


  ‘Van het geld dat de zaak oplevert, zouden we het ons zeker kunnen veroorloven.’ Paradine scheen zijn grapje zelf heel aardig te vinden, concludeerde Brill geërgerd. Dit waren blijkbaar niet zijn eerste borrels vanavond. ‘Wees even serieus,’ snauwde hij de bankier toe. ‘Wil je dat ik dat testament nog eens naloop, Edward, om te zien of er achterdeurtjes zitten in die idiote bepaling?’


  ‘Dat zou een grote hulp zijn. Als die er niet zijn, moeten we drastischer maatregelen nemen. Zodra Bart voldoet aan die bepaling van het testament van zijn vader, heeft hij de absolute macht in handen. En de hemel weet waar ons dat zal brengen.’


  ‘Ik heb hier echt niet op gerekend,’ zei Brill nors. ‘Misschien kunnen we iets over haar te weten komen... over het meisje, bedoel ik. Hebben je mensen al iets kunnen vinden?’


  ‘Nee,’ zei Edward spijtig. ‘Maar ik weet dat jij bronnen hebt, Harvey, die zelfs voor mijn mensen onbereikbaar zijn.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Brill toe. Hij had vrienden, of althans mensen die hem iets schuldig waren, in de meest uiteenlopende posities. ‘Ik zal proberen iets te verzinnen, Edward. Laat me er een nachtje over slapen. ’


  Toen hij en Paradine het appartement verlieten, merkten ze de onopvallend geklede dame die aan de overkant van de straat haar hond uitliet, nauwelijks op. Hannah Sloan herkende Harvey Brill en Ferris Paradine echter onmiddellijk. Dat is vreemd, dacht ze. Voor zover ze wist, was Edward niet het sociale type dat werk en plezier combineerde. Het zou gewoon toeval kunnen zijn, dacht ze. Maar dan nog...


  Hannah en Claudia Freeman waren de afgelopen jaren vriendinnen geworden, niet als gevolg van hun gemeenschappelijke passie voor het behoud van mooie oude gebouwen, maar ook door het bewustzijn dat ze als vrouw door de mannelijke leden van de raad van bestuur van geen kanten serieus werden genomen.


  Ze vroeg zich af of ze Claudia zou opbellen. En wat moet je dan zeggen, idioot, vroeg ze zich onmiddellijk af. Wat betekende het ten slotte? En toch, eenmaal terug in haar huis in East Eighteenth Street, kon ze het voorval niet uit haar hoofd zetten.


  


  Melissa ontwaakte langzaam. Knipperend met haar nog niet al te heldere ogen staarde ze naar het onbekende gestreepte laken dat haar bedekte.


  Naast haar lag Bart naar haar te kijken. ‘Hallo, slaapkop!’


  ‘Hmmm... Wat is mij overkomen?’


  Hij glimlachte en maakte haar haar door de war. ‘Cocktails, wijn, eten en liefde. Toen ben je een klein tukje gaan doen.’


  Ze keek op haar horloge. ‘Het is bijna middernacht. Dat kan helemaal niet.’


  Hij grijnsde. ‘Gezelligheid kent geen tijd.’ Hij plantte een liefdevolle zoen op haar neus. ‘Heb je honger? Geloof het of niet, ik rammel. Zal ik wat laten brengen door het restaurant beneden?’


  ‘Wat leuk. Voor mij alleen iets lichts-een fruitsalade of zo. En koffie, heel veel koffie.’


  ‘Je zegt het maar. ’ Hij viste de hoorn van de haak en bestelde een stevige maaltijd voor zichzelf en een salade en koffie voor haar. Toen omhelsde hij haar en kuste haar teder op het voorhoofd. ‘Je bent het liefste dat ik ooit in mijn leven heb gezien.’


  Melissa glimlachte hem stralend toe. ‘Ik ben nog veel liever, ’ plaagde ze hem, ‘als je me een douche laat nemen. ’


  Hij liet haar los. ‘Natuurlijk. Ik kan je dan wel geen eenhoorn als gezelschap bieden, maar ga je gang.’


  De grote, doeltreffende badkamer was net als de rest van het appartement - zeer luxueus, smetteloos en zonder tierelantijntjes, bijna te strak van inrichting. De enige kleur zat in de enorme, donzige handdoeken met oranje, gouden en bruine strepen.


  Ze stapte onder de douche, zeepte zich in met het reusachtige stuk zeep dat naar cederhout rook. Opnieuw viel het haar op dat er geen spoor te bekennen was van eventuele vrouwelijke gasten. En dat deed haar genoegen.


  Toen ze terugkeerde in de woonkamer, gehuld in een van zijn veel te grote kamerjassen, voelde ze zich verfrist en tevreden.


  Er stond al een tafel op wieltjes, waarop zich hun late souper bevond. ‘Eindelijk.’ Hij grijnsde haar toe en begon te eten alsof hij uitgehongerd was. Toen hij hen ten slotte koffie inschonk, zei hij: ‘Tijd om te praten. Laten we onze koffie daar opdrinken.’


  Hij nam hun kopjes mee naar een tafel voor de bank. ‘Ik heb je verteld hoe het voor mij was, vanaf het begin, Melissa. Ik was zo van je onder de indruk dat ik aanvankelijk aan niets anders kon denken. En toen, het afgelopen weekend...’


  Ze smolt bij het zien van zijn langzame, treurige glimlach en legde haar hand op zijn knie. ‘... was er geen tijd om over zaken te praten,’ maakte ze zijn zin voor hem af.


  ‘Precies. Maar weetje, het grappige is, zelfs voor ik je kende, had ik mijn twijfels al over het project, om diverse redenen. Ik ben zelfs bezig geweest met een alternatief plan, een plan dat de hele Eighteenth Street ongemoeid laat. Jouw verknochtheid aan je prachtige huis heeft uiteindelijk de doorslag gegeven voor me. ’ Hij legde haar zijn plan uit.


  ‘Het klinkt geweldig. Maar je zei dat de raad van bestuur het zal moeten goedkeuren. Denk je dat ze dat zullen doen?’


  ‘Ze zullen wel moeten. ’ Ze zag dat zijn kaaklijn zich verhardde. Hij zette zijn kopje neer en sloeg een arm om haar heen. Het gebaar verwarmde haar hart, al hinderde het haar dat ze nog niet echt diepgaand hadden gepraat over het project of over hun relatie. Er waren nog zoveel dingen die ze wilde vragen en wilde weten. Zodra hij in de buurt was, leken alle vragen die ze wilde stellen echter in het niets op te lossen.


  ‘Het belangrijkste is,’ beweerde hij, ‘dat we er nu open en eerlijk over hebben gepraat.’


  Niet helemaal, dacht ze. Gavin zei altijd: ‘Laten we dit niet met praten verknallen...’ Over een niet genoemde vrouw, in Gavins geval. Waren er dingen die Bart voor haar verzweeg? Relaties met andere vrouwen? Ze schudde de onwelkome gedachte van zich af. ‘Ik ben blij dat je het me hebt verteld. Nu...’


  ‘Nu,’ zei hij met zijn kenmerkende optimisme, ‘zijn er geen problemen meer, geen twijfels, en kunnen we beter wat gaan slapen. Ik zal die etensresten even naar de keuken brengen.’ Melissa hielp hem.


  Voor ze in slaap vielen, kuste ze hem goedenacht, vurig hopend dat ze in hem kon geloven.


  ‘Gelukkig?’ mompelde hij.


  ‘Heel gelukkig,’ fluisterde ze, en ze zei in stilte tegen , zichzelf: Bart is geen Gavin.


  


  De volgende morgen in alle vroegte kleedde Bart zich aan om naar kantoor te gaan, zette haar af in Eighteenth Street en haastte zich naar het centrum. Het was nog maar kwart over negen toen de telefoon in haar appartement rinkelde. Het verwarmde haar zijn diepe stem zo gauw alweer te horen, al bleek het geen louter gezelligheidstelefoontje.


  ‘Er is iets tussenbeide gekomen, lieverd, in Milwaukee. Ik zal er vanmorgen nog heen moeten vliegen. Maar over een paar dagen ben ik terug. Ik zal je regelmatig bellen.’


  Een slechter moment had hij niet kunnen uitkiezen, dacht Melissa somber toen ze elkaar gedag hadden gezegd. Als ze niet bij hem was, voelde ze zich over alles zo onzeker... precies zoals ze dat met Gavin had gehad.


  Gelukkig kreeg ze het zo druk dat ze al spoedig werd afgeleid. Korte tijd na het telefoontje van Bart belde Ria haar. ‘Onze campagne begint van de grond te komen.’ Haar moeder klonk opgetogen. ‘Overmorgen hebben we een afspraak met de mensen van monumentenzorg. Je moet beslist ook komen.’


  Melissa beloofde dat ze dat natuurlijk zou doen. Tegen de tijd dat het tijd was om naar het veilinggebouw te gaan, een paar blokken verderop, was Melissa’s stemming helemaal opgeklaard.


  


  Diezelfde middag liep Claudia Freeman het veilinggebouw in East Twenty-fourth Street binnen, nog steeds geërgerd door hetgeen ze wat eerder had gedaan - een stiekem bezoekje aan de psychedelische boetiek van Darby Gillis. Het was pijnlijk geweest om te spioneren, speciaal


  omdat ze er tegenover Edward zo laatdunkend over gedaan had, maar op één punt had het bezoek haar tenminste gerustgesteld: het meisje was pathetisch en vormde zeker geen bedreiging. Iets anders verontrustte haar meer. Edward moest het verhaal hebben opgeklopt, maar waarom?


  Haar aandacht werd afgeleid toen ze verschillende mensen zag die ze kende. Zelfs in New York was de veilingwereld betrekkelijk klein. Gelukkig kende ze niemand van het groepje goed. Ze had wat tijd nodig om haar gedachten en indrukken op een rijtje te zetten.


  Claudia nam een stoel voor in de zaal en keek om zich heen. Het was geen Sotheby, oordeelde ze wrang, maar er stonden een paar zeer aantrekkelijke items op het programma. Ze opende haar catalogus, maar in plaats van de lijst bleef ze de scène zien waarvan ze eerder getuige was geweest.


  Ze had de rommelige boetiek leeg aangetroffen, hoewel ze achterin gemompel en gelach had gehoord. Het vertrek was schemerig verlicht met opzichtige felroze en oranje lampen, en er hing een ziekmakende lucht van goedkope wierook en andere zaken, die ze niet onmiddellijk thuis kon brengen.


  Op de chaotische planken stonden kleine potjes met poeder en boeken over zwarte magie, afgewisseld door de sensationele werkjes over astrologie waarvan Claudia walgde. Ze had in het bijzonder een hekel aan boeken die hekserij en astrologie over één kam schoren.


  Aangezien er niemand kwam opdagen, tikte Claudia zachtjes op de metalen bel die op de toonbank stond. Het kralengordijn achter in de winkel ritselde en er verscheen een meisje van onduidelijke leeftijd. Dit moest Ms. Darby Gillis zijn. Claudia moest toegeven dat Edwards beschrijving voortreffelijk was geweest- het meisje zag eruit alsof ze zojuist uit een buitenechtelijk bed gerold was. Ze was schaars gekleed, zelfs naar de huidige normen, en haar haar was zo gekroesd dat ze Claudia deed denken aan de bruid van Frankenstein.


  Zelfs in het schaarse licht was duidelijk te zien hoe zwaar ze was opgemaakt, al viel het niet te ontkennen dat ze een schattig gezichtje had onder die dikke laag ontsierende make-up. Haar figuurtje was evenmin onaantrekkelijk te noemen.


  ‘Hallo,’ zei ze met norse nonchalance tegen Claudia.


  ‘Dag,’ antwoordde Claudia met een vriendelijkheid die haar zelf zeer onoprecht in de oren klonk. ‘U heeft hier een zeer... ongewone winkel.’


  Darby antwoordde niet, maar bleef staan waar ze stond. Claudia werd bekropen door het gevoel dat ze zich moest verontschuldigen voor het feit dat ze was binnengekomen. Ze was echter vastbesloten het meisje aan het praten te krijgen, dus vroeg ze naar een aantal boeken over astrologie van het wat traditionelere genre, die hier zeker niet te koop waren.


  ‘Kweenie,’ zei de behulpzame Ms. Gillis gapend. ‘De astrologieboeken staan daar.’


  Tegen die tijd was Claudia lichtelijk duizelig van de zware wierookgeur en het opzichtige interieur. Hoe had Edward zo’n belachelijke veronderstelling kunnen uiten. .. of kunnen hebben aangenomen dat Claudia dom genoeg was om zo’n leugen te geloven?


  ‘Bedankt,’ wist ze uit te brengen. Ze deed alsof ze de titels van de boeken over astrologie bestudeerde. ‘Ik kijk een beetje rond,’ zei ze toen. Opnieuw nam Darby Gillis niet de moeite om te antwoorden.


  ‘Dit is een behoorlijk oud gebouw,’ merkte Claudia na een poosje op. ‘Wie is de eigenaar?’


  ‘Ik,’zei Darby met opbollende wangen. Claudia besefte dat ze kauwgom stond te kauwen.


  ‘Dank u wel,’ had Claudia uiteindelijk gezegd, hoewel ze zelf niet wist waarom. Ze was haastig ontsnapt.


  Het hele incident was bespottelijk en deprimerend geweest. Edward kon niet zo dom zijn om te denken dat Bart dat meisje het hof maakte. Het was een belediging voor hem. Opeens zag Claudia dat een aantal hoofden zich omdraaiden; automatisch draaide ze zich ook om.


  Een opvallend mooie jonge vrouw haastte zich naar een lege stoel voor Claudia. Een mannenstem riep zachtjes: ‘Melissa!’ en de nieuwkomer groette de man koeltjes.


  Melissa, herhaalde Claudia bij zichzelf. Ze had het altijd een mooie naam gevonden; hij had een soort ouderwetse charme.


  Dit meisje zag er ook uit als een Melissa, bedacht ze, met dat glanzende donkerblonde haar, die fijne trekken en die heldere, blauwgrijze ogen. Haar kleren verhulden haar prachtige figuur niet maar accentueerden het ook niet overdreven. Op dat moment draaide het meisje dat Melissa heette zich om om met iemand te praten en ving Clau-dia’s blik op. Er verscheen een merkwaardige uitdrukking op haar gezicht, bijna een teken van herkenning. Het was vreemd; Claudia wist zeker dat ze haar niet kende.


  Als Bart zo iemand zou uitkiezen, ja, dan... Claudia nam haar catalogus weer op en probeerde zich te concentreren. Na enig zoeken vond ze de klok waarop ze wilde bieden. Ze kon maar beter opletten; het was een laag nummer, dat elk moment aan bod kon komen.


  Het bieden begon. Haar aandacht richtte zich op de veilingmeester. Toen het nummer van de klok die zij wilde hebben aan de beurt was, hoorde Claudia de mooie Melissa tot haar verrassing ook bieden. Onwillekeurig vroeg ze zich af of het meisje ook een Maagd was - Maagden waren immers dol op klokken.


  Claudia gaf een teken en de prijs ging omhoog. Weer deed Melissa een bod. Toen Claudia opnieuw een teken gaf, merkte ze dat Melissa een kalme indruk trachtte te maken, maar haar zenuwachtigheid nauwelijks kon verbergen. Iets maakte dat Claudia zich terugtrok; de klok ging naar het schattige blonde meisje.


  De veilingmeester kende haar blijkbaar goed. Hij glimlachte vriendelijk en zei: ‘Verkocht, aan Ms. Grey van Time Was.’


  Time Was. Daar was haar klok vandaan gekomen. Bart had hem zelf uitgezocht. Hij moest dit lieflijke schepsel dus hebben ontmoet. Hij moest zijn verstand hebben verloren als hij Darby Gillis boven Melissa Grey verkoos. Er was iets heel verdachts aan Edwards verhaal.


  Claudia herinnerde zich alle keren dat Edward Bart had aangemoedigd om te reizen en vrij te blijven. Het was duidelijk dat hij niet wilde dat Bart zou trouwen. Opeens drong het tot haar door. De bepaling in het testament, die eiste 'dat Bart zou trouwen voor hij Freeman kon overnemen. Dat was het! Dat was de reden dat Edward dat meisje van Gillis had uitgekozen als de ‘bedreiging’, rekenend op Claudia’s gewoonte nooit tussenbeide te komen. Hij was er zeker van geweest dat Claudia zich nooit zou verwaardigen om op onderzoek uit te gaan. Ineens begonnen de stukjes van de puzzel op hun plaats te vallen.


  Ze stond op en haastte zich naar buiten. Misschien... misschien was Melissa Grey degene op wie Bart het had voorzien. Claudia’s hart vulde zich met hoop.


  De rest van de middag was nogal frustrerend voor Melissa. De vagelijke bekendheid van de knappe roodharige vrouw op de veiling hield haar bezig. Ze had Barts haarkleur - Barts moeder was dol op klokken - en de vrouw had haar aangestaard...


  Het was duidelijk dat Bart zijn moeder niets had verteld. Of misschien had hij dat wel, dacht Melissa niet op haar gemak, en was zijn moeder het om de een of andere reden niet met zijn keuze eens. Verdorie. Waarom had ze al die sombere gedachten - waarom bekeek ze alles negatief zodra hij weg was? Het was een slecht teken. Wie weet was het ook een slecht teken dat hij zelf was vertrokken terwijl hij waarschijnlijk ook wel iemand anders had kunnen sturen.


  ‘Hallo daar!’ Het was een plezierige afleiding om Maria’s stem horen en haar ondeugende grijns te zien. In haar armen droeg ze een plastic boodschappentas.


  ‘Hallo! Wat heb je daar - kattevoer en pindakaas?’


  Maria lachte hartelijk. ‘Twintig blikjes kattevoer, een brood en een pot pindakaas. Je bent helderziende.’


  ‘Ik ken je.’ Melissa grijnsde en liep naar Maria toe om haar te kussen. ‘Wat zou je ervan zeggen als we eens uit eten gingen?’


  ‘Dat klinkt geweldig. Heb je de winkel vandaag leeg verkocht?’


  ‘Integendeel; ik heb het een en ander gekocht. Kan ik je daarmee helpen?’ Melissa knikte naar de tas.


  ‘Helemaal niet. Laat me alleen de beesten even te eten geven en deze loodgietersoutfit uittrekken, dan gaan we flaneren. ’


  Samen beklommen ze de trap. Melissa bedacht dat Bart tijdens haar afwezigheid zou kunnen bellen. Hij had niet gezegd hoe laat hij zou bellen. Nu, ze was niet van plan om te gaan zitten wachten. Dat had ze met Gavin al veel te veel gedaan.


  Terwijl ze haar haar borstelde en haar make-up bij werkte, werd Melissa bestormd door akelige herinneringen. Ze was vreselijk afhankelijk geworden van Gavin, en hij was ongeveer zo stabiel geweest als een hangmat. Nooit, nooit zou ze zichzelf nog eens in zo’n positie manoeuvreren. Bart mocht dan misschien geen Gavin zijn, het was nog helemaal niet gezegd dat hun vrijpartijen hem tot iets hadden verplicht. Toen Maria naar beneden kwam, schudde Melissa haar verontrustende gedachten van zich af en vroeg: ‘Wat dacht je van de Old Harbor?’


  ‘Dat zou enig zijn, daar ben ik al eeuwen niet meer geweest.’


  Ze wandelden de paar straten naar het comfortabele restaurant. Melissa voelde Maria’s onuitgesproken vragen en opmerkingen. Ze wist dat ze niet haar eigen kalme, open zelf was, en dat Maria dat ongetwijfeld kon merken.


  Toen ze het door kaarsen verlichte restaurant binnengingen, vroeg Melissa zich onwillekeurig af hoe het zou zijn om hier met Bart te eten; het vuur in de open haard had bijna de kleur van zijn haar.


  Terwijl ze zich een weg baanden naar een vrij tafeltje, ving Melissa een glimp op van een tafel voor acht personen. Bijna had ze een verbaasde uitroep geslaakt.


  ‘Nou, nou.’ Maria zwaaide. Ansel Harper zat aan tafel naast een sexy dame met opzichtig gepermanent haar. Toen hij Maria en Melissa zag, gleed er een geërgerde uitdrukking over zijn gezicht. Er zaten nog zes andere winkel- en huiseigenaren aan de tafel.


  ‘Zullen we ze even gedag gaan zeggen?’ vroeg Maria nonchalant, maar met een verbaasde blik in haar ogen.


  ‘Laten we dat maar niet doen, ’ zei Melissa. Maria wierp haar een snelle blik toe. Melissa hief haar hand op naar het gezelschap en liep toen door, met Maria in haar kielzog.


  ‘Dat is interessant.’ Maria hield haar menukaart open zonder erin te kijken.


  ‘Ja. Een interessante bijeenkomst.’


  ‘Dat is geen bijeenkomst, maar een vergadering. ’ Maria keek Melissa over haar brilleglazen aan.


  ‘Ik denk datje gelijk hebt. Maar wat voor soort vergadering?’


  De ober onderbrak hen. Toen ze hun bestellingen hadden doorgegeven en hij was verdwenen, zei Maria: ‘Misschien probeert Ansel Harper ze om te praten. ’


  ‘Om te verkopen, bedoel je.’


  Maria schokschouderde. ‘Hij zag eruit als een in zijn winterslaap gestoorde beer toen hij jou zag. ’ Ze grinnikte. ‘En ik wed dat dat niet kwam doordat hij met een nieuwe vlam is. Je hebt met hem gebroken, is het niet?’ vroeg ze schrander.


  Ja.’


  ‘Dat werd tijd. Ik dacht het wel; anders zou hij niet iemand anders het hof maken... en zeker die dame niet. Tenzij hij een hersenoperatie heeft ondergaan,’ voegde Maria eraan toe.


  In de stilte die volgde hoorden ze Ansel heel duidelijk, luid en aangeschoten.


  ‘Drink op. Ik sta erop. Het is mijn feestje.’


  Maria trok haar wenkbrauwen op. ‘Nou, nou. Ansels feestje. Sinds wanneer is dat?’


  ‘Sinds nooit, voor zover ik weet. Dat was een van de redenen waarom ik nooit... verliefd op hem kon worden, ’ mompelde Melissa. ‘Ik bedoel de reden waarom hij nooit zoiets deed - net alsof het hem niet kon schelen. ’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar hij schijnt het nu anders aan te pakken. Misschien... heeft hij een soort afspraak met de Freeman Company.’


  ‘Wat voor afspraak?’


  ‘Misschien heeft hij een... bedrag aangenomen om zijn pand te verkopen en de anderen over te halen dat ook te doen.’ Er klonk bezorgdheid door in Maria’s opmerking.


  Melissa had er een hekel aan om de bezorgdheid van haar vriendin te voeden, maar er zat iets in. ‘Daar zeg je wat,’ zei ze langzaam.


  ‘Er zit een luchtje aan deze hele geschiedenis. Waarom hebben ze jou nog niet benaderd, Melissa?’


  Ze voelde dat ze begon te blozen. ‘Ik denk dat ik wel weet waarom.’ Ze besloot dat ze Maria net zo goed alles kon vertellen, en dat deed ze ook - hoewel, niet helemaal alles.


  Maria keek sceptisch. ‘Weet je zeker datje die jongeman kunt vertrouwen? Misschien is het allemaal onderdeel van een poging om...’ Ze kreeg een kleur. ‘Eh, om indruk op je te maken.’


  ‘Dat is kies uitgedrukt,’ antwoordde Melissa met een luchthartigheid die ze niet voelde. ‘Maar zo is hij niet, Maria.’


  ‘Dat dacht je van Gavin ook, Melissa. Neem me niet kwalijk dat ik het ter sprake breng. ’


  ‘Het geeft niet. ’ Over de tafel heen reikte Melissa naar de hand van de oude vrouw.


  Haastig veranderde Maria van onderwerp, alsof ze haar indiscretie wilde goedmaken. Maar de hele tijd dat ze met haar vriendin praatte, dacht Melissa aan Bart. Nieuwe onzekerheid drong als een koude onderstroom haar geest binnen.


  Toen zij en Maria die avond afscheid namen, klopte de oude vrouw haar op de arm en zei: ‘Misschien kun je maar beter vergeten wat ik heb gezegd, Melissa. Ik ben gewoon een cynische oude bemoeial, en ik wil ware liefde niet in de weg staan.’


  Als het dat was, dacht Melissa. Ze had zelfs nog niet de moeite genomen om stil te staan bij haar ware gevoelens voor Bart Freeman - misschien was zijn fysieke aantrekkingskracht zo overweldigend dat ze die ook verkeerd had geïnterpreteerd.


  ‘Kijk niet zo somber, liefje.’


  Er viel echter weinig te lachen toen ze weer alleen was. Als de andere eigenaren terugkrabbelden, wat zou er dan met het comité gebeuren... en met Time Was? Als zij en Mark en Ria het gevecht alleen zouden moeten leveren, hoe zou het dan verlopen? Ze vroeg zich af of ze het zich zelfs wel konden veroorloven.


  Het gerinkel van haar telefoon wekte brandnieuwe, tegenstrijdige gevoelens op. Het moest Bart wel zijn.


  ‘Eindelijk!’


  ‘O Bart, wat fijn om je stem te horen.’


  ‘Lieveling, fijn is niet het juiste woord. Ik weet dat het belachelijk is, maar ik mis je nu al vreselijk.’ In zijn stem klonk een ondertoon van bezorgdheid door.


  ‘Ik weet het. Ik mis jou ook. Ik neem aan dat de zaken niet goed gaan?’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij.


  ‘Door de toon van je stem.’


  ‘Je bent echt geweldig. ’ De warmte in zijn stem was heel oprecht, maar ze kon nog steeds die onderliggende spanning horen. ‘De zaak ligt nogal ingewikkeld. Ik zal hier twee dagen langer moeten blijven, op zijn minst, en het zou niet op een slechter ogenblik hebben kunnen gebeuren, want ik móet terug naar New York.’


  Ze vroeg zich af waarom hij het zo stelde in plaats van te zeggen: ‘terug naar jou’. Maar ze was altijd te analytisch, te pietepeuterig, en dit was niet het goede moment om hem dat te laten weten, nu hij zo duidelijk onder druk stond. Toch moest ze onwillekeurig denken aan wat ze die avond had gezien. Als iemand Ansel Harper omkocht, wie was het dan?


  ‘Melissa?’ drong Bart aan. Ze had zich niet gerealiseerd hoe lang ze al had gezwegen.


  ‘Is alles in orde?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Natuurlijk.’ Ze trachtte om overtuigend te klinken.


  Toen ze hadden opgehangen, was ze nog steeds niet in die juichstemming waarin ze gewoonlijk was wanneer ze met hem had gesproken. En ze had het akelige gevoel dat ze hem net zo bezorgd had achtergelaten als hij haar. Misschien. .. zou alles in orde komen als hij weer bij haar terug was.


  Dat moest gewoon!


  


  


  Hoofdstuk 7


  


  


  ‘Nou, dat is het, vrees ik.’ De medewerkster van het bureau voor monumentenzorg keek Melissa, Ria en Mark met een vriendelijke, doch spijtige blik aan.


  ‘Ik neem aan dat we het uit de bron zelf wilden horen,’ gaf Melissa toe. ‘We wisten dat er vertraging zou zijn en dat er verschillende lichamen bij betrokken waren.’ Haar hart was haar in de schoenen gezonken, het klonk allemaal ook zo ontmoedigend.


  Ze hadden het allemaal geweten — dat Melissa en Ria, als eigenaars van het huis geheel in hun recht stonden om het huis voor te dragen voor de status van monument, dat het comité de komende week al vergaderde. Ze hadden ook geweten dat de beoordelingsraad negentig dagen had om het besluit van het comité goed of af te keuren. Dat waren ze allemaal nagegaan. Wat ze niet voorzien hadden, was de overvolle kalender van het bureau voor monumentenzorg zelf.


  ‘Dus u denkt niet dat het vóór december bij de beoordelingsraad zou kunnen zijn?’ vroeg Mark.


  ‘O nee, onmogelijk. Het wordt eerder januari. Ik wil u geen valse hoop geven. Als uw buurtcomité er een beetje vaart achter zet...’


  ‘Op dit moment heeft dat de snelheid van een schildpad,’ zei Melissa somber. ‘Er is namelijk sprake van een paar interne meningsverschillen die ons nog meer ophouden.’


  ‘Dat is jammer. Ik zie maar één lichtpuntje in deze hele zaak,’ zei de vrouw.


  ‘En dat is?’ vroeg Mark een beetje sarcastisch.


  ‘Hoe omslachtig het proces ook is, als het eenmaal is afgerond, heeft de eigenaar van het betreffende monument de volledige steun van de stad achter zich. Het gebouw kan dan alleen worden gesloopt met de volledige toestemming van de eigenaar.’


  Ze hadden dit alles natuurlijk al geweten, en Melissa had het gevoel dat het alleen nog maar eens werd herhaald om hen te troosten. Een schrale troost, dacht ze, toen ze de vrouw bedankten voor haar moeite en vertrokken.


  Ze zwegen in de lift, maar Melissa bespeurde bezorgdheid in Ria. In Vesey Street namen ze afscheid; Mark ging naar de ondergrondse, Ria naar een taxi. Melissa weigerde met haar mee te rijden onder het mom van een boodschap in de buurt.


  Ze had geen zin meer om nog eens over Time Was te praten; de zorgen daarover zaten haar tot hier. Bovendien wilde ze per se een gesprek onder vier ogen met Ria vermijden; meer en meer kreeg ze de neiging om haar alles over Bart Freeman te vertellen, en dat zou helemaal niet goed zijn. Het was nog te nieuw, te onzeker. Haar moeder kennende, zou die Melissa al in een bruidsjapon zien als ze eenmaal wist hoe ver de verhouding al gevorderd was.


  Melissa was zo diep in gedachten, dat ze zich nauwelijks realiseerde welke richting ze ingeslagen was. Bart en zijn rol in deze geschiedenis hielden haar in hoge mate bezig. Hij had zo moe en in gedachten verzonken geklonken dat ze niet over het plan had willen beginnen. Wat zou hij er daar trouwens aan kunnen doen?


  Toen dacht ze opeens: moe en in gedachten verzonken? Alleen vanwege zijn werk? Hoe hadden ze in slechts een paar dagen weer zulke vreemden kunnen worden? Het ontstelde haar echt. Op dit moment wist ze niet eens hoe het zou gaan tussen haar en Bart wanneer hij terugkwam.


  


  Het begon evenwel tot haar door te dringen toen hij haar belde en haar de dag en het uur van zijn aankomst meedeelde. Aangezien hij erop stond, dat ze geen moeite zou doen om hem af te halen, gaf ze toe, maar in zijn stem hoorde ze een verlangen dat ze het wèl zou doen.


  Toen het ogenblik was aangebroken, besloot ze hem daarom te verrassen. Een en al opwinding posteerde ze zich voor haar kleerkast om iets uit te zoeken. Het was een frisse avond, dus koos ze een mantelpakje en een trui in verschillende tinten blauw, waar de saffieren oorbellen mooi bij pasten.


  Ze nam een taxi naar het vliegveld, met het gevolg dat ze er veel te vroeg arriveerde. Haar nervositeit groeide en groeide tot ze het nauwelijks meer kon uithouden. Toen ze zijn vlucht uiteindelijk hoorde aankondigen, huiverde ze over haar hele lichaam van verwachting.


  Langzaam stond ze op uit haar stoel in de wachtkamer en begon naar de aankomsthal te lopen. Daar bleef ze staan staren door de grote glazen muur. Eindelijk kreeg ze zijn vlammend rode haar in het oog. Hij torende hoog uit boven de mensen die voor hem liepen.


  Haar reserve was op slag verdwenen. Melissa glimlachte en zwaaide, en in antwoord stak hij zijn arm in de lucht. Toen hij dichterbij kwam, kon ze zien dat hij glunderde. Voor ze het wist, stond hij vóór haar.


  Zodra ze zijn armen om zich heen voelde, wist Melissa dat er één ding zeker was — al het andere zou, tenminste voor eventjes, een halt moeten worden toegeroepen.


  Hij had zijn auto bij het vliegveld laten staan; haastig stapten ze in. Binnen kuste hij haar hongerig en langdurig. Zijn goudbruine ogen glinsterden in het licht van de passerende auto’s toen hij op haar neerkeek en haar gezicht met bevende handen omvatte. ‘Oh, mijn lieveling,’ zei hij, ‘wat heb ik je gemist.’ Hij kuste haar opnieuw. ‘En hier ben je dan, hier ben je dan eindelijk. Je klonk af en toe zo ver weg door de telefoon dat het me bang maakte, Melissa. Zeg me alsjeblieft dat er niets aan de hand is. ’


  ‘Nu niet. Nu is er niets meer aan de hand,’ antwoordde ze. Met ons is het altijd ‘nu niet’, dacht ze, altijd morgen. En ze voelde een intense blijdschap om het feit dat dat zo was. In Barts nabijheid bestond er alleen geluk. ‘Laten we hier weggaan. Naar jouw huis of naar het mijne?’


  Hij startte de auto en reed naar een van de uitgangen. ‘Er zijn plaatsen die dichterbij zijn,’ zei hij met een zijdelingse grijns toen hij de snelweg opreed, ‘maar ik zie jou niet in een motel... Dat is totaal jouw stijl niet.’


  ‘Ik ben nog nooit in een motel geweest,’ gaf ze toe, ‘tenzij ik op reis was.’


  ‘We zijn op reis, we zijn kilometers van New York.’


  Ze aarzelde. Toen zei ze verlegen: ‘Je hebt gelijk.’ ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij haar ernstig. ‘Ik zou het vreselijk vinden als je... het achteraf naar zou vinden.’ ‘Dat zou niet kunnen. Zolang we samen zijn, kan het niet anders dan fijn zijn.’


  ‘Kom hier, ’ beval hij, en hij sloeg een arm om haar heen. Hij reed nu langzamer, zodat ze naar een motel konden uitkijken. ‘Eureka!’ zei hij toen hij een aardig uitziende gelegenheid in het oog kreeg.


  Ze keek toe hoe hij hen als Mr. en Mrs. Freeman inschreef en onderdrukte een lachje toen de man achter de receptie een piccolo met hen mee naar hun kamers zond.


  Terwijl Bart de deur sloot, doofde Melissa de lampen. Hij trok haar jasje uit en trok haar naar zich toe. Terwijl zijn handen de contouren van haar lichaam volgden, versnelde zijn ademhaling. Melissa strekte haar handen uit om hem over het hoofd te strelen, over zijn oren en zijn sterke, gespierde nek. Er ging een diepe huivering van amper in bedwang gehouden verlangen door hem heen.


  Zwijgend en haastig kleedden ze zich uit, hun kleren lieten ze liggen waar ze terechtkwamen, stille getuigen van hun overweldigende hartstocht. Als dansers bewogen ze zich langzaam naar het bed, waar hij haar in zijn armen nam om haar te strelen tot ze kreunde van opwinding. Zijn liefkozingen brachten haar tot de rand van de waanzin. Zo hevig was het vuur dat haar verteerde, dat ze hem bijna ruw naar zich toe trok - niet in staat nog een seconde langer te wachten.


  Hun lichamen versmolten, en ze bewogen zich in volledige overgave, als dansers in een heidens ritueel van hartstocht, tot een zinderende extase hen krachteloos in eikaars armen deed zinken.


  ‘Mijn lieveling, mijn lieveling,‘fluisterde hij. Zijn wimpers voelden vochtig aan tegen haar huid. Tranen? Tranen van geluk?


  Verwonderd vroeg ze zich af of het zoveel voor hem had betekend... of hij zo diep geroerd was. ‘O Bart,’ fluisterde ze, zijn gezicht met kussen overdekkend.


  Hij scheen niet in staat een woord uit te brengen. Eindelijk, toen ze weer wat op adem waren gekomen, manoeuvreerde hij haar zó dat ze naast hem kwam te liggen en drukte haar stevig tegen zich aan.


  ‘Zal ik je eens iets vertellen, Melissa? De hele terugreis in het vliegtuig, zat dit... al in de lucht. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Ja, o ja. ’ Ze kuste zijn borst. ‘Zo verging het mij ook. Ik denk dat het zelfs al begon toen je belde, en zo lief was niet te willen dat ik “moeite” zou doen om je af te halen. ’


  Hij grinnikte verrukt. ‘Het was zó geweldig om je daar te zien staan. Net een onverwacht cadeautje. En toen... toen je hiermee akkoord ging... Ik kon het nauwelijks geloven. Ik wilde heel graag, maar ik was bang dat je zou denken...’ Hij zweeg, zoekend naar woorden.


  ‘... dat je interesse in mij niet geheel zuiver was,’ zei ze plagend.


  ‘Pas maar op, dame. Ik ben een verslindend beest.’


  ‘... dat je bedoelingen niet eerbaar waren,’ ging ze op melodramatische toon door.


  Er viel een plotselinge stilte tussen hen. O hemel, dat had ik niet moeten zeggen, dacht ze.


  ‘Melissa, ’ zei hij op ernstige toon. Angstig vroeg ze zich af wat er nu zou komen. Misschien was ze te ver gegaan. Hij kwam enigszins overeind en keek op haar neer; in het halfdonker kon ze zien dat er een ernstige uitdrukking op zijn gezicht lag.


  ‘Melissa, je zei het voor de grap, maar ik denk dat het inderdaad tijd wordt om eens over “eerbare bedoelingen” te praten. We zouden niet moeten hoeven liegen als we ons in een plaats als deze laten inschrijven. We moeten ervoor zorgen dat het waar is. Ik wil dat we trouwen. Jij niet?’ Wat ze ook had verwacht, dat niet. Ze waren nog praktisch vreemden voor elkaar, ze kenden elkaar nog maar een paar weken. Duidelijk verontrust door haar stilzwijgen, herhaalde hij nog eens: ‘Jij niet?’


  ‘Bart...’ Verward wendde ze haar hoofd af. Ze was opgewonden, ontroerd, maar toch ook nog steeds onzeker. Nog nooit had er zo’n conflict in haar binnenste gewoed; de dingen waren altijd zwart of wit geweest, het één of het ander. Maar dit - dit had wel duizend kleuren. Aan de ene kant bood hij haar het antwoord op al haar verwachtingen en dromen, de leniging van haar eenzaamheid. Hij was voor haar de man die ze nooit had verwacht te vinden, de volmaakte man. Ja, o ja, schreeuwde haar hart.


  Nog steeds remde haar voorzichtige, behoedzame verstand echter haar emoties af. Vanaf het eerste ogenblik was hij niet helemaal open geweest. En dat had voor Gavin ook gegolden. Bart en Gavin waren in vele opzichten hetzelfde - charmant en overrompelend. Ze kon die onverdraaglijke pijn uit het verleden niet vergeten; hij was zo vernietigend geweest dat ze er bijna niet overheen was gekomen. Wat moest ze doen als deze zeepbel ooit uit elkaar zou spatten? Ze zou het niet kunnen verdragen. Maar Bart is Gavin niet, hield ze zichzelf voor. Toen besefte ze opeens hoe lang ze al had gezwegen.


  ‘Melissa?’ Zijn stem klonk bars van bezorgdheid.


  ‘Bart, ik... weet het nog niet. Ik weet het niet. ’


  ‘Je weet het niet?’ Bijna ruw greep hij haar arm. ‘Melissa.’ Hij pakte haar bij de kin om haar gezicht te kunnen bestuderen. In zijn bruine ogen stond pijn te lezen. ‘Laten we wat licht maken. Ik wil naar je kijken.’ Hij boog zich voorover, knipte een klein lampje naast het bed aan en keek haar diep in de ogen. ‘Wat zegje nu? Bedoel je datje niet van me houdt... na alles wat er is gebeurd? Na dit... alles?’


  ‘Ik houd wèl van je,’ flapte ze eruit. Voor het eerst wist ze hoe waar dat was. ‘Ja, ik houd van je.’ Ze glimlachte. ‘Iets dat jij nog niet eens tegen mij hebt gezegd.’


  ‘O Melissa, je moet vanaf het begin hebben geweten dat ik van je houd. Alles wat ik heb gezegd en gedaan, was bedoeld om je dat te laten weten... ’


  Dat kon ze niet ontkennen; elk woord en gebaar, zijn tederheid, zijn consideratie en zorg, zijn vurige hartstocht, dat alles had het gezegd, al had hij de woorden niet daadwerkelijk uitgesproken.


  ‘Natuurlijk zal ik het zeggen,’ ging hij verder. ‘Ik houd van je, houd zo vreselijk veel van je, Melissa, dat ik er vanaf het eerste begin stapelgek van werd.’


  Ze boog zich naar hem over om zijn gezicht tussen haar handen te nemen en een liefdevolle kus op zijn lippen te drukken.


  ‘Maar je hebt nog niet geantwoord,’ zei hij toen ze haar mond van de zijne haalde. ‘Je hebt nog geen ja gezegd.’ ‘Snap je het dan niet? Ik kan het nog niet. We kennen elkaar nog maar een paar weken, en zelfs in die weken hebben we maar weinig tijd met elkaar doorgebracht.’


  ‘Maar de nachten, Melissa. Kun je eerlijk zeggen dat je zulke nachten met me hebt doorgebracht zonder zelfs maar aan trouwen te denken?’


  ‘Nee. Ik hèb eraan gedacht. Maar ik ben bang, Bart. Ik ben nog steeds bang.’ Bang voor Time Was, dacht ze.


  ‘Waarvoor? Voor mij? Hoe kun je, Melissa?’ Hij greep haar beet en kuste haar onstuimig, alsof dat alleen haar zou kunnen overtuigen. ‘Hoe kun je daar bang voor zijn?’ vroeg hij zachtjes.


  Dit was waarnaar ze verlangde, waarvan ze had gedroomd. Ze kon haar twijfels niet begrijpen, maar ze waren er nog steeds. ‘Ik denk gewoon dat het nog te snel is voor je om je... zo te binden.’


  ‘Denk je dat ik mezelf niet ken? Ik ben geen klein kind meer, Melissa. Ik ben nog nooit ergens zo zeker van geweest.’ Ze zweeg. Somber voegde hij eraan toe: ‘Ik denk dat jij degene bent die niet weet wat ze wil. Je wordt nog steeds gekweld door herinneringen. Iemand heeft je ooit gekwetst, en nu geloof je dat je nooit meer volledig op een man kunt vertrouwen. Dat is het toch?’


  ‘Gedeeltelijk. Ik ben gekwetst. Zo diep, dat ik besloten heb me nooit meer in zo’n situatie te manoeuvreren. Ik ben destijds gekwetst door een getrouwde man die dat feit een hele tijd voor me heeft verzwegen. Toen ik uiteindelijk de waarheid ontdekte, was dat een vreselijke schok voor me. We zijn nog niet lang genoeg samen geweest om elkaar goed te kennen, Bart. Ik kan het niet helpen, maar ik ben bang dat jouw gevoelens op een gegeven moment in rook zullen opgaan. Het is allemaal te snel gegaan, er is zoveel gebeurd. Ik heb nog zo veel onbeantwoorde vragen.’


  Er hing een ongemakkelijke stilte tussen hen. Bart liet haar los en boog zich met een onderdrukte verwensing voorover om zijn colbertje van de grond te rapen. Uit een zak haalde hij een pakje sigaretten en een aansteker te voorschijn.


  Dit zou het mooiste moment van haar leven moeten zijn, en nu was dit gebeurd...


  Hij hield haar het pakje voor. Ze schudde het hoofd. Koel, dacht ze, als een vreemde. Hij stak een sigaret op en ging diep inhalerend weer in de kussens liggen, zijn ogen op de zoldering gericht. Zijn onverschillige houding verkilde haar tot op het bot.


  ‘Ik denk...’ begon ze timide, ‘dat je me maar beter naar huis kunt brengen. ’


  Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Naar huis?’ Pijn en woede klonken in zijn stem door. Toen kwam hij weer wat tot kalmte; nadat hij zijn sigaret had uitgemaakt, strekte hij zijn armen naar haar uit. ‘Nee, lieveling. Alsjeblieft. .. het spijt me als ik iets heb gezegd dat —’


  ‘Dat is het niet,’ zei ze ongelukkig. ‘Maar toch denk ik dat het op dit moment beter zou zijn. ’


  Hij drong niet verder aan. ‘Ik zal me daar aankleden, ’ zei hij kortaf met een gebaar naar de badkamer, ‘en jou wat privacy laten.’


  ‘Dank je,’ mompelde ze, terwijl ze dacht, waarom praten we zo tegen elkaar, met deze afschuwelijke, koude beleefdheid, als twee mensen die elkaar net in een trein hebben ontmoet? Maar op de een of andere manier was het te laat om er nog iets aan te veranderen.


  Toen hij terugkwam uit de badkamer was ze weer aangekleed. Het huilen stond haar nader dan het lachen.


  Zwijgend liepen ze naar de auto. Toen hij de motor startte, zag ze de man achter de receptie met een cynische uitdrukking op zijn gezicht naar buiten kijken. Daar gaat het sprookje van Mr. en Mrs. Freeman, dacht ze. Het feit dat ze op deze manier vertrokken, in het holst van de nacht, maakte de hele zaak tot iets goedkoops. En het was nog wel zo mooi begonnen.


  Toen ze wegreden, zei ze: ‘Bart... het spijt me. Het was niet mijn bedoeling om... het te bederven. ’


  ‘Het geeft niet, Melissa. Ik denk dat je er gewoon niets aan kon doen. ’ Hij klonk niet langer boos, eerder verdrietig. Grimmig concentreerde hij zich op het verkeer; in volle vaart reden ze terug naar Manhattan, zodat ze in verbazend korte tijd Time Was hadden bereikt.


  ‘Ik geloof... achteraf dat het allemaal niet zo eerlijk was, ’ zei ze slecht op haar gemak, terwijl ze vergeefs probeerde te glimlachen. Hij glimlachte niet; Melissa begreep dat ze hem te diep had gekwetst. Hij zag er moe en terneergeslagen uit. ‘Bart...’ Ze moest het nog één keer proberen.


  ‘O Melissa. ’ Hij schoof naar haar toe en nam haar stevig in zijn armen. ‘Vergeef me. Laten we het een beetje tijd gunnen, lieveling. Alsjeblieft. Geef me alsjeblieft nog niet op. Ik houd zoveel van je. Je moet erover nadenken. Het kan me niet schelen hoe veel tijd het kost. ’


  Haar hart begon weer te zingen, en ze huilde bijna van opluchting. ‘Ik zal je nooit opgeven, Bart Freeman.’


  Hij omhelsde haar en fluisterde: ‘Dank je. Dank je, Melissa. ’ Hij liet haar los en glimlachte. ‘Misschien is dit maar beter ook. Ik heb morgen een hoop te doen... vandaag eigenlijk. En ik wil datje weet dat dat een heleboel met dat te maken heeft.’ Hij gebaarde naar het huis.


  ‘O Bart, dat is geweldig.’ Ze kuste hem. ‘Geef mij ook niet op. Gun me een beetje tijd... Goed?’


  ‘Dat heb ik je al gezegd. Alle tijd dieje nodig hebt. Maar dat betekent niet dat ik het vanavond niet weer ter sprake zal brengen. En wat jou opgeven betreft, dame, dat zal nooit gebeuren. Niet zolang ik nog ademhaal.’


  


  Bewonderend keek Bart Melissa na. Wat hield hij van die vrouw! Hij wist dat ze nog steeds schichtig was vanwege die andere man, die verdraaide idioot die haar zo’n pijn had gedaan. Nu, hij was nog maar pas begonnen. Toch zou hij vandaag een ring gaan kopen, voor het geval dat. De mooiste diamant die Tiffany in voorraad had. Opgetogen bij de gedachte joeg hij de Jaguar vooruit. Tot zijn verrukking draaide Melissa zich om om te zwaaien.


  Thuis sliep hij een paar uur, waarna hij een douche nam, zich schoor en schone kleren aantrok. Tot zijn verbazing voelde hij zich zo fris als een hoentje. Om een paar minuten over acht liep hij door de lege kantoren van Freeman Company.


  Er lag heel wat op zijn bureau dat moest worden weggewerkt, en het was nog veel te vroeg om Melissa te bellen; waarschijnlijk was ze nog diep in slaap. De gedachte aan haar maakte dat hij opnieuw door een hunkerend verlangen werd doorstroomd. Dat leidde hem zo af dat hij die lieflijke beelden van de afgelopen nacht resoluut wegduwde en in sneltreinvaart door de stapel post liep.


  Hij was zo verdiept in een aantal bouwplannen dat hij de anderen nauwelijks binnen hoorde komen.


  ‘Welkom thuis.’


  Hij keek op in de verwachting Roberta met een kop koffie te zien, maar het bleek zijn moeder.


  ‘Dank je. Welkom in de chaos,’ antwoordde hij. Hij stond op en liep op haar toe om haar een hartelijke kus te geven. ‘Je ruikt heerlijk,’ merkte hij op. ‘En je ziet er nog beter uit. ’


  Claudia bloosde van genoegen en glimlachte hem lief— devol toe, maar er lag een uitdrukking op haar gezicht die Bart daar zelden had gezien. Ze was altijd zo evenwichtig en zelfverzekerd, deze ochtend zag ze er aarzelend, bijna verlegen uit.


  ‘Hoe is het gegaan?’ vroeg ze. ‘Wanneer ben je teruggekomen?’


  Bart stak zijn hoofd om de deur, begroette Roberta en vroeg of ze twee kopjes koffie wilde brengen. ‘Het ging prima,’ antwoordde hij toen. ‘En ik ben vanmorgen vroeg teruggekomen.’ Het eerste was in elk geval waar. Nadat de secretaresse de koffie had gebracht, sloot hij de deur.


  ‘Ik moet je iets heel bijzonders vertellen,’ zei hij. Het verbaasde hem een geagiteerde uitdrukking in haar ogen te zien verschijnen.


  ‘Rustig maar, moeder, het is goed nieuws, ’ protesteerde hij lachend. ‘Ik denk erover om te gaan trouwen.’


  Hij had verwacht dat ze heel anders zou reageren. Het was immers iets waarnaar ze al een hele tijd verlangde. Maar ze zei alleen: ‘Weet je het zeker?’ Er lag een weifelende, gespannen glimlach om haar lippen.


  ‘Wat is dit nu voor een reactie?’ vroeg hij. ‘Ik dacht dat je een gat in de lucht zou springen van vreugde. ’


  ‘Maar wie is ze, Bart?’


  ‘Iemand op wie je dol zult zijn. ’


  Haar gedrag begon hem te verbijsteren; haar gelaatsuitdrukking was nog steeds aarzelend, bijna bezorgd.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Wat is er gaande? Ik meende het- ze is iemand op wie je echt dol zult zijn. Ze is mooi en levendig, en wat mensen gewoonlijk een “dame” noemen.’ Hij grijnsde. ‘Niet dat ik iemands goedkeuring nodig heb - ik trouw toch wel met haar, wat de mensen ook denken. Als ze ja zegt tenminste.’


  ‘Heeft ze dat nog niet gedaan?’


  ‘Nog niet. Maar dat doet ze wel. ’


  ‘Bart... je hebt me nog niet eens verteld hoe ze heet,’ protesteerde Claudia.


  ‘Grey. Melissa Grey. Ze is de eigenares van de winkel waarin ik je klok heb gekocht.’


  Het effect van zijn aankondiging sloeg hem met stomheid. Claudia’s ogen lichtten op en haar trillende glimlach werd breder en breder. ‘O Bart! Melissa Grey?’ Claudia sloeg haar handen ineen. ‘O hemeltje!’ Bart kon haar alleen maar aankijken. ‘Maar dat is... geweldig. Geweldig. Schitterend. ’ Claudia was gewoon verrukt; ze leek wel een kind dat had gehoord dat het tóch naar het circus mocht.


  ‘Ken je haar dan?’ vroeg hij met een grijns van oor tot oor.


  ‘Niet precies. Ik heb haar gezien.’


  ‘Waar?’ Claudia vertelde hem van de veiling.


  ‘Wel verdraaid.’ Hij voelde zich geweldig. Wat hij had gezegd was waar — hij was van plan Melissa te trouwen, ook al was heel Amerika ertegen. Maar dit was mooi meegenomen. Het schonk hem oneindig veel voldoening dat hij zijn moeder net zo blij kon maken als hij zelf was.


  ‘Ik heb het de hele tijd geweten,’ zei ze.


  ‘Wat geweten?’


  Ze bloosde. ‘Ach, nou ja. Het is gewoon weer zo’n dwaasheid van Edward.’ Ze vertelde hem wat Edward had gezegd over Darby Gillis.


  ‘Wie is in ’s hemelsnaam Darby Gillis? Waar word ik verondersteld haar te hebben ontmoet?’


  Claudia lachte. ‘Je weet wel, degene die die psychedelische winkel heeft in Eighteenth Street.’


  Met enige moeite kon Bart het zich herinneren. ‘Oh... die! Had oom Ned me daaraan gekoppeld? Hij moet zijn verstand hebben verloren. Toen ik haar zag, dacht ik dat het carnaval was.’


  Claudia beantwoordde zijn lach. ‘Ik wist het wel, ik wist het wel! Ik heb hem gezegd dat je niet zo ver heen kon zijn.’


  ‘Maar waarom heeft hij dat in vredesnaam gezegd?’


  Ze werd weer ernstig. ‘Ik weet het niet. Ik begin me een hoop dingen af te vragen. Dat is in feite waarom ik hier ben - om er met je over te praten, voor we ons op een dwaalspoor laten brengen. Ik denk dat er iets heel eigenaardigs aan de hand is. ’ Toen vertelde ze hem van Edwards bezoek aan haar, van het telefoontje dat ze van Hannah Sloan had gehad, en die had gezegd dat ze Brill en Paradine die avond laat uit Edwards appartement had zien komen.


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Bart grimmig. ‘Om je de waarheid te vertellen, heb ik die plannen eens goed bekeken. Kijk eens.’ Ze liep naar het bureau toe en volgde zijn vinger. ‘Deze cijfers zijn van hen, ’ legde hij uit. ‘Deze zijn van mij.’ Hij wees naar wat neergekrabbelde cijfers op een vel kladpapier.


  ‘Dat scheelt nogal wat,’ mompelde ze. ‘Wat betekent het precies?’


  Hij ging rechtop staan en keek haar in de ogen. ‘Dat weet ik nog niet zeker. Ik ben nog maar net begonnen. Maar ik zal er snel achterkomen.’


  ‘Dat hoop ik, ’ zei Claudia bezorgd. ‘De volgende vergadering van de raad van bestuur is overmorgen al.’


  ‘Des te beter.’


  ‘Goed.’ Claudia stond op om weg te gaan. ‘Dan laat ik het aan jou over. En als er iets is wat ik kan doen’ - Claudia grijnsde - ‘laat het me dan weten. ’


  Hij kwam overeind en omhelsde haar. ‘Dat zal ik doen. ’


  ‘Bart... je zei dat ze nog niet heeft toegestemd. Waarom niet?’


  ‘Ze denkt dat het nog te gauw is,’ zei Bart vermoeid.


  ‘Geef haar wat tijd. Hoe zou ze ten slotte mijn geweldige zoon kunnen afwijzen?’


  Bart wilde dat hij het vertrouwen van zijn moeder kon delen, maar voor het ogenblik zou hij het moeten laten voor wat het was; er was verschrikkelijk veel te doen.


  Voor hij terugkeerde naar de bouwplannen, ging Bart zitten en liet het gesprek met Claudia nog eens de revue passeren. Hij was er nu zeker van dat hij wist wat zijn oom trachtte te bewerkstelligen. Ned deed wanhopig zijn best om te voorkomen dat Bart zich met die optie zou gaan bezighouden. Eerst had hij Darby Gillis verzonnen om Claudia de stuipen op het lijf te jagen. Hij had erop gerekend dat Claudia te trots en te beschaafd zou zijn om haar neus in zijn zaken te steken. Dan zou hij naar Melissa zijn gegaan en haar hebben aangeboden haar om te kopen, zodat al Barts kansen bij haar voorgoed verkeken zouden zijn.


  Die oude intrigant moest een privé-detective achter hem hebben aangestuurd... of iemand anders voor zijn karretje hebben gespannen. Normaliter zou Bart hebben gelachen om een dergelijk sensatieverhaal, maar nu niet. Omdat, zo besloot hij, zijn oom in dit geval iets te verbergen had.


  Verdenkingen hielden echter geen steek in de rechtszaal, alleen bewijzen. En Bart was van plan dat bewijsmateriaal te krijgen.


  Vol vuur dook hij weer in zijn onderzoek van de begrotingen en plannen. Het was allemaal heel, heel erg subtiel, zo ontdekte hij; sommige dingen waren zo slim gemaskeerd dat het in dit stadium nog onmogelijk te bewijzen viel. Naarstig begon hij de hele zaak na te rekenen met een rekenmachine.


  Met rode ogen van vermoeidheid en inspanning keek hij op de klok op zijn bureau. Twee uur al, en hij was compleet vergeten dat hij maar een schamel ontbijt had gehad en nog helemaal geen lunch. Hij riep Roberta op en vroeg haar iets te laten brengen.


  Er begon zich een patroon af te tekenen, maar het zou op zijn minst een week duren om bijeen te krijgen wat hij nodig had. En de raad kwam overmorgen bij elkaar! Bart wreef zich in de ogen, een momentje uit het veld geslagen.


  Er was echter nog een kans - een kleine kans, maar hij moest het erop wagen. Hij belde een gerenommeerd detectivebureau en liet een boodschap achter op het antwoordapparaat.


  Toen hij zich opnieuw bewust werd van het verstrijken van de tijd, begon het al te schemeren. Melissa, dacht hij. Wat moest ze wel niet denken? Ze zou beslist hebben geconcludeerd dat hij zelfmedelijden zat te hebben en haar opzettelijk niet had gebeld. En hij moest ook nog naar Tiffany.


  Vlug draaide hij haar nummer.


  


  Tegen vijven begon Melissa zich erg bezorgd te maken. Waarom had hij niet gebeld? Misschien had ze vannacht wel de grootste fout van haar leven gemaakt.


  Ze kon het niet helpen dat ze twijfelde, zelfs niet nadat ze het over trouwen hadden gehad. Misschien was er wel een reden waarom hij met haar wilde trouwen, afgezien van het simpele feit dat hij van haar hield. Bart had zijn plan nooit volledig met haar besproken, haar nooit een duidelijk bewijs gegeven dat hij echt van plan was Time Was te sparen.


  Kom, wat was dit nu voor achtcrvolgingswaanzin? Een man zou zeker niet trouwen als onderdeel van een bepaalde manoeuvre. Ze kon nauwelijks meer geloven dat ze nee had gezegd.


  Wat was ze een uilskuiken geweest — te denken dat die ramp uit het verleden hier iets mee te maken had. Alleen het feit dat die onbeduidende affaire met Gavin op een nachtmerrie was uitgelopen, was nog geen reden om te geloven dat het met Bart ook die kant op zou gaan. Alle schitterende herinneringen aan hun nachten tezamen kwamen terug om haar te achtervolgen, en ze smolt toen ze zich zijn tederheid herinnerde, zijn edelmoedigheid, het verbazingwekkende magnetisme van zijn lange, slanke lichaam, de warme blik in zijn goudbruine ogen, de aanraking van zijn handen. Nu pas wist ze hoezeer ze van hem hield - en dat altijd zou blijven doen.


  Hij had gezegd dat hij haar tijd zou gunnen, zijn afscheidskus was zo vol beloften geweest, zo zoet. Alleen een puber kon na één dag tot zulke sombere conclusies komen. Het werd tijd dat ze volwassen werd.


  Geprikkeld door slaaptekort had ze haar verbeelding op hol laten slaan. Ze was niet in staat geweest om een tukje te doen, en de hele dag was alles verkeerd gegaan. De klokken wezen vijf over vijf aan toen de telefoon eindelijk rinkelde.


  ‘Lieveling... had je me al opgegeven?’ Het was geweldig om zijn stem te horen.


  ‘Helemaal niet,’ loog ze.


  ‘Wat een dag.’ Hij zuchtte diep.


  ‘Je klinkt uitgeput. Ik heb ook een vreselijke dag gehad. ’


  ‘Dat spijt me,’zei hij. ‘Maar we hebben de avond nog. Is het te laat om je mee uit eten te vragen?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Ze wilde hem verschrikkelijk graag zien.


  ‘Zou zeven uur, halfacht je schikken? Ik heb nog een heel belangrijke boodschap te doen... voor jou... en eerder haal ik het niet. Ik zal je meenemen naar een bijzondere gelegenheid.’


  ‘Wat dacht je van hier?’ stelde ze voor. ‘Dan zal ik jou ; voor de verandering eens trakteren. ’


  ‘Dat klinkt gewoon perfect. Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker. En halfacht komt prima uit. Dan heb ik nog wat tijd.’


  ‘Tot straks dan.’


  Glimlachend hing ze op. Ze sloot de winkel vroeg en ging aan de slag. Het huis was gelukkig brandschoon; de werkster was die morgen geweest. Ze haastte zich naar buiten om boodschappen te doen. Weer thuis, borg ze de etenswaren op en wijdde zich aan het dekken van de tafel, waarvoor ze haar fijnste Chinese porselein gebruikte en haar mooiste zilveren bestek.


  Toen ze daarmee klaar was nam ze op haar gemak een bad, waste en föhnde haar haar en maakte zich op. Toen deed ze de saffieren oorbellen in. Ze was verrukt over het resultaat.


  Alles was klaar toen om precies halfacht de deurbel ging. Terwijl ze zich haastte om open te doen, schoot haar die eerste dag te binnen, waarop hij had verteld dat hij altijd te laat kwam. Voor haar was hij altijd op tijd geweest. Alleen een sufferd, dacht ze, zou een man die zó zijn best deed om haar te behagen niet kunnen vertrouwen.


  Toen ze de deur opende en hem daar zag staan, lang en aantrekkelijk, met zijn melancholieke glimlach, kon ze in eerste instantie geen woord uitbrengen.


  ‘O dame, dame. ’ Zogauw hij de deur had gesloten, nam hij haar teder in zijn armen. Toen deed hij een stap terug. ‘Knijp me.’ Hij grijnsde. ‘Je bent onwerkelijk van hoofd tot voeten. Dit kan niet waar zijn.’ Hij keek om zich heen in de vredige kamer.


  ‘O jawel. Zou een borrel je kunnen overtuigen?’


  ‘Ik betwijfel het, maar ik zou er dolgraag een hebben. Ik ben er wel aan toe. ’ Hij liet zich met een zucht op de bank vallen.


  ‘Je ziet er moe uit,’ mompelde ze terwijl ze hem zijn drankje aanreikte. ‘Heb je honger?’


  ‘Als een paard. ’


  ‘Neem je drankje dan mee naar beneden, dan zet ik het eten op tafel. ’ Hij volgde haar naar de eetkamer beneden en liet zich op een van de stoelen zakken.


  Ze was heel nieuwsgierig naar zijn dag, maar besloot er niet naar te vragen, zeker niet nu. Hij at hongerig, prees elke gang en gaf hoog op van de wijn. Toen ze aan de koffie toe waren en de kaarsen bijna waren opgebrand, vroeg ze: ‘Had je akelige dag iets te maken met het... bouwproject?’ ‘Daar had het alles mee te maken.’ Er was een schaduw over zijn gezicht gevallen; ze had bijna spijt van haar vraag, hoewel die haar op de tong had gebrand. ‘Geloof me, Melissa, er komt meer bij kijken -’ Hij zweeg abrupt.


  


  


  Hoofdstuk 8


  


  


  Bart voelde zich in het nauw gedreven toen hij haar heldere, vragende blik over de kaarsverlichte tafel ontmoette. Hoe kon hij haar in ’s hemelsnaam vertellen dat hij zijn eigen oom ervan verdacht een oplichter te zijn? Als ze nu al aarzelde om zijn aanzoek aan te nemen, dan kon hij zich voorstellen hoe ze zich zou voelen als ze wist in wat voor slangenkuil ze zou terechtkomen. Maar hij zou het op de een of andere manier voor elkaar moeten zien te krijgen.


  ‘Er komt heel wat meer bij kijken dan je zo op het eerste gezicht zou zeggen,’ zei hij met de bedoeling om tijd te winnen.


  ‘Hoezo?’ vroeg ze zachtjes. Hij kon zien dat ze zich ongemakkelijk begon te voelen. Verdorie, ze was zo lief geweest, zo hartelijk... en had hem zijn ongeduld en boze bui vergeven. Als hij het nu verknalde...


  ‘Allerlei technische problemen, schat, die je vreselijk zouden vervelen.’ Hij reikte in zijn zak en haalde er het juweliersdoosje uit. ‘Misschien kunnen we het in plaats daarvan hierover hebben.’


  Haar blik gleed naar het doosje en toen weer naar zijn gezicht. Hij wist dat hij een zwak, ontwijkend antwoord had gegeven en bad dat hij in zijn vermoeidheid niet kleinerend had geklonken. Zij was het soort vrouw die zich dat nooit zou laten welgevallen.


  Hij had zich echter opnieuw vergist - het was ook onmogelijk om het gedrag van een vrouw te voorspellen! Ze glimlachte vol verwachting. Gretig opende hij het doosje.


  In het gouden kaarslicht schitterde de prachtige ring hen tegemoet-een diepblauwe Braziliaanse aquamarijn, ontgeven door een krans van vonken schietende diamantjes.


  ‘Wil je deze zolang dragen?’ vroeg hij haar. ‘Tot je besloten hebt die andere te dragen?’


  Tot zijn vreugde en verbazing knikte ze. ‘Ja, Bart, dat zal ik doen.’


  Het was een van de heerlijkste nachten die ze ooit samen hadden doorgebracht, al hadden ze, zoals hij zich naderhand herinnerde, niet eens gevrijd. Ze waren allebei zo moe dat ze gewoon in eikaars armen in slaap waren gevallen.


  De volgende ochtend moest hij zich haasten, wat hij diep betreurde, en hij vroeg zich af of hij iets teruggetrokkens in haar manier van doen bespeurde, een zekere aarzeling toen hij vertrok. Maar nee, dat kon niet waar zijn. Waarschijnlijk was ze met haar gedachten gewoon al bij de komende dag, zoals hij bezig was met de zijne. Ze had zijn ring in ieder geval geaccepteerd... Gerustgesteld stapte Bart zijn kantoor binnen.


  


  Die morgen ging alles zo snel in Time Was, dat het bijna twee uur was voor Melissa even op adem kon komen. Terwijl ze haar handen waste, genoot ze van de aanblik van de prachtige aquamarijn aan haar linkerhand. De ring was in alle opzichten exquis - een bewijs van Barts uitgelezen smaak; ze vond hem het mooiste wat ze ooit had bezeten.


  Door haar dromerige stemming verraste de plotselinge verschijning van Ansel Harper voor de deur haar volkomen. Verbaasd liet ze hem binnen.


  ‘Hallo,’ zei hij met een nogal gedwongen nonchalance. ‘Ik heb je al zo lang niet meer gezien dat ik je gewoon even gedag wilde komen zeggen.’


  Melissa vroeg zich af waarom, zo opeens. Zijn grijze ogen gleden naar de ring aan haar linkerhand.


  ‘Betekent dat wat ik denk dat het betekent?’ Nu was ze pas goed verbaasd. Deze bruuskheid was niets voor de gewoonlijk zo trage Ansel, die altijd op de omsiachtigste wijze om de dingen heen draaide.


  ‘Ja, dat betekent het.’


  ‘Nu... ik neem aan dat de beste man gewonnen heeft.’ Het was zelfs nog gekker dat hij niet vroeg wie het was, maar er was plotsklaps een andere gedachte bij Melissa opgekomen, zo verontrustend dat ze nauwelijks enige aandacht aan Ansels woorden kon besteden. Ria! Ze had het zelfs haar moeder nog niet verteld, en dat moest ze toch wel doen. Hoe had ze zo nonchalant kunnen zijn? Ze zou het Ria vanavond vertellen; ze zou zichzelf daartoe vanavond voor het eten uitnodigen.


  ‘Melissa?’ vroeg Ansel. Ze keek hem afwachtend aan. ‘Even goede vrienden?’ Hij zag er onevenredig schuldig uit, vond ze. Waar zou hij zich schuldig over moeten voelen? Zij was immers degene die met hem had gebroken.


  ‘Natuurlijk. Waarom niet, Ansel?’


  ‘Ik bedoel... na alles wat er is gebeurd?’ Ze realiseerde zich opeens dat hij gedronken had. Met gefronste wenkbrauwen haalde ze zich de scène in het restaurant voor de geest, zijn feestje voor huiseigenaren.


  ‘Even goede vrienden, Ansel. Je hebt gewoon gedaan wat je moest doen. ’


  Ze was nog steeds een beetje verbaasd dat hij niet gevraagd had wie de ‘gelukkige’ was. Misschien was hij nog steeds een beetje verliefd op haar, en was dat de reden waarom hij het liever niet wilde weten. In elk geval was ze op dit moment te zeer met haar gedachten bij het telefoongesprek met Ria om zich er druk om te maken. Ze zou haar moeder onmiddellijk bellen.


  ‘Ik heb je iets te vertellen. Kan ik vanavond komen eten?’


  ‘Natuurlijk, lieverd,’ zei Ria ongedwongen. ‘Kom maar om een uur of zeven. ’


  Dat was dat. Het was zeker niet iets dat ze er over de telefoon uit zou flappen.


  Ze keerde terug naar haar werk, terwijl ze ondertussen lette op de deurbel. Toen die rinkelde, zag ze een statige, grijze man met een hoed op bij de ingang staan. Met een beleefde glimlach liet ze hem binnen, zich verontschuldigend voor haar smoezelige werkkleding.


  ‘Dat geeft niet, Ms. Grey.’Hij maakte een uitzonderlijk deftige indruk, stijf zelfs, niet in het minst door zijn zeer conservatieve kledij. Zijn houding was regelrecht majesteitelijk, maar zijn glimlach was nogal gekunsteld.


  Hij stak een welverzorgde hand toe, die ze een beetje onzeker schudde. ‘Ik ben gekomen om u een gunst te bewijzen, Ms. Grey. Maar laat ik me even voorstellen. Mijn naam is Edward Freeman.’


  Haar emoties moesten haar op het gezicht te lezen staan, want hij vervolgde met die nogal onaangename glimlach: ‘Ik zie dat die naam u bekend voorkomt. Om het maar openlijk te zeggen, ik ben gekomen om u een aanbod te doen - een soort dubbel aanbod, om het zo maar te zeggen.’


  ‘Maar waar heeft u het precies over?’ Instinctief wist ze dat ze heel voorzichtig zou moeten zijn. Wie was deze man - Barts vader? Nee, hij had verteld dat zijn vader overleden was.


  ‘Ik ben de oom van Bart Freeman. Ik zou graag met u over uw huis willen praten.’


  Het duurde een hele tijd voor Melissa weer tot spreken in staat was. Wat betekende dit in ’s hemelsnaam? Bart had haar verzekerd dat het plan niet zou doorgaan. En hier stond zijn bloedeigen oom te vertellen dat hij met haar over haar huis wilde praten. Hier begreep ze helemaal niets van.


  ‘Ik denk dat er een vergissing in het spel is,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen. ‘Mijn huis is niet te koop. ’


  ‘Kom kom, Ms. Grey.’ Edward Freeman maakte een afkeurend gebaar. ‘U heeft het aanbod nog niet gehoord. ’ En hij noemde een bedrag, zó enorm hoog, dat ze het niet kon geloven.


  Zonder een spier te vertrekken verklaarde ze echter: ‘In de eerste plaats, Mr. Freeman, heb ik de status van monument aangevraagd voor dit gebouw, en buiten dat begrijp ik niet waarom u me minstens vier maal de marktwaarde biedt.’


  ‘Dan zal ik maar openhartig zijn, als u dat goedvindt.’ Opnieuw verscheen die gemaakte glimlach op zijn gezicht.


  ‘Ga uw gang.’


  ‘Deze “verloving” van u met mijn neef...’ De manier waarop hij het woord uitsprak bracht haar bloed aan het koken. ‘Die kan geen doorgang vinden, Ms. Grey.’


  ‘Hoe komt het dat u daarvan op de hoogte bent, Mr. Freeman?’ vroeg ze.


  ‘Nu ja, Ms. Grey! De jongen heeft het mij en zijn moeder vanmiddag verteld, hoe zou ik het anders kunnen weten? Ik ben hier om u eerlijk te vertellen dat zijn familie het er om verschillende redenen niet mee eens is. U zou uzelf een dienst bewijzen als u de verloving verbrak.’ ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Hij scheen onthutst door haar zelfbeheersing, haar koele vraag, maar hij vervolgde: ‘Omdat Bart u gebruikt, Ms. Grey. U bent een knappe jonge vrouw, dus is het hem niet kwalijk te nemen, zeker niet... maar toch gebruikt hij u om zo de macht te krijgen die hij nodig heeft om ons bedrijf op de fles te laten gaan. En zijn moeder en ik zullen dat niet laten gebeuren.’


  Melissa was met stomheid geslagen.


  ‘Na de dood van zijn vrouw,’ vervolgde hij, ‘is de jongen nogal op hol geslagen. Zijn vader heeft, om zijn onbezonnenheid en impulsiviteit wat af te remmen, in zijn testament laten vastleggen dat Bart alleen door te hertrouwen het aantal aandelen zou krijgen waardoor hij is verzekerd van een meerderheidsbelang. Destijds vonden we de bepaling nogal merkwaardig, maar nu zien we de wijsheid ervan in.’ Hij sloeg haar nauwlettend gade. Er flikkerde iets van triomf in zijn koude grijze ogen.


  ‘Dus als u erover nadenkt, Ms. Grey, zult u inzien dat iedereen beter af is als u mijn neef de deur wijst... zowel zijn familie als het bedrijf. Enu. Dit pand’-vol verachting keek hij om zich heen - ‘heeft geen enkele kans om op de monumentenlijst te komen, dat kan ik u wel vertellen. Mijn schoonzuster, die bijzonder thuis is in deze materie, heeft me dat omstandig uitgelegd.’


  ‘Juist,’ antwoordde Melissa met een bedrieglijk vlakke stem.


  ‘Mag ik dan hopen dat u het met me eens bent?’


  ‘Ik ben het helemaal niet met u eens, Mr. Freeman. Nog niet. Zeker niet met uw beoordeling van dit huis.’ Ze wist te voorkomen dat haar stem zou gaan trillen.


  ‘Maar ik heb het gevoel dat ik u iets heb gegeven om over te denken, is het niet?’


  ‘O ja, Mr. Freeman, dat heeft u zeker.’ Ditmaal trilde haar stem tot haar ergernis wèl.


  ‘Denkt u er dan eens goed over na, Ms. Grey. Dat is alles wat ik u vraag.’


  ‘Misschien doe ik dat wel, Mr. Freeman.’ Melissa was bang dat ze zou gaan schreeuwen als hij niet onmiddellijk zou vertrekken.


  ‘Dan ga ik nu, maar ik zal wachten tot u contact met me opneemt... wanneer u ertoe bent gekomen een verstandige beslissing te nemen.’ Hij tikte tegen de rand van zijn hoed en liep op zijn gemak naar buiten.


  Een hele tijd wist ze nauwelijks wat ze voelde, of ze gekwetst, beledigd of verbijsterd was - misschien wel alle drie. Het was ongelooflijk. Hoofdschuddend keerde ze terug naar haar werk. Als ze niet bezig bleef, zou ze gaan huilen of schreeuwen of losbarsten in een hysterische giechelbui.


  Tegen de tijd dat haar rondmalende gedachten weer wat tot kalmte kwamen, zag de situatie er helaas niet meer zo lachwekkend uit. Er was te veel dat Bart haar niet had verteld, van het begin af aan. Nu wist ze niet meer wie ze moest geloven. Het beeld dat zij van Bart had was zó compleet anders dan het beeld dat Edward Freeman haar had voorgeschoteld, dat ze niet wist wat ze ermee aan moest. De man die ze kende hield van haar en stond aan haar kant. De man over wie Edward Freeman het had gehad, was een onverantwoordelijke leugenaar.


  En dan te bedenken dat de familie Freeman haar niet geschikt vond. Dat was een onbeschaamde belediging, en het maakte haar razend. Ze kwam bijna in de verleiding om het etentje bij haar moeder af te zeggen. Wat ze haar nu te vertellen had, had totaal niets te maken met de reden waarom ze zichzelf had uitgenodigd. Ze besloot echter dat dat dom was; ze zou er beter aan doen om de hele zaak met haar te bespreken. En dat het haar van streek zou maken -dat was ook onzin. Haar moeder was zo breekbaar als roestvrij staal. Bovendien kon Melissa niet wachten.


  


  Bart Freeman keek voor de zoveelste maal naar de kalender op zijn bureau, al hield hij zichzelf tegelijkertijd streng voor dat kijken de datum niet zou veranderen. Die verdraaide raad van bestuur kwam nog steeds de volgende dag bij elkaar. En hij was nog in de verste verte niet aan het eind van zijn onderzoek.


  Hij draaide het nummer van zijn moeder. Toen ze opnam, vroeg hij abrupt: ‘Hoe staan de zaken?’


  ‘Ik heb er drie kunnen bereiken... er blijft er nog één over. De drie hebben ingestemd,’ vertelde Claudia hem opgetogen.


  ‘Geweldig. Wie is nummer vier?’


  ‘Cutler.’


  ‘O jeetje.’ De moeilijkste, omdat hij nooit stelling durfde te nemen. Met Cutler wistje nooit waar je aan toe was.


  ‘Geef het niet op, ’ zei Claudia vrolijk. ‘Ik zal mijn uiterste best doen. Ik stond juist op het punt om hem te bellen toen jij belde.’


  ‘Oké. Dan zal ik je niet in de weg zitten. ’


  Hij hing op en draaide het nummer van Melissa. ‘Hallo lieverd, hoe gaat het ermee?’ Haar stem klonk vreemd, toen ze antwoordde, maar misschien was dat alleen maar te wijten aan zijn bezorgdheid. ‘Ik wilde je mee uit eten nemen,’ zei hij, ‘maar ik zit tot over mijn oren in het werk.


  Ik ben nog steeds op kantoor.’


  Nog steeds op die merkwaardige toon legde ze uit dat ze bij haar moeder zou gaan eten.


  ‘Dat is misschien maar het beste ook. Hoe laat denk je dat je thuis bent? Misschien kunnen we elkaar later treffen.’


  Er viel een lange stilte.


  ‘Melissa?’


  Ze zweeg nog steeds.


  ‘Melissa, ’ zei hij wat dringender, ‘is er iets mis, lieverd?’


  In plaats van een rechtstreeks antwoord te geven zei ze: ‘Ik weet echt niet hoe laat ik thuis zal zijn. Misschien kunnen we... het beter tot morgen uitstellen, Bart.’


  Nu was hij sprakeloos, in verlegenheid gebracht. Het was een nogal koel antwoord voor de vrouw met wie je je zojuist had verloofd. Het beviel hem helemaal niet.


  ‘Er is iets aan de hand,’ hield hij aan. ‘Vertel me alsjeblieft wat er is.’


  ‘Ik spreek je morgen wel,’ herhaalde ze.


  ‘Nee. Ik bel je straks nog eens,’ drong hij aan.


  ‘Oké. Tot straks dan.’


  Hoopvol wachtte hij op Claudia’s telefoontje; het duurde een halfuur voor de telefoon begon te rinkelen.


  ‘Ik heb hem te pakken gekregen, ’ zei Claudia triomfantelijk. ‘Cutler. Ik heb hem zo ongeveer een van mijn klokken moeten beloven, ’ grapte ze, ‘maar hij heeft ingestemd. Met ons tweeën en Hannah is dat genoeg om uitstel te krijgen.’


  ‘Dat is geweldig!’juichte Bart.


  ‘Het stelde niets voor, ’ antwoordde ze luchtig, maar hij kon horen dat zijn loftuiting haar plezier deed. ‘Zal ik Edward bellen... en Brill en Paradine?’


  ‘Dat kun je inderdaad maar, beter doen.' Hart lachte grimmig. ‘Zoals ik me nu voel, zou ik niet zo beleefd zijn als jij. ’ Bart was opgelucht dat ze hem niet had gevraagd of hem buiten zijn onderzoek nog iets dwarszat. Daar wilde hij op dit moment zeker niet over praten.


  ‘Dan hang ik nu op en ga ze bellen.’ Ze grinnikte.


  Bart wenste uit alle macht dat hij er evenveel plezier aan zou kunnen beleven als Claudia, maar zijn overwinning zou vergeefs zijn als er tussen hem en Melissa iets misging.


  


  ‘Ik kan het gewoon niet geloven,’ zei llia voor de derde maal terwijl ze koffie inschonk.


  Ze had die opmerking al tweemaal eerder gemaakt, eenmaal toen Melissa haar en Mark het hele verhaal had verteld, en eenmaal onder het eten.


  ‘Het is een enorme verwarde toestand,’ gaf Mark toe. Met een bedachtzame blik vroeg hij: ‘Denk je dat Maria gelijk zou kunnen hebben gehad - dat Ansel door Freeman is omgekocht?’


  ‘Het klinkt aannemelijk, ’ deed Ria een duit in het zakje. ‘Misschien heeft iemand een aantal eigenaars benaderd.'


  ‘Maar de grote eigenaars...’ begon Melissa.


  ‘... kunnen niet worden omgekocht,’ maakte Mark voor haar af. ‘Inderdaad. Maar waarom zouden ze ons hiermee helpen? Ten slotte worden de bezittingen van de grote jongens niet echt bedreigd. ’


  Even bleef het stil.


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Op dit moment maak ik me bezorgder om Melissa,’ zei Ria. ‘Zelfs als Bart met deze slinksheden niets te maken heeft - en ik zie niet in hoe dat niet het geval zou kunnen zijn, als president van de firma - hoe durft zijn familie zoiets uit te halen? Wie zou er iets tegen Melissa kunnen hebben?’


  ‘Niemand buiten een gekkenhuis. ’ Mark schonk Melissa een hartelijke blik. ‘Ik vraag me af of dit alles niet een onderdeel van een complot is, ’ voegde hij eraan toe.


  Melissa glimlachte. ‘Je hebt te veel detectives gelezen, Mark.’


  ‘Hij heeft gelijk. Ik vind datje die ring moet teruggeven, Melissa, en die Bart Freeman voor eens en voor altijd moet vergeten. Als hij uit zo’n familie komt...’ Ria kookte van woede.


  ‘Dat is precies wat ik ga doen,’ zei Melissa kalmpjes.


  Mark keek haar aandachtig aan. ‘Vindje niet datje een beetje overhaast handelt?’


  ‘Nee. Ik heb het wel gezien met de Freeman Company en de Freemans. Ik heb er schoon genoeg van. ’


  ‘Mooi zo,’ zei Ria enthousiast.


  ‘Ik zal je even thuisbrengen.’ Mark stond op.


  Toen ze even later Mark goedenacht had gezegd en de deur opende, hoorde Melissa de telefoon rinkelen. Het was Bart, die haastig vroeg of hij kon langskomen. Ze zei dat het goed was. Ze kon het maar beter zo gauw mogelij k achter de rug hebben.


  Zo gauw hij de deur binnenkwam, werd haar woede minder. Hij zag er vermoeid en grimmig uit, met diepe lijnen tussen de wenkbrauwen en om de mond. Met een zucht sloot hij haar in de armen.


  ‘O lieverd, wat is het fijn om je te zien!’ zei hij. ‘Ik kon door de telefoon gewoon niet tot je doordringen... Waarom wilde je niet met me praten?’


  ‘Ga zitten, Bart,’ zei ze ontwijkend. ‘Laat me een borrel voor je inschenken.’


  ‘Nee. Nee, dank je, ’ zei hij. ‘Ik wil een antwoord. ’


  ‘Je oom is vandaag bij me geweest.’ Ze kon niet voorkomen dat haar stem boos klonk, hoewel ze probeerde om kalm te blijven.


  ‘Mijn oom? Wat wilde die nu?’ Bart stond haar aan te staren.


  Melissa ging zitten. ‘Hij wilde Time Was kopen... en mij.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Koeltjes vertelde ze hem woord voor woord wat Edward Freeman die middag tegen haar had gezegd.


  ‘Dat... dat...’ sputterde Bart.-‘Ik kan je alles uitleggen, als je wilt luisteren.’


  ‘Ik zie niet in hoe je dat zou moeten doen, Bart. Ik weet alleen dat jij me hebt beloofd dat mijn huis niet in gevaar zou komen en dat je oom me geld heeft geboden als ik niet met je trouw.’


  Hij wilde iets zeggen, maar ze zei: ‘Nee. Laat me uitpraten. Het ergste van alles was dat jij zelfs nooit over die bepaling in het testament had gesproken. Ik kan het niet helpen dat ik denk dat je een goede reden had om erop aan te dringen dat ik met je zou trouwen.’


  ‘Ik kan mijn oren niet geloven. ’ Het klonk verslagen. ‘Ik heb niet met je over die bepaling gesproken omdat ik die straal vergeten was.’


  ‘Hoe kun je zoiets belangrijks vergeten?’


  ‘Het was niet zo belangrijk. Niet voor mij althans. Ik ben niet gewend me door anderen de wet te laten voorschrijven.’


  Melissa nam hem aandachtig op; hij leek zo open, zo geloofwaardig. Maar dat had Gavin ook geleken. Bij die gedachte zonk het hart haar in de schoenen. En als zijn familie zo reageerde op het nieuws van zijn verloving, wat voor leven zouden ze dan samen tegemoet gaan?


  ‘Het zal gewoon niet gaan, Bart,’ zei ze ellendig.


  ‘Kom me daar niet mee aan, Melissa,’ zei hij vermoeid. 'Het is heel simpel: je houdt niet van me. Dat heb je nooit gedaan. Als je dat wel deed, zou dit alles geen verschil maken, dan zou je luisteren naar wat ik te zeggen heb. Maar je wilt niet luisteren. Je bent nog te zeer de slaaf van je verleden om enig vertrouwen over te hebben.’ Uitdrukkingsloos keek hij haar aan voor hij vervolgde: ‘De waarheid is datje bang bent om je te binden. Je gedraagt je alsof je zelfs bang bent voor je eigen schaduw.’


  De waarheid in zijn woorden deed haar pijn; ze voelde een nieuwe woedeaanval in zich opborrelen. Eerst vernederde zijn oom haar, en nu waagde hij het zelf om haar op deze afgrijselijke manier te bekritiseren.


  ‘Zo is het wel genoeg. ’ Ze schoof de prachtige ring van haar vinger en legde die in zijn hand. ‘Ik wil hem niet langer dragen.’


  ‘Doe dit niet, Melissa,’smeekte hij. ‘Laat me met je praten, verdorie!’


  ‘We hebben gepraat, Bart. Je denkt datje elk probleem kunt oplossen door me te kussen en me als een achterlijk maar lief kind te behandelen. Nu, dat kun je niet.’


  Treurig staarde hij haar aan. Toen zag ze zijn droefheid verdwijnen en plaatsmaken voor teleurstelling en woede. ‘Ik zie datje absoluut niet naar rede wilt luisteren, dat het geen enkele zin heeft. Goed, Melissa, als je het zo wilt...’ Hij stond op, de ring losjes in zijn hand, en liep zonder nog een woord te zeggen naar de voordeur.


  


  De telefoon naast Barts bed rinkelde net toen hij eindelijk in een onrustige slaap was gevallen. In het donker zocht hij naar het lichtknopje. De wekker wees drie uur aan.


  ‘Melissa?’ mompelde hij.


  Het bleef even stil aan de andere kant. Toen antwoordde een donkere mannenstem: ‘Ik ben bang van niet. U spreekt met Brower.’


  Bart was onmiddellijk wakker. ‘Wat heb je voor me?’ Het moest wel iets bijzonders zijn, was hij van mening, als de man nog op dit uur belde.


  ‘Een heleboel.’ Er klonk een geamuseerd gegrinnik. ‘Ik heb een heel aardig klein bandje te pakken kunnen krijgen, genoeg om hem te laten hangen. Jammer dat het niet geoorloofd is.’


  ‘Was het wat ik verwachtte?’


  ‘Precies wat u verwachtte, Mr. Freeman. ’ Brower lachte. Toen vroeg hij opeen wat zakelijker toon: ‘Wanneer zal ik het bandje komen brengen?’


  ‘Nu? Waar ben je trouwens?’


  ‘Niet ver bij u vandaan, Mr. Freeman. Ik kan over, laten we zeggen, vijftien, twintig minuten bij u zijn.’


  ‘Prima. ’ Bart legde de hoorn neer, hees zich overeind en stak een sigaret op. Hij kon gewoon niet wachten tot hij dat bandje in zijn bandrecorder had zitten. Zoals Brower al had gezegd, het was jammer dat het geen wettig bewijsstuk was. Maar het zou van pas komen op de enige plaats waar het nodig was.


  En wat dat betrof, Bart had nog steeds niet precies uitgedokterd hoe hij het zou aanpakken. Hij moest rekening houden met de firma... met Claudia. En tot vannacht, dacht hij bitter, was Melissa er ook nog geweest.


  De gedachte aan haar sneed als een mes door zijn ziel. Ergens, middenin deze bende, zou hij haar ook moeten overtuigen. Als hij haar verloor... maar daar wilde hij niet eens aan denken. Eén ding tegelijk. Op dit moment moest hij wat aantrekken en koffie zetten. Het zou nog een lange nacht worden.


  


  Brower hield woord. Precies twintig minuten later was hij er met het bandje. Hij weigerde koffie of een borrel met de woorden dat de alcohol hem zijn neusgaten uitkwam en hij alleen nog maar naar bed wilde.


  Zodra hij weg was, stopte Bart het bandje in zijn bandrecorder. Het was verbazend dat iemand zo indiscreet kon zijn. Het was duidelijk dat ‘X’, zoals Brower hem altijd aanduidde, zijn mond had voorbijgepraat tegenover de een of andere dame; op de achtergrond kon Bart vaag een vrouwenstem horen antwoorden. De plannen die van ‘de transactie’ afhingen, gemompelde details van de transactie zelf. Hiermee, en met de andere dingen die hij had, was Bart in staat hem volledig te ontmaskeren.


  Hij zette de bandrecorder uit. Hij zou uitgelaten van blijdschap moeten zijn, maar zijn hoofd duizelde van uitputting en van het vooruitzicht van wat er nog allemaal te doen was. Bovendien werd hij achtervolgd door de herinnering aan dat frustrerende, rampzalige gesprek met Melissa.


  Het ergste was nog dat het zijn eigen stomme schuld was. Hij had bijna letterlijk voorspeld wat zijn oom zou gaan doen, en hij had Melissa er niet in gekend. Als hij dat wel had gedaan, zou ze het meteen hebben begrepen.


  Hij was nog niet aan het eind van zijn Latijn, besloot hij, nog lang niet. Op de een of andere manier zou hij weer met haar in contact komen.


  Hij had eens succes gehad met rozen en wijn, hij was haar naar een bijeenkomst gevolgd en naar een poëzielezing. Er zouden andere gelegenheden komen. Hij herinnerde zich haar vriendin die boven haar woonde, de schilderes. Als dichters hem eenmaal hadden geholpen, zou een andere kunstenaar hem misschien ditmaal uit de brand kunnen helpen.


  De pijn in zijn binnenste was iets minder geworden; hij glimlachte bijna toen Morpheus zich over hem ontfermde.


  


  ‘Het klopt gewoon niet,’ mompelde Peg Linden.


  De plotselinge opmerking verbaasde Melissa. Ze zat naast Peg op een met kussens bedekte bank onder een van Maria Deres’ treffendste schilderijen. De drukte op de expositie had zijn hoogtepunt bereikt; in al het geroezemoes was Pegs opmerking nauwelijks te verstaan. ‘Wat klopt niet?’


  ‘Die negentiende-eeuwse draak met Bart Freemans familie in de hoofdrol.’ Melissa wierp haar vriendin een zijdelingse blik toe. Peg bloosde. ‘O hemel, ik had me voorgenomen om daar vandaag niet over te spreken.’


  ‘Houd je dan alsjeblieft aan je belofte, ’ smeekte Melissa. ‘Ik zou de spookbeelden van vorige week graag laten rusten en me amuseren.’


  Ze staarde naar het schilderij aan de muur tegenover hen - een voorstelling van een stormachtige zee in blauwgroene tinten. Twee minuscule figuurtjes stonden op de kust naast een klein oranje bootje.


  Onvermijdelijk werd Melissa pijnlijk aan Bart herinnerd. De onstuimige, overweldigende golven waren als het ware een symbool van zijn persoonlijkheid. Onwillekeurig dacht ze terug aan de scène in het motel. De pijn en de leegte van de laatste paar dagen waren bijna onverdraaglijk geweest. En toch kon ze op de een of andere manier niet goed geloven dat het tussen hen niet weer in orde zou komen.


  ‘Ben je weer een beetje opgeleefd?’ vroeg Peg.


  ‘Ik geloof van wel. Ben je zover?’


  Peg knikte en ze begonnen zich een weg te banen door de vrienden, potentiële kopers en anderen die zich rond Maria hadden verzameld. Het gezicht van de schilderes lichtte op toen Melissa zich bukte om haar te kussen en nog eens te feliciteren. Op een afstandje wachtte ze tot Peg afscheid van iedereen had genomen. Plotseling verstijfde ze. Bart stapte de deur van de galerie binnen.


  Hij zag er aantrekkelijker uit dan ooit, nonchalant maar onberispelijk in het suède jasje dat bijna de kleur had van zijn haar, zijn lichtbruine coltrui en bijpassende broek.


  ‘Hallo,’ zei hij vriendelijk tegen Melissa.


  Ze was zich bewust van het feit dat menige vrouw in het gezelschap hem goedkeurend opnam en dat ook Peg en Maria opeens een en al oog waren. In de val gelokt, maar vastbesloten zich eruit te redden, zei Melissa net zo kalm: ‘Hallo.’ Ze knikte naar Peg. ‘Peg Linden ken je,’ zei ze koeltjes. Bart knikte beleefd.


  ‘En dit is Maria Deres, ’ zei Melissa, terwijl ze hem voorstelde, ‘door wier werk we omgeven zijn.’ Ze wees op de schilderijen.


  Bart grijnsde naar Maria. ‘Ik heb uw werk bij Melissa thuis vaak genoeg bewonderd.’


  Melissa ergerde zich mateloos aan het feit dat hij hier was komen opdagen. Maar natuurlijk - daarom had hij het juist gedaan. Hij rekende op haar goede manieren. Ze kon hier niet voor hem weglopen.


  Tegen Peg mompelde ze echter: ‘We kunnen maar beter gaan.’


  ‘Je kunt nu niet vertrekken,’ drong Maria aan, terwijl ze Bart en Melissa beurtelings aankeek met een ondeugende glinstering in haar ogen. Je moetje vriend rondleiden, of mij dat laten doen. Ik kom niet elke dag een fan tegen.’


  Bart en Maria zwierven van schilderij naar schilderij en babbelden alsof ze elkaar hun hele leven al hadden gekend. Toen zag ze Bart de eigenaar van de galerie apart nemen en hem een cheque en een kaartje overhandigen, waarna het tweetal bij Melissa en Peg terugkeerde. Maria straalde gewoon.


  ‘Deze jonge schelm wil niet naar rede luisteren. Hij begrijpt niet dat vrienden korting krijgen,’ schold ze vriendelijk.


  ‘Daar begrijp ik inderdaad niets van,’ zei Bart luchthartig. ‘Ik kan niet wachten om dat schilderij aan onze —’ Hij wierp een blik op Melissa en verbeterde: ‘Aan mijn muur te zien.’


  ‘Volgens mij is het het beste,’ stemde Peg in. Toen wierp ze een blik op haar horloge. ‘Oh-oh! Carl zal nog denken dat ik ontvoerd ben. Ik moet terug naar Brooklyn.’


  ‘Mijn auto staat voor de deur, ’ zei Bart. ‘Ik kan jou... en Melissa afzetten.’


  Opnieuw in de val gelopen, dacht ze. Hoe zou ze hier tegenin kunnen gaan en Peg zo ongemak bezorgen?


  Terwijl ze in de richting van het centrum reden, babbelden Bart en Peg kameraadschappelijk over van alles en nog wat. Melissa vond het moeilijk om mee te doen; Barts nabijheid leidde haar te veel af. Zijn magnetisme had zijn werking nog allerminst verloren.


  Ze zetten Peg af in Brooklyn Heights, waar Melissa weigerde om mee naar binnen te gaan. Zo gauw Peg was verdwenen, wenste ze echter dat ze dat wèl had gedaan, want Bart zei: ‘Je vriendin heeft me een uitstekend idee aan de hand gedaan.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ontvoering.’ Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Wil je een ritje met me maken voor ik je thuisbreng?’


  ‘Nee, Bart. Het spijt me.’


  ‘Alsjeblieft, Melissa. ’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘Ik wil alleen maar een kans om met je te praten.’


  ‘We hebben al gepraat. Het loopt altijd op hetzelfde uit, ’ zei ze. ‘Wat jij onder een gesprek verstaat, is altijd een of andere... vorm van druk uitoefenen,’ voegde ze er droog aan toe.


  Zuchtend trok hij zijn hand terug. ‘Weet je, er is nog nooit een kidnapper geweest die rekening hield met de wensen van het slachtoffer. Waarom zou ik het wel doen?’ Hij startte de motor, en ze schoten weg.


  ‘Wat doe je? Dit is de weg naar Manhattan niet. ’


  ‘Dat klopt. Ik heb besloten je toch maar te ontvoeren, Melissa. En het enige dat ik van je vraag is, dat je naar me luistert.’


  ‘Maar waar breng je me heen?’ protesteerde ze.


  ‘Dat zul je wel zien.’


  Ze was nu echt kwaad, maar ze zag wel in dat ze op geen enkele manier kon ontsnappen, daarvoor reed Bart veel te hard.


  


  


  Hoofdstuk 9


  


  


  Nadat ze een tijd zwijgend hadden doorgereden, snauwde ze: ‘Dit is belachelijk. Eerst laat je me in de val lopen, dan probeer je jezelf weer in mijn gunst te dringen door een schilderij van Maria te kopen, en nu dwing je me om met je mee te gaan. Hoe kun je zoiets doen?’


  ‘Wanhopige omstandigheden vragen om wanhopige maatregelen, dame. Ik neem je mee naar een plaats waar niemand je kan horen schreeuwen — van ergernis dan, want ik ben nu niet bepaald een Jack de Ripper.’


  ‘Daar ziet het inderdaad naar uit,’ merkte ze op. Ze waren nu halverwege de Staten Island; er stonden nog maar weinig huizen, en de huizen die er stonden, stonden ver van elkaar.


  ‘We zijn er bijna.’ De zon ging onder, de laatste vurige stralen weerspiegelden in de grote glas-in-loodramen van een bruin houten huis dat een eind van de weg af stond. ‘Ddt is het. Welkom in het huis van de Freemans.’


  Ondanks zichzelf was Melissa gecharmeerd. Het huis was een plaatje, met zijn overhangende dakranden, gevelspitsen, koekoekvensters en erkers.


  Bart stapte uit en opende haar portier. ‘Treed binnen in het heiligdom.’ Ze zag geen licht branden achter de ramen. ‘Er schijnt niemand thuis te zijn,’ merkte ze op.


  Hij opende een sleuteletui en koos een sleutel uit, waarmee hij de voordeur opende. ‘Maar nu wel. Kom binnen.’ Toen hij het licht bij de deur had aangedaan, stapte ze het ouderwetse, allerliefste huis binnen. ‘Het is prachtig!’


  riep ze onwillekeurig uit. ‘Het moet behoorlijk oud zijn.’


  ‘Het stamt uit 1855, om precies te zijn,’ zei hij nonchalant. ‘Hier woonde ik toen ik klein was.’


  ‘Wie woont er nu?’


  ‘Op het moment niemand anders dan een huisbewaarder. Maar ik heb hem gewaarschuwd, hij zal niet op ons schieten.’ Bart grijnsde. ‘We houden het omdat we er geen afstand van kunnen doen.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ gaf ze toe.


  ‘Maar de dichtstbijzijnde buren,’ zei hij met een sluwe blik, ‘zijn heel ver weg.’ Hij liep naar een kabinet en rommelde er wat in. ‘Een klein plengoffer? Sherry?’


  ‘Graag.’ Nerveus liep ze door de kamer heen en weer. Toen Bart haar de sherry in een fragiel antiek glas aanreikte, mompelde ze een bedankje.


  ‘Zo,’ zei hij levendig, terwijl hij met zijn eigen drankje naast haar op de bank ging zitten. ‘Zie je? Ik houd mijn handen thuis.’ Met een komische uitdrukking op zijn gezicht sloeg hij beide handen om zijn glas en hield het voor haar op zodat ze zich ervan kon vergewissen. ‘Geen handen aan je lijf, geen kunsten. Alleen maar praten.’


  ‘Dat is een ommekeer,’ zei ze droogjes.


  ‘Maar je bent nog steeds nerveus, Melissa. Waarom?’ vroeg hij. ‘Ben je bang voor wat er zal gebeuren als ik je kus?’


  ‘Doe niet zo dom.’ Maar tot haar ontzetting klonk haar stem bibberig.


  ‘Je bent er niet zo zeker van, hè?’ Zijn stem klonk onmiskenbaar zegevierend.


  Toen ze naar hem opkeek, las ze in zijn bruine ogen een mengeling van verlangen en triomf.


  ‘Natuurlijk wel.’ Maar dat was ze niet, helemaal niet.


  De geschiedenis herhaalde zich, telkens en telkens weer. Opnieuw was zijn fysieke aanwezigheid genoeg om haar uit haar evenwicht te brengen en haar van haar wil en haar gezond verstand te beroven.


  ‘Ik geloof je niet.’ Hij zette zijn glas neer, maakte haar vingers, die zich rond de steel van haar glas klemden, los en zette het glas naast het zijne op tafel. Toen hief hij haar handen naar zijn mond en begon haar vingers één voor één te kussen.


  Melissa’s weerstand was hier niet tegen bestand, al probeerde ze dapper haar op hol slaande gevoelens onder controle te houden. Alsof de liefkozing haar niet in het minst had geraakt, zei ze: ‘Je zei dat de enige losprijs die je vroeg een willig oor zou zijn.’


  ‘Het spijt me, dat was ik even vergeten,’ mompelde hij glimlachend. Hij liet haar handen los en deed een greep in de sigarettendoos op tafel. ‘Ik ben bijna aan het einde van mijn missie - het redden van Time Was en een hoop andere, kleinere zaken,’ merkte hij ironisch op, ‘zoals de Freeman Company. Ik ben druk bezig geweest om de draken te verslaan, Melissa. En al die tijd heb ik het gevoel dat je me meer als een Don Quichotte beschouwt dan als een echte ridder.’


  ‘Ridders bestaan niet, Bart. En tussen ons staan geen draken maar levensgrote problemen. Je familie is er daar een van. Ik trouw niet met iemand wiens familie me ziet als een soort... sta in de weg, ’ eindigde ze treurig.


  ‘Verdorie, Melissa, ik heb je verteld dat het zo niet ligt. ’


  ‘Hoe liggen de zaken dan?’ vroeg ze. ‘Zelf nu - op ditzelfde moment, maakt het precies die indruk... O ja, je hebt me naar het huis van je familie gebracht. Maar wél nu het leeg is, zodat je ongezien je gang kunt gaan. De ridder die met de keukenmeid stoeit, om maar in middeleeuwse termen te blijven. ’


  Ze had niet de bedoeling gehad het zo te stellen, om te laten merken hoezeer ze gekwetst was. Maar ze had het gedaan; de woorden waren eruit. Ze was ontzet over zichzelf.


  Hij staarde haar aan met een mengeling van ontmoediging en verbazing in zijn blik. ‘Ik kèn je niet als je zo praat. Hoe kun je in ’s hemelsnaam zulke dingen tegen me zeggen?’


  Ze zweeg, heen en weer geslingerd tussen verontwaardiging en dat verlangen naar hem dat door zijn afwezigheid nooit helemaal in slaap werd gesust. Uiteindelijk vroeg ze: ‘Waarom praten we nooit, maar vliegen we elkaar altijd in de haren? Dat is ook geen goed teken.’


  Hij scheen te voelen dat ze op het punt stond om zich te laten vermurwen, want hij zei vastberaden: ‘Omdat we nooit voldoende echt praten, daarom.’ Hij trok haar naar zich toe en drukte zijn mond op de hare.


  Eén moment scheen de lange, hongerige kus alle antwoorden te geven, en elke verwarring te bespotten. Melissa’s mond gaf mee onder de druk van zijn harde, zoekende mond. Met bevende handen zijn nek strelend, beantwoordde ze zijn hartstocht.


  Hij hield haar zo stevig vast dat ze nauwelijks kon ademhalen, maar dat kon haar niet langer schelen. Nu was het enige dat nog telde zijn mond, de kracht die uitging van dat gespierde lichaam dat zich tegen het hare drukte. In dat korte, fantastische, tijdloze ogenblik had ze het gevoel alsof ze door een woeste rivier werd meegesleept en hulpeloos naar een waterval dreef.


  ‘O Melissa, mijn schat, mijn lieveling,’ fluisterde hij in haar haren, ‘dit is het enige antwoord op alles, dit is het antwoord op alle vragen.’ Ze kon de triomf in zijn ogen bijna zien, hoewel ze voor haar verborgen waren. ‘Kom, lieveling, ’ zei hij met een diepe, vleiende stem, ‘ er zijn hier zo veel kamers - we zullen diegene nemen die jou het best bevalt.’


  Ze verstijfde toen de cynische, maar al te toepasselijke opmerking die ze net op hem had afgevuurd, haar te binnen schoot. De ridder had zijn keukenmeid weer waar hij haar hebben wilde een zoveelste overwinning voor hem, en een veel te gemakkelijke...


  Bart voelde meteen dat er iets aan de hand was. De greep van zijn armen werd steviger en hij vroeg: ‘Heb ik iets verkeerds gezegd? Vertel het me, Melissa, vertel het me in ’s hemelsnaam.’


  Ze antwoordde niet. Maar haar verstrakte lichaam vertelde hem genoeg. Hij liet zijn armen vallen, reikte met bevende handen naar de sigarettendoos en stak een sigaret op. Melissa keek met een brok in haar keel naar zijn ontmoedigde gezicht. Ze verwenste zichzelf dat ze het zover had laten komen. ‘Het spijt me, Bart. Ik had je meteen moeten tegenhouden. Wil je me naar huis brengen?’


  Met onbeheerste gebaren drukte hij zijn sigaret uit. ‘Het spijt mij ook, Melissa. Het komt me voor dat we dit al verschillende malen hebben meegemaakt. Je wilt jezelf zelfs niet toestaan te doen wat je duidelijk zo graag wilt. Ik heb geprobeerd je te laten zien hoeveel ik van je houd, hoeveel je voor me betekent. Ik heb gevraagd of je met me wilt trouwen, en je hebt me afgewezen... Ik heb je zelfs verteld dat ik op het punt sta het geschil over het bouwproject op te lossen.’


  ‘Maar je hebt me nooit verteld,’ zei ze, gekwetst door zijn verwijten, ‘waarom de president niet kan doen wat hij wil.’


  ‘Je weet dat dat te maken heeft met die bepaling in het testament van mijn vader...’ zei hij kortaf.


  ‘Er komt een hoop meer bij kijken, en dat weet je.’


  ‘Goed dan, dat is zo. ’ Nu klonk hij echt boos. ‘En ik kan het je niet vertellen - nog niet. ’


  Het is altijd ‘nog niet’, dacht ze, maar hij bedoelt eigenlijk ‘nooit’.


  ‘Je zult me gewoon moeten vertrouwen, ’ zei hij koppig.


  ‘Waarom kun jij mij niet vertrouwen?’


  Treurig keek hij haar aan. ‘Je zou het niet begrijpen, Melissa.’


  Een tijdje zaten ze in een ongemakkelijk stilzwijgen bijeen, toen herhaalde ze: ‘Wil je me nu naar huis brengen?’


  ‘Natuurlijk, Melissa.’ Hij stond abrupt op en gebaarde haar hem voor te gaan naar de deur.


  Melissa was hevig in de verleiding om hem aan te raken, om te zeggen dat het haar speet en te vragen of ze de hele avond nog eens over konden doen. Waarom verzandden hun ontmoetingen altijd in onbegrip? Ze wist de verleiding te weerstaan. Hij behandelde haar immers nog steeds als een achterlijk, onverantwoordelijk kind, dat niet in staat was tot begrip... begrip voor wat hij dan ook voor haar verborg. Toen ze daaraan dacht, sloeg haar fantasie op hol. Misschien betrof het iets dat zij zou afkeuren - iets illegaals, waarvan hij, als zakenman, vond dat het erbij hoorde. Bij dat idee leek zich een koude hand om haar hart te leggen; hij had altijd zo eerlijk en open geleken.


  Melissa was zo diep in gedachten dat ze niet op de weg had gelet. Toen ze ten slotte naar buiten keek, zag ze dat ze de Verrazano Bridge al opdraaiden en dus niet ver meer van Manhattan waren. Ook Bart leek niet van zins de ijzige stilte te verbreken. Met opeengeklemde kaken zat hij achter het stuur. Zijn profiel leek wel uit steen gehouwen. In minder dan geen tijd stopte hij voor Time Was, waar hij uitstapte om het portier voor haar open te doen.


  ‘Je hoeft me niet naar de deur te brengen, ’ zei ze met stijve lippen.


  ‘Ik wacht tot je binnen bent. ’ Zijn stem klonk beleefd en koel, alsof hij een volslagen vreemde was.


  


  Woensdagmorgen parkeerde Bartholomew Alexander Temple Freeman zijn bruine Jaguar tegenover het kleine Griekse kerkje in Cedar Street en liep de ingang van Freeman Company binnen. Hij hoorde de groet van de portier nauwelijks en wuifde ook niet naar zijn vriend bij de sigarettenstand.


  ‘Morgen,’ zei hij bruusk tegen Roberta.


  Roberta voelde zijn humeur kennelijk onmiddellijk aan, want ze antwoordde alleen: ‘Goedemorgen,’ bracht een mok dampende zwarte koffie en vertrok weer zonder haar gebruikelijke vriéndelijke opmerkingen.


  Bart sloot de deur en liet zich in zijn stoel vallen. Het is al november, dacht hij somber. November was toch al een maand die hem op de zenuwen werkte, zo grauw en troosteloos. Zelfs het water van zijn geliefde haven zag er grijs en weerzinwekkend uit. Met een vloek draaide hij zich om en nam een teug koffie. Ook die smaakte niet zoals het hoorde.


  Vandaag was de Grote Dag, dacht hij met grimmige humor, en het had hem niet minder kunnen interesseren. Nu ja, hij kon maar beter doorgaan, nu het toch zover was. Zorgvuldig nam hij nog eens het dossier door-kostenberekeningen, stapels papier vol essentiële bedragen. En het bewijsmateriaal, inclusief dat verdraaide bandje van Brower.


  Hij leunde voorover en riep Roberta op. ‘Is mijn oom al terug?’


  ‘O ja. Ik heb het nagevraagd bij Mrs. Cabot. Hij kan elk moment komen. ’


  Bart bedankte haar. De oude hypocriet had zich na zijn aanval op Melissa voor de veiligheid een paar dagen niet laten zien. Ach, het deed er niet meer toe. Hij was terug, en hij zou deze morgen regelrecht zijn ondergang tegemoet wandelen, besloot Bart.


  Opnieuw riep hij Roberta op. ‘Staat de vergadering vast voor elf uur?’ Nadat ze hem had verzekerd dat dat inderdaad het geval was, vroeg hij haar Edward Freeman, Brill en Paradine te vragen om tien uur in zijn kantoor te komen. ‘Onmiddellijk. ’ Hij wierp een blik op de klok op zijn bureau. Het was nu kwart voor tien; wat hem betrof kon het feest beginnen.


  Klokslag tien werden de drie mannen aangekondigd. Bart stond op en liet hen binnen. Aan Brills gezicht viel niets af te lezen, maar Paradine gedroeg zich nerveus en Edward Freeman zag er knorrig uit.


  Ze zaten nog maar nauwelijks toen Edward vroeg: ‘Waar slaat dit op? We hebben om elf uur een vergadering. ’


  ‘O, dat weet ik,’ zei Bart, volkomen op zijn gemak. ‘Hoe was uw vakantie, oom Ned?’


  ‘Het was geen vakantie,’ verbeterde Edward. ‘Ik had er gewoon behoefte aan een paar dagen weg te gaan. ’


  ‘Daar ben ik van overtuigd. ’ Bart zweeg om dat even te laten bezinken. Toen vroeg hij: ‘Koffie, heren? Ik denk dat het nog wat te vroeg is voor iets anders. ’ Hij wierp een blik op Paradine, die bekend stond als een zware drinker. Het gezicht van de man kleurde.


  Een goedkope opmerking, dacht Bart, en tegen een man die zich daar niet tegen verdedigen kan, maar hij had zich dan ook nog nooit in zijn leven zo wraakzuchtig gevoeld.


  De koffie werd door alle drie afgeslagen. Bart kon zien dat het trio zich meer en meer zorgen begon te maken. Hij besloot hen nog even te laten spartelen en hun op geen enkele manier tegemoet te komen, dus zweeg hij en nam hij bedachtzaam een slokje van zijn koffie.


  Eindelijk, na een pijnlijke stilte snauwde Edward Bart toe: ‘Je hebt ons ergens voor laten komen, neem ik aan. ’


  ‘Ja. Hiervoor.’ Het bandje zat in zijn bandrecorder, en die stond op een tafeltje naast zijn bureau. Met een achteloos gebaar zette hij het apparaat aan. Paradines aangeschoten gemompel vulde het luxueuze kantoor.


  In eerste instantie waren Bill en Edward gewoon verbijsterd; zelfs Paradine leek het geluid aanvankelijk niet te kunnen thuisbrengen. Maar al gauw keken Edward en Brill naar de bankier alsof ze hem ter plekke hadden kunnen vermoorden, en begon Paradine zelf er met de seconde ongezonder uit te zien.


  ‘Wat... wat is dit voor de duivel?’ mompelde hij.


  ‘Dat zou ik nou ook graag willen weten,’ zei Edward Freeman ijzig, terwijl hij probeerde niet naar Paradine te kijken.


  ‘Het is een bandje van een gesprek van Mr. Paradine,’ zei Bart zachtjes.


  ‘Maar dit is belachelijk, ’ zei Edward scherp. ‘Heb jij een lid van de raad van bestuur bespioneerd?’


  ‘Dat heb ik van u afgekeken, oom Ned,’ zei Bart.


  Edwards bleke wangen werden rood. ‘Maar ik zie er de zin niet van in,’ sputterde hij. ‘Is dit een of andere idiote grap?’


  Nu sprak Brill voor de eerste maal. ‘Dat moet wel. Als Bart, op zijn warhoofdige manier, iets probeert te bewijzen, dan is dat met dit bandje toch echt onmogelijk.’ Zijn kalmte wekte Barts woede op.


  ‘Nee, je hebt gelijk, Brill. Niet met dit bandje alleen. Maar in combinatie hiermee is het bandje verdraaid belangrijk. ’ Hij overhandigde elk van de drie mannen een vel papier vol getallen. ‘Er is nog een hoop meer, dat heb ik hier.’ Hij wees op de uitpuilende dossiermap op zijn bureau en keek het trio aan. Hun gezichten waren een studie waard.


  Edward en Paradine waren sprakeloos, maar Brill vroeg met een kalmte die Bart verbaasde: ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Dat hangt af van wat jullie van plan zijn,’ antwoordde Bart.


  ‘Ga je een aanklacht indienen?’ Edwards gezicht was verwrongen van angst.


  ‘U weet verdraaid goed, oom Ned, dat dat het laatste is wat ik wil. Daar heeft u op gespeculeerd. De ellende is dat u ook op de onoplettendheid van die oude Bart heeft gespeculeerd. Nee, natuurlijk dien ik geen aanklacht in - dat zou mijn vaders nagedachtenis in discrediet brengen, mijn moeder de vernieling in helpen en ons op de markt voor aap zetten.’


  ‘Wat ga je dan doen?’ vroeg Brill ijzig.


  ‘Jullie deze papieren laten tekenen. Dat is alles.’ Bart overhandigde hun alle drie een papier.


  Brill bestudeerde het zijne en zei: ‘Over mijn lijk! Ik trek me niet terug uit de raad van bestuur. ’


  ‘Kom kom, Harvey,’ zei Bart zachtjes. ‘Je bent advocaat. Je weet dat ik jullie met de rug tegen de muur heb. ’


  ‘Dat is maar al te waar,’ snauwde Edward. Hij aarzelde een poosje, maar toen maakte zijn woede plaats voor berusting. Hij haalde zijn pen te voorschijn en ondertekende het papier. ‘Je kunt maar beter tekenen, Harvey. Jij ook, Ferris. ’ De twee anderen deden het, en Edward gaf Bart de papieren terug.


  ‘Ik geloof dat dat het wel was, heren,’ zei Bart ironisch. ‘U zult uw trawanten zelf in kennis moeten stellen van de verandering in de plannen. ’


  ‘Jammer datje dat winkelmeisje niet zover hebt gekregen dat ze met je wilde trouwen, Bart,’ merkte Edward boosaardig op toen de drie mannen opstonden.


  ‘Dat is een andere kwestie die ik graag met u zou willen bepraten, oom Ned,’ antwoordde Bart koeltjes. ‘Onder vier ogen.’


  Edward verschoot van kleur. Toen de anderen vertrokken waren, zonk hij neer in een stoel.


  ‘Dacht u nu echt dat u daar onderuit zou komen?’ vroeg Bart. ‘Ik zal u meteen vertellen dat ik, als u ooit nog eens in haar buurt komt, dit bewijsmateriaal aan de officier van justitie zal laten zien en niet zal rusten voor u achter de tralies zit, ongeacht de moeilijkheden die het ieder van ons zal opleveren. Is dat duidelijk?’


  ‘Ik geloof dat je het nog zou doen ook. ’ Edward schudde het hoofd. ‘Daar ging het eigenlijk allemaal om, hè? Om dat ordinaire kleine —’


  ‘Let op uw woorden. ’ Bart haalde diep adem. ‘Nee, daar ging het niet allemaal om, en dat weet u heel goed. Het ging mij om de corruptie, om het uitmelken van het bedrijf. Het ging om de gevolgen die de plannetjes van u en uw trawanten voor de mensen in de buurt zouden hebben gehad.’


  Edward Freeman, die was opgestaan, keek vol afkeer op Bart neer.


  ‘Je bent net zo’n sentimentele idioot als je vader - zo’n Joris Goedbloed die geen behoorlijke winst kan maken. Ik ben blij dat dit gebeurd is. Dat verbaast je, hè? Maar ik ben er blij om. Nu ben ik tenminste overal van af. Ik had de vernedering geen uur langer kunnen verdragen - de ellendige vernedering van het bevelen krijgen van een snotneus als jij terwijl ik de firma had moeten krijgen als er nog enige gerechtigheid had bestaan in de wereld. Ik wens je er veel plezier mee.’ Hij stampte het kantoor uit en sloeg de deur met een klap achter zich dicht.


  Bart wreef zich met een vermoeid gebaar in de ogen. Het gesprek was hem niet in de koude kleren gaan zitten. Een verontrustend ogenblik lang vroeg hij zich af of het het allemaal wel waard was geweest, toen schudde hij de gedachte van zich af. Onzin, dit soort pessimisme kwam voort uit extreme vermoeidheid. Hij had uiteindelijk gewonnen.


  En Melissa ook, zelfs al wist ze het nog niet. Zo gauw de vergadering achter de rug was, zou hij zich daarmee moeten bezighouden.


  


  ‘Ik weet dat het afschuwelijk is,’ zei de vrouw verontschuldigend tegen Melissa, ‘maar ik ben er zo dol op dat ik het niet kan verdragen er lang van gescheiden te zijn.’


  ‘Dat kan ik me best voorstellen,’ zei Melissa. Het gouden horloge was het waardevolste stuk dat haar ooit was gevraagd te repareren. ‘Wanneer wilt u het terug?’


  Opgelucht vroeg de vrouw: ‘Denkt u dat u het vandaag af kunt krijgen?’


  Melissa glimlachte. ‘Om vijf uur vanmiddag is het klaar.’


  Terwijl de vrouw met een brede glimlach naar buiten stapte, haastte Melissa zich naar haar werkplaats, waar ze zich met zo’n concentratie op het karwei stortte, dat ze het achter elkaar afmaakte. Het onder handen nemen van zo iets exclusiefs was meer spelen dan werken.


  Toen ze klaar was, had ze echter kramp in haar nek en deden haar ogen pijn van het turen.


  Een blik op de klok leerde haar dat het vier uur was. Ze besloot de bezorgde klant te verrassen en haar op te bellen om te zeggen dat het horloge klaar was. De vrouw was verrukt toen ze belde, met het gevolg dat Melissa’s humeur nog verbeterde. Ze had niet vaak een opdracht die zo tijdrovend was dat ze alles om zich heen vergat. Heel even zuchtte ze. Zo’n opdracht zou ze elke dag moeten hebben.


  Toen de bel rinkelde en ze Ria zag staan, haastte Melissa zich om haar binnen te laten.


  ‘Ik hoop dat ik niet ongelegen kom.’


  ‘O nee. Je timing is prima. Ik ben net klaar met een klus. ’


  Ria nam Melissa aandachtig op. ‘Je ziet er vandaag erg opgewekt uit,’ merkte ze op. ‘Zo opgewekt, dat je misschien niet eens behoefte hebt aan wat ik heb meegebracht.’


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Melissa met een grijns. ‘Vertel me eens, wat is het?’


  ‘Dit.’ Ria reikte in haar handtas en haalde er drie vliegtickets uit. ‘Ik was van plan ze tot Kerstmis te bewaren, maar het komt me voor dat je er nu meer behoefte aan hebt. Het is een verrassing die we voor januari in petto hebben.’


  Melissa keek naar de tickets. Retourtickets van New York naar Londen. Ze wierp een blik op Ria, die grijnsde van oor tot oor.


  ‘Van daaruit kunnen we misschien naar Frankrijk gaan, of misschien naar Zwitserland, zodat je kunt skiën. ’ Melissa was zich ervan bewust dat ze straalde van plezier. ‘O moeder! De klokken van Straatsburg... De klok van Rouen!’


  ‘En vergeet de kathedraal van Salisbury niet.’


  ‘Dit is hemels,’ zei Melissa stralend, terwijl ze een arm om haar moeder heen sloeg. ‘Ik wou dat we morgen al konden gaan. ’


  ‘Ik ook. Maar dit was de enige tijd waarin Mark kon.’ ‘Jullie zijn geweldig, allebei. Ik ben heel blij datje niet tot Kerstmis hebt gewacht. Nu kan ik er veel langer naar uitkijken.’


  ‘Dat heb ik Mark ook gezegd. We hebben ons echt zorgen om je gemaakt. Die... ongelukkige affaire met die jongen van Freeman - dat wordt toch niet zo’n verwarrende toestand als toen met Gavin, hè?’


  ‘Nooit,’ zei Melissa ferm, haar uiterste best doend om haar moeder te overtuigen. ‘Nooit. ’


  Ze was blij dat Ria er, toen ze vertrok, overtuigd en veel gelukkiger uitzag. Wat waren Mark en zij toch schatten, dacht ze dankbaar. Dit was precies wat ze nodig had. Tegen de tijd dat ze terugkwamen zou ze zich Bart misschien nauwelijks meer herinneren.


  Ze besefte echter dat de hoop dat ze hem zou vergeten ijdel was toen er om vijf uur een postbode verscheen met een groot pak met een bekende afzender. Er bleek een prachtige antieke speeldoos in te zitten. Toen ze het deksel ophief, hoorde ze de heldere klanken van Vivaldi’s Vier Jaargetijden, de muziek die had geklonken toen Bart voor het eerst Time Was was binnengelopen, op die heldere septembermorgen die nu een eeuwigheid geleden leek.


  Ze zag een briefje in zijn kenmerkende handschrift. ‘Time Was zal altijd blijven bestaan. Alles is in orde, je hoeft je geen zorgen meer te maken.’


  Dat betekende dat hij had gewonnen. Uiteindelijk had hij zijn belofte aan haar toch waargemaakt. Haar eerste neiging was naar de telefoon rennen om hem op te bellen. Maar het was al na kantoortijd, en ze durfde hem niet thuis te bellen. Stel je voor dat hij niet alleen was! Trouwens, ze schaamde zich veel te erg. Ze had hem niet geloofd en de afschuwelijkste dingen gezegd. Nee, ze zou hem een bedankbriefje schrijven en het daarbij laten.


  Zodra ze dat had besloten, barstte ze in tranen uit.


  


  ‘Wat is het een feest, jongen, om jou en Claudia hier te hebben.’ Ralph Shepherd hief zijn glas op; zijn zwarte, glinsterende ogen gingen van Claudia naar zijn blonde dochter Sue.


  Ze zaten gevieren in een van de intieme eetzalen van het Pendragon, een restaurant in een middeleeuws stenen kasteel in een voorstad van Minneapolis. De legendarische woonstee van Arthur en Guinevere was in zijn geheel overgebracht, compleet met toren, slotgracht en ophaalbrug.


  ‘Het is ook leuk om jou weer te zien, Ralph. En Sue, ’ zei Bart, Sue er op het laatste moment bij betrekkend. Haar gepolijste, ultramoderne uiterlijk deed gekunsteld en hard aan in deze romantische omgeving. Weduwnaar Ralph, die geen geheim maakte van zijn bewondering voor Claudia, had ooit laten vallen hoe gezellig het zou zijn als zijn dochter Sue en Claudia’s zoon Bart elkaar zouden vinden.


  Claudia was daar allerminst voor geweest, en was het totaal vergeten tot hij in het vliegtuig zat. Nu betreurde hij het dat hij zo impulsief was geweest om te besluiten mee te gaan toen Claudia hem had verteld dat ze een paar dagen wegging om oude vrienden te bezoeken.


  Terwijl de Shepherds ernstig beraadslaagden wat ze zouden bestellen, nam Bart een slok van zijn cocktail en keek om zich heen. De middeleeuwse kunstvoorwerpen herinnerden hem aan het huis op Staten Island en Melissa’s bittere opmerking over ridders. Maar ja, wat deed hem met aan haar denken? Berustend nam hij nog een slok van zijn martini.


  Na het eten nodigde Ralph hen uit om bij hem thuis nog een slaapmutsje te komen drinken. Bart kon niet weigeren zonder onbeleefd te zijn, maar hij ging ervandoor zo gauw hij dat voor zijn fatsoen kon doen en mompelde iets over een zakenrelatie bezoeken. In zijn eenzame hotelkamer zette hij de televisie aan. Een poosje staarde hij met niets ziende ogen naar het scherm, toen zette hij het apparaat ongeduldig weer uit en probeerde wat in de tijdschriften te lezen die hij op het vliegveld had gekocht. Het beviel hem al niet veel beter.


  Ten slotte besloot hij Melissa te bellen. In New York was het twee uur vroeger, precies de goede tijd, bedacht hij. Toen er niet werd opgenomen, legde hij met een peinzend gezicht de hoorn op de haak. Hij zou het later nog eens proberen, en intussen zou hij die brief gaan schrijven die hij al lang geleden had moeten schrijven.


  Hij keek in de la van het bureau, vond schrijfpapier en enveloppen en begon. ‘Mijn lieveling, ik weet niet of het nu te laat is, maar ik wil dat je precies weet wat er is gebeurd.’


  Hij schreef een lange, lange tijd, ondertekende de brief toen en stopte hem in een envelop. Toen belde hij de receptie en vroeg of ze postzegels hadden.


  ‘Geeft u de brief maar af bij de receptie, sir. We zullen hem graag voor u posten.’


  Bart aarzelde; hij zou zich beter voelen als hij hem zelf postte. Toen haalde hij echter de schouders op, bedankte de man en zei dat hij de brief zou achterlaten wanneer hij de volgende ochtend zou vertrekken. Want dat zou hij; hij was nu te ongeduldig om te wachten tot Claudia haar bezoek zou beëindigen.


  Het kostte hem de nodige moeite om in slaap te komen. Hij werd achtervolgd door de herinnering aan haar formele bedankbriefje voor de speeldoos. Misschien was hij wel de grootste stommeling van de wereld dat hij zo naar haar bleef verlangen terwijl het ernaar uitzag dat hij in het geheel niets voor haar betekende.


  Toen hij de volgende ochtend gehaast zijn rekening betaalde, zei Bart tegen de man van de receptie: ‘Het ziet er buiten beroerd uit.’ De hemel was bedekt met donkere wolken en een hevige wind zwiepte de bomen heen en weer.


  ‘Inderdaad. Er komt vanmiddag een sneeuwstorm, zeggen ze. Als uw vliegtuig vanmorgen opstijgt, vertrekt u net op tijd.’


  ‘Mooi zo.’ Bart zou het vreselijk vinden om hier vast te zitten in de storm. ‘Wat dit betreft...’ Hij overhandigde de man de brief.


  ‘Ik zal ervoor zorgen, Mr. Freeman.’


  ‘Bedankt.’ Met een beleefd knikje duwde Bart tegen de deur die hij bijna niet open kreeg omdat de wind erop stond. Even aarzelde hij; weer had hij sterk het gevoel dat hij de brief zelf moest posten. Toen hij een taxi bespeurde, stapte hij echter naar buiten. De brief was voor het ogenblik vergeten.


  De volgende gast die binnenkwam, ging vergezeld van een rukwind die alle papieren van de balie op de grond blies. Er stond inmiddels een andere man bij de receptie. Met een geërgerde uitroep raapte hij alle papieren en post bijeen en gooide ze ongeduldig in een mand. Hij merkte niet eens dat de brief die geadresseerd was aan Melissa Grey in een spleet tussen het bureau en de balie was gevallen.


  


  Het was bijna half november toen Melissa besloot haar garderobe voor de reis in januari eens na te lopen. De gemiddelde temperatuur in Frankrijk en in Nederland lag rond het vriespunt, en in Londen zou het natuurlijk regenen. Ook waren haar ski’s aan vervanging toe, dus nam ze een middag vrij om te gaan winkelen.


  Bij het passen merkte ze tot haar verbazing dat de maat die ze gewoonlijk had nogal ruim zat. Ze keek eens goed naar haar gezicht in de manshoge spiegel en zag dat ze holle ogen had en dat haar gezicht veel smaller was, dan het zou moeten zijn. In het schelle licht zag ze er bovendien behoorlijk bleekjes uit.


  Echt verwonderlijk was het niet. Ze kon nog steeds niet zonder pijn aan Bart Freeman denken, al scheen hun kortstondige verhouding nu al iets dat tot het verleden behoorde, veel te onherroepelijk voorbij om er nog iets aan te doen. Sinds de speeldoos was bezorgd, had ze niets meer van hem gehoord, geen telefoontje, briefje of wat dan ook. Het was duidelijk dat de ontembare Bart Freeman haar uiteindelijk had opgegeven.


  Melissa stond op het punt om een verkoopster te gaan zoeken, toen ze een bekende stem hoorde.


  ‘Deze is geweldig! Heeft u die ook in het geel?’


  Melissa draaide zich om en ontwaarde Peg Linden, die een feloranjejas stond te passen.


  ‘Peg!’


  ‘Melissa!’ Peg kwam op haar af en omhelsde haar stevig. ‘Waar heb jij uitgehangen? Ik heb je vorige week een paar maal gebeld, maar je was er steeds niet.’


  ‘Ik ben van plan om Time Was opnieuw in te richten, en daarvoor ben ik de hele stad door geweest.’


  ‘Je bent erg... slank geworden, ’ zei Peg tactvol terwijl ze haar nauwlettend opnam. ‘Ben je op dieet of zo?’


  ‘Nee. Gewoon hard gewerkt, denk ik.’


  Haastig zei Peg: ‘Nu, het zal je geen kwaad doen om iets met me te gaan eten.’


  Hoeveel Melissa ook van Peg Linden hield, een onderonsje trok haar op dit moment niet erg aan. Ze was als de dood dat het zou uitdraaien op een vraag-en-antwoord-spelletje over Bart. Haar kleine vriendin leek echter zo blij haar te zien dat ze geen smoesje wilde verzinnen. ‘Dat zou leuk zijn.’


  Eenmaal in een café naast de boetiek, viel Peg uitgehongerd op een stevige maaltijd aan. Melissa prikte lusteloos in een salade.


  ‘Hoe gaat het met Carl?’ vroeg ze.


  ‘Perfect, zoals altijd.’ Peg glimlachte. ‘En hoe gaat het met jou?’


  Melissa vertelde haar van de op handen zijnde reis en luisterde naar Pegs enthousiaste commentaar. Toen herinnerde ze zich evenwel dat ze verschillende malen met Bart in dit café was geweest, en dwaalden haar gedachten af.


  Peg knipte gekscherend met haar vingers voor Melissa’s gezicht en zei: ‘Joehoe, Melissa!’


  ‘Het spijt me. Ik zat aan iets anders te denken. ’


  ‘Dat geeft niet. ’ Peg keek haar aandachtig aan. ‘Ik moet zeggen datje het allemaal erg kalm opneemt. Ik zou kruisjes op de kalender zetten als wij zo’n reis zouden gaan maken.’


  Wij, herhaalde Melissa in stilte. Er brandden tranen achter haar oogleden, tranen die ze uit alle macht in bedwang trachtte te houden.'


  ‘Melissa. ’ Peg stak haar hand uit en raakte lichtjes Melissa’s vingers aan. ‘Wat is er? Wat heb ik gezegd?’


  ‘Niets, Peg. Je hebt niets verkeerds gezegd. ’


  Peg nam een slok van haar koffie. In haar zachte donkere ogen stonden medeleven en genegenheid te lezen.


  ‘Mag ik iets zeggen?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Natuurlijk,’ zei Melissa met een bevende glimlach.


  ‘Het is Bart, hè?’ Melissa knikte. ‘En ik hoopte die zondag zó dat alles op z’n pootjes zou terechtkomen.’


  ‘Nu, dat is niet gelukt, Peg.’ Ze vertelde haar het een en ander van hun laatste ontmoeting.


  ‘Ik kan het nog steeds niet geloven, Melissa. Wanneer heb je voor het laatst iets van hem gehoord?’ Melissa vertelde het haar. ‘Waarom bel je hem dan niet op?’ vroeg Peg.


  ‘Daar ben ik een paar maal mee begonnen; ik heb alleen iedere keer weer neergelegd,’ gaf Melissa toe.


  ‘O verdorie! Probeer het nog eens. Als ik ooit een verliefde man heb gezien, dan was hij het wel. Bel hem, Melissa.’


  Om haar te kalmeren, zei Melissa verzoenend: ‘Ik zal erover denken, Peg. ’ Maar diep in haar hart wist ze dat ze het niet zou doen. Het was veel te laat.


  


  


  Hoofdstuk 10


  


  


  Toen hij zijn zaken had afgehandeld, had Bart Freeman de tijd aan zichzelf. Langzaam wandelde hij het kantoorgebouw tegenover Rockefeller Center uit. Het was koud, zelfs voor begin december; hij zette de kraag van zijn overjas op en stak doelloos de straat over.


  Hij voelde zich oneindig eenzaam. Abrupt begon hij in de richting van Fifth Avenue te lopen. Kerstmis, besloot hij woest, begon te vroeg en duurde veel te lang. Op Fifth Avenue waren de winkels vol mensen die kerstinkopen deden. Bart sloeg tegen wil en dank linksaf en begon in de richting van de betere woonwijken te lopen. Hij herinnerde zich de etalage van een reisbureau in het centrum; misschien zou hij daar eens heen moeten gaan. Misschien was een vakantie de oplossing. Hij voelde zich altijd beter als hij onderweg was. Maar op de een of andere manier had hij er op dit moment de moed niet toe. Stel dat Melissa contact met hem zocht!


  Grimmig liep hij door. Als ze ooit contact zou zoeken. Misschien maakte hij wel de grootste fout van zijn leven door op haar te wachten. Maar niets had succes gehad — het bericht over Time Was niet, de speeldoos niet, de brief niet die hij had gestuurd. Uiteindelijk had hij zich gerealiseerd dat hij niets meer kon doen, en had hij geconcludeerd dat ze, als ze echt van hem hield, naar hèm toe zou komen.


  Hij stopte voor een etalage. Nu hij toch in deze buurt was, kon hij net zo goed naar iets voor Claudia kijken. Ze hadden hier een paar leuke dingen, waarschijnlijk precies wat ze zou willen hebben.


  Plotseling viel hem iets in. Misschien had hij nog niet alles geprobeerd. Misschien was hij een idioot dat hij wachtte tot ze naar hem toe zou komen. Hij had lopen kniezen, terwijl hij altijd het initiatief had genomen. En wat hij nu overwoog, zou de zet zijn die aan alle zetten een einde zou maken, of hij heette geen Bart Freeman.


  Het zou niet gemakkelijk zijn om succes te hebben, misschien onmogelijk. Maar hij zou het zeker proberen, en hij wist precies waar hij moest beginnen. Alle taxi’s die hij zag, reden in de richting van het centrum; hij had niet het geduld om te blijven wachten. Hij zou het hele stuk wel lopen. Nu had hij tenminste een doel.


  Bart liep zo snel dat hij al na ongeveer vijfentwintig minuten de trappen van het museum beklom.


  Hij raadpleegde een suppoost, die hem naar de kantoren op een andere verdieping verwees, naar ene Ms. Sophia Godfrey. Bart stelde zich een grimmig en onaantrekkelijk type voor, zonder enig gevoel voor humor, zodat het een plezierige verrassing was toen hij een klein, mollig en glimlachend vrouwtje naar buiten zag komen om hem te begroeten. Ze nam hem met schitterende grijze ogen op.


  ‘Wat kan ik voor u doen, Mr. Beekman?’


  ‘Freeman,’ verbeterde hij vriendelijk. ‘Ik heb advies nodig.’


  ‘Komt u dan mijn kantoor maar binnen, zou ik zeggen. ’ Ze ging hem voor in een gezellige kamer waarin zich een aantal fraaie kunstvoorwerpen bevonden.


  ‘Ga zitten, Mr. Freeman,’ zei ze uitnodigend. ‘Wat wilt u weten? Bent u student?’


  ‘O nee. ’ Even vroeg hij zich af of hij een smoes zou verzinnen; toen bedacht hij dat hij haar net zo goed de waarheid kon vertellen. En dat deed hij, kort en bondig.


  Hij genoot van de veranderingen die op Ms. Godfrey’s gelaat te lezen waren; eerst volslagen ongeloof, toen sceptische onzekerheid, alsof hij een of andere grap met haar uithaalde, en ten slotte puur plezier en medeleven.


  ‘Nou, nou!’ Haar kleine grijze ogen schitterden. ‘Heel origineel. Geweldig.’ Ze lachte. ‘Als een jongeman ooit zulke bokkesprongen had uitgehaald om naar mijn gunsten te dingen, dan zou ik nu geen oude vrijster zijn.’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Maar hoe zit het met de praktische kanten?’


  ‘Ah... jammer, maar dat is heel wat anders. Zelfs een beperkte kennis, en ik neem aan dat u die bezit... ’ Hij knikte. ‘... zal u al wel duidelijk hebben gemaakt dat de maten niet kloppen.’


  ‘Waar zou ik een grotere maat kunnen krijgen?’ vroeg hij gretig.


  ‘Nergens, voor zover ik weet,’ zei ze. ‘Ik zou u aanraden, Mr. Freeman, om naar een winkel met theaterspullen te gaan.’


  Bart fronste zijn voorhoofd. ‘Ik zou liever een echte hebben.’


  Schrander antwoordde Ms. Godfrey: ‘Dat begrijp ik. Maar ik denk toch dat u het op die manier moet aanpakken. Ik ben bang dat ik niet zo’n hulp voor u geweest ben...’


  ‘O jawel, u hebt me zeer geholpen. Dank u, Ms. Godfrey.’ Hij stond op en keek glimlachend op haar neer.


  ‘Veel succes, Mr. Freeman. Ik wens u het beste op uw speurtocht,’ zei ze vriendelijk. ‘Als u slaagt-en ik zie niet in hoe dat niet zou kunnen - zoekt u me dan eens met de dame in kwestie op. Ik zou haar graag eens ontmoeten. ’


  ‘Dat beloof ik. ’ Bart nam hartelijk afscheid en ging naar buiten.


  Het was waarschijnlijk het idiootste idee dat hij ooit had gehad, maar hij zou doorzetten, wat er ook mocht gebeuren. Hij haastte zich naar een telefooncel en raadpleegde de Gouden Gids voor twee nogal uiteenlopende zaken.


  Hierna zou hij, ongeneeslijke optimist die hij nu eenmaal was, naar Saks of Tiffany gaan en een kerstcadeau kopen voor Melissa Grey.


  Melissa had zich nog nooit minder in de stemming gevoeld om Kerstmis te vieren, hoewel het haar leven lang haar favoriete feest was geweest.


  Als haar familie het al aanvoelde, dan lieten ze het haar niet merken, maar het scheen Melissa toe dat Ria en Mark, evenals vele van haar vrienden, probeerden haar zoveel mogelijk bij alles te betrekken.


  


  Melissa had niemand willen laten merken hoe gedeprimeerd ze zich voelde; toen Peg en Carl haar hadden uitgenodigd voor een weekend op het platteland, was ze dan ook akkoord gegaan, hoewel het wel het laatste was waarin ze zin had. Pegs familie bezat een enorm huis in Connecticut, waar Melissa niet alleen Pegs knappe broer ontmoette, maar ook een charmante collega van Carl. Ze deed haar uiterste best om met alles mee te doen, maar als ze aan Bart dacht, was het zo moeilijk dat het bijna een beproeving werd, zodat ze besloot zichzelf met Kerstmis niet aan iets dergelijks te onderwerpen; het zou belachelijk zijn en geen enkele zin hebben.


  Vol vuur stortte ze zich op de herinrichting van de winkel. Ze zwoegde tot ze bijna uitgeput was, maar toen alles klaar was, zag de winkel er schitterend uit. Bovendien had Melissa een paar dagen lang al het andere kunnen vergeten.


  Toen werd het tijd om kerstversieringen op te hangen. Het idee alleen al benauwde haar, maar ze kon er niet onderuit. Een winkel zonder kerstversiering zou ongehoord zijn. Dus vatte Melissa de koe bij de horens en hing de gebruikelijke versiering op; goud en groen voor de benedenverdieping, blauw en zilver in de slaapkamer en hal. Voor Time Was koos ze enkel goud.


  Een van de laatste middagen voor kerst besloot ze in een ledig uurtje om haar kerstcadeautjes in te pakken. De morgen was uiterst winstgevend geweest: voor de lunchpauze had ze vier klokken en drie horloges verkocht.


  Toen ze klaar was met inpakken, bleef ze aan haar bureau zitten en keek om zich heen. Het was een van die heldere winterdagen waar ze doorgaans dol op was, maar de zonnestraal die door het raam naar binnen viel leek nu te spotten met haar sombere stemming.


  Ze pakte een van Ria’s poëziebundels op van haar bureau - de laatste tijd herlas ze hem vaak - en sloeg hem open bij een van haar favoriete gedichten.


  Bart kwam in dit speciale gedicht zo tot leven dat ze hem bijna voor zich zag staan. Het levendige beeld verscheurde haar. Ze had nooit geweten wat het was om iemand zozeer te missen, zich zo eenzaam te voelen in iemands afwezigheid.


  Al deze weken, realiseerde ze zich opeens, had ze gewacht, gehoopt dat hij zou komen, ondanks alles. Dat had hij immers altijd gedaan, wat er ook was gebeurd.


  De speeldoos stond op haar bureau; ze tilde het deksel op en hoorde de klanken van Vivaldi. Met tranen in de ogen sloot ze de speeldoos weer.


  In eerste instantie hadden de gebeurtenissen haar boosheid opgewekt, maar naar mate de lege dagen waren voorbijgegleden, was alles er heel anders gaan uitzien. Ze schaamde zich diep wanneer ze zich de bittere en cynische woorden herinnerde die ze hem voor de voeten had geworpen, en ze had beseft in hoe veel opzichten Bart gelijk had gehad — ze had vergeten hoe ze iemand moest vertrouwen; ze had hem schromelijk te kort gedaan.


  Na een paar weken had ze toegegeven en hem gebeld. Zijn secretaresse had haar echter verteld dat hij voor zaken de stad uit was. Om de een of andere reden had ze hem daarna niet meer durven bellen.


  Nu werd ze gekweld door een toenemend verlangen om het nog één keer te proberen. Onmiddellijk, voor ze het zichzelf uit het hoofd kon praten, nam Melissa de telefoon en begon het nummer van zijn kantoor te draaien.


  Barts secretaresse nam op en vertelde haar dat hij die middag niet meer zou terugkomen. Ze scheen merkwaardig genoeg graag te willen dat Melissa een boodschap zou achterlaten. Melissa bedankte haar echter alleen maar; ze zei dat ze nog wel zou terugbellen en hing op.


  Het was toch een dom idee geweest, dacht ze somber. Ze probeerde te denken aan de reis die ze zou gaan maken, maar werd er niet door opgevrolijkt.


  


  Vergezeld van gemoedelijk gelach en succes gewenst door menige voorbijganger was Bart Freeman op weg naar Eighteenth Street. Hij zette er flink de pas in, want hij wist dat hij alles zou verknallen als hij het niet voor donker redde; de late middagzon deed zijn uitmonstering het beste uitkomen.


  Ms. Godfrey verstond haar vak, bedacht hij tevreden.


  Hij kwam tot dc conclusie dat zijn voeten nog het vreemdst aanvoelden; zulke merkwaardige dingen had hij er nog nooit aan gedragen. De rest was daarmee vergeleken een fluitje van een cent.


  De eerste hindernis op zijn pad vond hij toen hij Eighteenth Street had bereikt en in de richting van Time Was begon te lopen. Tot dan toe hadden een paar agenten die hij was tegengekomen, geamuseerd gereageerd; ze hadden gezwaaid en plagende opmerkingen gemaakt. Nu kwam hij echter kennelijk iets te dicht bij een politieauto in de buurt, want een geïrriteerde agent draaide zijn raampje naar beneden en stak zijn hoofd naar buiten. Het duurde even voordat zijn ogen gewend waren aan het spektakel, maar toen bromde hij: ‘Waar gaat dat naar toe?’


  Bart maakte zijn mond vrij en legde het doel van zijn tocht uit.


  ‘In orde, ’ zei de agent met een brede grijns. Hij hief zijn hand op en reed door.


  Bart begon overmoedig te worden. Stralend stapte hij verder. De hele wereld was op de hand van een vindingrijk minnaar.


  Hij had het ontmoetingspunt bijna bereikt en zag de vier anderen al staan wachten; ze barstten eensgezind in lachen uit zodra ze hem in het oog kregen.


  Bart had aan alles gedacht, dus hij voelde zich redelijk zeker van zichzelf. Een vriend had gebeld om zich ervan te vergewissen dat ze er was; zijn auto stond in een nabijgelegen garage geparkeerd voor het geval ze hem de deur uit zou schoppen. En de ring zat in het borstzakje van zijn flanellen overhemd...


  Alles was klaar. Hij kon niets meer doen — behalve aan Melissa Grey denken. En hopen.


  De zon ging langzaam onder. Het roodgouden licht zette de etalage van Time Was in een bijna onwerkelijke gloed. De goudkleurige kerstversieringen leken tot leven gekomen; in elke glanzend gouden bal brandde een vurige vlam.


  Zelfs Melissa’s sombere stemming was niet opgewassen tegen zoveel schoonheid; ze haalde diep adem van pure bewondering. Het was heel stil in de straat.


  En toen, als een donderslag bij heldere hemel, hoorde ze klaroengeschal. Schetterende trompetten bliezen een majestueuze, triomfantelijke melodie. Haastig liep ze naar het raam om te kijken.


  Twee schitterend uitgedoste jongemannen, gekleed als middeleeuwse pages, marcheerden door Eighteenth Street, als herauten van een enkele ridder op een groot wit paard - een lange, krachtig gebouwde gestalte die van het gehelmde hoofd tot de gepantserde voeten in een zilveren wapenuitrusting stak. Achter hem marcheerden nog twee pages die bliezen op trompetten van glinsterend goud. Zijden baniers in blauw en karmozijn waren aan de trompetten bevestigd.


  In eerste instantie was Melissa zó verbijsterd door de schoonheid van het schouwspel, dat ze bijna vergat adem te halen. Dit kon niet — dit was te ongelooflijk!


  De pages gaven een laatste stoot en heten toen hun trompetten zakken. Een van de achterste pages overhandigde zijn instrument aan zijn metgezel en liep op de ridder af. De geharnaste man hief langzaam het rechterbeen op en maakte zich klaar om af te stijgen, waarop de page naar voren liep om hem in de rug te ondersteunen.


  Zodra de ridder met beide benen op het trottoir stond, bracht hij Melissa een statig saluut. Met een ongelovig, beverig lachje om de lippen beantwoordde ze zijn groet. Ze was niet in staat om haar blik van het spektakel af te wenden en was zich slechts vaag bewust van de voorbijgangers die met een stomverbaasde uitdrukking op hun gezichten bleven staan. Sprakeloos stond ze voor het raam, niet wetend of ze moest lachen of huilen.


  De plotselinge verschijning van de korte, gedrongen, in het donkerblauw gehulde gestalte van wijkagent Alan Stein, brak de betovering. Melissa haastte zich naar de deur en opende die op een kier om te kunnen luisteren.


  ‘Wat is er hier aan de hand, jongens?’ vroeg wijkagent Stein. ‘Hebben jullie toestemming om dat paard daar te parkeren?’


  De geharnaste man klapte met een zwierig gebaar zijn vizier omhoog. Melissa’s hart hamerde tegen haar ribben toen ze de vertrouwde diepe stem herkende. ‘Mijn page heeft geld in de parkeermeter gedaan, agent.’


  Stein begon te grijnzen. ‘Wie zijn jullie, trouwens?’


  De ridder antwoordde voor allen. ‘Een dolende ridder, agent, vergezeld van de vier beste muzikanten die de vakvereniging bezit.’ Wijkagent Stein barstte in lachen uit. ‘En,’ vervolgde de ridder, ‘ik heb de wetten van de staat erop nageslagen. Een paard heeft nog steeds alle recht zich op de openbare weg te begeven, agent, zelfs in Manhattan. ’


  Melissa beefde nu, zowel van de kou als van een bijna hysterische opwinding.


  ‘Ik zal je maar geloven,’ zei Stein. ‘Waar gaat de reis naar toe, edele ridder?’


  ‘Hierheen.’ De ridder wees op Time Was.


  Wijkagent Stein draaide zich om en zag Melissa staan. ‘O Ms. Grey!’ Hij tikte aan zijn pet. ‘Wilt u deze bezoeker ontvangen?’


  Melissa straalde. ‘Ja hoor, Stein. Ik heb wel vreemdere klanten gehad. ’


  Een galmend gegrinnik steeg op vanuit de helm.


  ‘Goed dan.’ Stein gaf hem zijn zegen. ‘Maar het paard dan? Het is koud vandaag.’


  ‘Mijn trouwe page maakt zich al op om hem terug te brengen naar het kasteel,’ verklaarde de ridder.


  ‘Dat is dan geregeld,’ zei Stein. ‘Gelukkig Kerstmis, allemaal...’ Hij tikte opnieuw aan zijn pet.


  Zodra hij zijn weg vervolgde, beklom een van de pages het witte paard. Met de andere drie in zijn kielzog zette hij zich in beweging.


  Melissa stond daar in de vrieskoude en staarde naar de ridder in wapenrusting. Ze realiseerde zich dat ze een van haar mooiste jurken droeg en daar was ze blij om. Het zou jammer geweest zijn om zoiets schitterends te verwelkomen in zoiets simpels als een spijkerbroek.


  ‘U kunt me maar beter binnen vragen, vrouwe. De middag is kil. ’ Glimlachend hield ze de deur van Time Was wijd open, waarop de ridder rinkelend naar binnen schreed. ‘Wat ziet het er hier leuk uit,’ zei hij; het waren precies dezelfde woorden die hij toen hij voor het eerst in haar winkel was, had uitgesproken. Knarsend keek hij om zich heen. ‘Nog leuker dan vroeger. ’


  Toen ze de deur had gesloten, zette hij met een snelle beweging zijn helm af. Melissa kon geen woord uitbrengen; zwijgend dronk ze zijn aanblik in.


  ‘Je zei dat er geen ridders meer bestonden, Melissa. Ik moest bewijzen dat het wel zo was. ’


  ‘Ik had het zo mis, ’ mompelde ze. Je hebt mijn draken al verslagen. Ik had zoveel dingen mis.’ Ze zweeg, verwarmd door zijn blik. ‘Je hebt overal aan gedacht.’


  ‘Niet helemaal. Ik dacht van wel - ik heb zelfs een ring bij me onder dit alles. Maar in deze uitmonstering kan ik je niet eens in mijn armen nemen, wat ik vreselijk graag wil. Niemand heeft me eraan herinnerd dat een wapenrusting een dame kan verwonden,’ zei hij met een treurige uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Kom dan mee naar boven en laat me je ontwapenen, ridder Bart.’


  ‘Voor jou moet dat een peuleschil zijn, Melissa. Je bent altijd de ontwapenendste vrouw geweest die ik ooit heb ontmoet.’ Zijn bruine ogen liefkoosden haar nog steeds. ‘Ik heb hier op gewacht, Mclissa... heel, heel lang. Kom. ’ ‘Nog even. ’ Ze wilde het laatste zonlicht op zijn zilveren wapenrusting zien glinsteren.


  ‘Nog even,’ herhaalde ze. ‘Er zijn zo veel dingen te bepraten. Ik moetje zeggen hoe het me spijt dat ikje niet heb vertrouwd, niet in je heb geloofd.’


  ‘Dat was net zo goed mijn schuld. Ik had vanaf het begin mijn kaarten op tafel moeten leggen.’


  Ze wilde wat zeggen, maar hij hief glimlachend zijn hand op. ‘Nee, laat me doorgaan met schuld bekennen voor je iets zegt. Ik had je op de hoogte moeten stellen van de bepaling in het testament. Geen wonder dat je twijfelde.’


  ‘Maar ik heb te lang getwijfeld,’ protesteerde ze. ‘Je hebt alles gedaan om me te tonen datje van me hield. Ik was zo dom me te verbeelden dat je me wilde kwetsen. Ik geloofde mijn beste vrienden niet...’ Ze glimlachte. ‘Zij zeiden dat de geschiedenis zich niet noodzakelijkerwijs hoeft te herhalen, dat één slechte ervaring nog niets bewijst. Ik ben dom en koppig geweest.’ Ernstig keek ze hem aan.


  ‘Maar,’ vervolgde ze, ‘toen ik zo lang niets van je hoorde...’


  ‘En mijn brief uit Minneapolis dan? Toen je daar niet eens op reageerde, dacht ik dat de zaken er echt hopeloos voorstonden. ’


  ‘Je brief?’ Ze staarde hem aan. ‘Die heb ik nooit gekregen.’


  ‘Nooit gekregen?’ Hij schudde het hoofd. ‘Wel verdraaid! Ik ben nota bene overal op ingegaan, heb alles gedetailleerd uitgelegd. Dat komt ervan! Ik heb hem aan de receptie afgegeven, want ik moest snel naar het vliegveld om een sneeuwstorm voor te zijn. Ik had hem zelf moeten posten. O lieveling, wat heb ik er een rommeltje van gemaakt!’


  ‘Dat is nu niet belangrijk meer, Bart.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem op de lippen.


  Toen hij weer wat op adem was gekomen, schudde hij het hoofd. ‘Het is wèl belangrijk, Melissa. Vanaf nu zal het anders zijn. Ik zal over alles helemaal eerlijk tegenover je zijn; ik wil geen risico meer nemen. En wat Time Was betreft, jongedame... Waarschijnlijk zal ik er vanuit mijn kantoorraam op kunnen uitkijken, zodat ik een oogje op je kan houden.’


  ‘Ik verzeker je dat dat niet nodig zal zijn. ’ Ze kuste hem op zijn wang, en hij maakte een tevreden geluidje.


  ‘Ik ben blij dat te horen. En wat mijn familie betreft: mijn moeder houdt nu al van je, en dat terwijl ze je nog maar één keer heeft gezien. ’


  ‘Op die veiling... Natuurlijk!’ Melissa kon wel zingen van geluk.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Bart. ‘En ze zit nu waarschijnlijk te wachten om te horen hoe het gegaan is.’


  ‘Nou, nu alles geregeld is,’ zei ze, ‘zouden we haar niet moeten laten wachten.’


  ‘Maar je hebt me nog niet verteld wanneer we kunnen trouwen. Ik ben bang dat het minstens drie dagen duurt voordat alle formaliteiten zijn afgehandeld. Denk je niet dat we daar morgen beter achterheen kunnen gaan?’


  ‘ ’t Is dat het al vijf uur is geweest, anders begonnen we er wat mij betreft vandaag nog mee, ’ verklaarde Melissa roekeloos. Ze keek om zich heen naar de glinsterend versierde winkel, die weerspiegelde in Barts zilveren wapenrusting. ‘O Bart, nu is het pas echt Kerstmis! De fijnste Kerstmis die ik ooit in mijn leven heb gehad.’


  ‘De eerste,’ verklaarde hij. ‘Ik zal van nu af aan van elke dag een kerstdag maken.’ Liefdevol schoof hij de ring aan haar vinger. ‘En nu dat harnas uit! Kom op!’


  Rinkelend trok hij haar mee de trap op...
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